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Deusũ mai hirabi damiwanikiaki, na hãtxarã

1 �1 Deusũ nai inũ mai dami wakĩ eska wakĩ taewanikiaki. 2  Mai 
hayariama hawa hayamahairakẽ Deusũ uiã dasibi henewãs uke 

merã dasibi meshui keyua dakakẽ habiatiãri Deusũ Yushĩ Pepa hene 
mamakishũ tũkash akaya

3  Deusũ shinãkĩ yuikĩ:
“Hau shabanũwẽ”, aka ma hawaira shaba inikiaki. 4‑5 Haska watã 

Deusũ uiã shaba pehaira dakakẽ hanushũ meshuri pashkatã ha dabe 
kenakĩ: “Shabaki”, ashũ meshuri kenakĩ: “Yameki”, atã ha dukũ 1 dia 
shabatiã hati Deusũ damiwakĩ taewanikiaki.

6‑7 Ha katxu Deusũ damiwakĩ ana yuikĩ:
“Natukã watã hene pashkakĩ meribi watã hau haskanũwẽ”, anikiaki. 

Deusũ haska watã natukã wakĩ heneri pashkatã haska washũ meribi 
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natukã namã hene washũ manaũriari nai anuri hene warianikiaki. 
8  Haska washũ natukã Deusũ kenakĩ:

“Naiki”, atã haska wakĩ 2 dia shaba Deusũ damiwakĩ taewanikiaki.
9 Haska washĩshũ Deusũ ana yuikĩ:
“Nai namanu hau henẽ itxayunũwẽ, mai metui uinubisirã”, aka nai 

namanua hene hanus itxai keyukẽ 10 mai metu yẽkẽ dakakẽ Deusũ ha 
kenakĩ:

“Maiki”, ashũ heneri itxa Deusũ kenakĩ: “Henewãki”, ashũ uiã pekẽ 
11 Deusũ ana yuikĩ:

“Basi inũ yunu hesheya inũ hi hawẽ bimi hesheya ha mai metu anu 
hau dasibi benei keyunũwẽ”, ashũ 12  haska wa maĩ basi benemakĩ yunu 
hesheya bestibu benemakĩ hi bestibu bimi hesheya benemakĩ dasibi ma 
benemakẽ Deusũ uiã pekẽ 13  haska wakĩ 3 dia shaba Deusũ damiwakĩ 
taewanikiaki.

14 Haska dayakũkaĩkĩ Deusũ ana yuikĩ:
“Shaba inũ meshu tari meribi pashkakĩ nai anu hau txashati inũwẽ, 

shaba inũ, yame inũ, bari inũ, betsa betsapatiã tanakĩ unãmatirã. 15 Nai 
anua mai hirabi anu txashapakeshãkanikiki”, ishũ 16  Deusũ txashati 
ewapahaira dabe, bari inũ, ushe inũ, bishi itxapa damiwashũ ewapatũ 
hau shaba duawanunã, hatiumatũ hau yame duawanunã, 17‑18  mai hirabi 
anu txashapakemakĩ shaba duawamakĩ yame duawamakĩ shaba inũ yame 
tari shekakĩ meribi wakĩ nai anu Deusũ haska hanakeakeshũ uiã pekẽ 
19 haska wakĩ 4 dia shaba Deusũ damiwakĩ taewanikiaki.

20 Haska dayakũkaĩkĩ Deusũ hene yunukĩ:
“Habu hene merã hiweabũ dasibi damiwakĩ ha hamẽ imashanũwẽ”, 

iwanã, “Nai natukã anuari manaũriabu peiyaburi hau nuyabaunũbũwẽ”, 
ishũ 21 hene merã hiweaburi ewapabu bestibu damiwakĩ baka betsa 
betsapa bestibu damiwakĩ peiyabu betsa betsapa bestibu damiwakĩ haska 
washũ uiã pekẽ 22  pepawakĩ Deusũ hatu yunukĩ:

“Bake wakĩ hau pa wapakeshanũbũwẽ. Hene tibi merã hau 
matashanũbũwẽ. Mai hirabi anu peiyabu betsa betsapari hau 
papakeshanũbũwẽ”, hatu watã 23  5 dia shaba damiwai dayanikiaki, 
Deusrã.

24 Haska wabaishĩshũ Deusũ mai yunukĩ:
“Hamapai betsa betsapa bestibu maĩ hau habu damiwayunũwẽ, piti 

yuinaka inũ, pitibuma yuinaka inũ, ina wati yuinaka inũ, ina watima 
yuinaka inũ, taeyabu inũ, tae hayabumarã”, 25 haska piti yuinaka inũ 
pitibuma yuinaka Deusũ damiwashũ dasibi uiã pekẽ 26  Deusũ ana yuikĩ: 
“Yurabu damiwanãwẽ, nuku itsarã, nukũ yushĩ keska wakinã, mai 
hirabi anu baka inũ, piti yuinaka inũ, pitibuma yuinaka hau hatũ ibu 
washanũbunã”, ishũ 27 ha itsa huni inũ aĩbu hatu damiwashũ 28  hatu 
duawakĩ yunukĩ yuikĩ: “Matũ bakebu bawakĩ hatu pa wapakeshãkãwẽ. 
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Hiweakeakebaũkĩ mai hirabi anu matuna wakĩ ibu wai shanẽ 
ibupakeshãkãwẽ, hene anu baka inũ, manaũria peiyabu inũ, yuinaka 
dasibi maĩ sharaibu dikabi ibu wakinã”, iwanã, 29 “Uiã, yunu hesheya 
inũ hi bimi hesheya mai hirabi anu ẽ matu inaiĩ, matũ pitirã. 30 Hamẽ 
yuinaka dasibi hiweaibu pubẽ inũ pubẽbumarã, peiyabu inũ maĩ sharaibu 
dasibi ni mashu inũ ni bimi ẽ hatu inaiĩ, dasibi yuinakapã pitirã”, haska 
washũ 31 dasibi ma damiwa uiã pehairakẽ 6 dia shaba dayanikiaki, 
Deusrã.

2 �1‑3  Haska dayakĩ nai inũ, mai inũ, hiweabu dasibi damiwakĩ keyutã 
hawẽ dami daya menetã ana damiwama 7 dia shaba keyutã Deus 

huĩrukunikiaki. Haskawẽ taeshũ Deusũ hawẽ henea 7 dia shaba hawena 
wakĩ meribi wanikiaki, huĩrukũti wakinã.

Mae Éden anu huni hiwei taenikiaki, na hãtxarã
4‑5 Nai inũ mai hirabi Deus, hawẽ kena kayabi Senhor Deusuũ, hatũ 

damiwakẽ eskakubainibukiaki. Habũ bai uruti huni hayariamakẽ mai 
anu Deusũ ui imariamawẽ taea piti yunubu beneriamakẽ 6  hanũkaĩ 
basnũ mai anua kaĩkĩ mai bemetxa waya 7 Senhor Deusũ mai mishpu bitã 
damiwakĩ ha keska wakĩ huni hiwemanũ ishũ hawẽ dekĩ anu shũ aka 
huni haskai hiwei taenikiaki.

8‑9 Hariria bari huaikiri estekiria Éden anu Senhor Deusũ bai banakĩ 
mai anua hi hawẽruabu inũ hi piti bimiyabu benemashũ, bai nekia mibã 
hi bimiya ha pia hiwepakemati pepa inũ txakabu unãti hi benemariashũ 
ma huni damiwa iyushũ hari hiwemanikiaki. 10 Bai metxa wai Éden 
anua hene tashni habai taei hene tibi tesheshai 4 hene habai taenikiaki, 
heneirã. 11‑12  Hene ha dukũ hawẽ kenarã, Pisom inikiaki. Hanua Havilá 
hirabi datãbauna hanu ouro mane tashipa pepahaira inũ, bdélio mane 
inũ, sardônica hayanibukiaki. 13  Hene shesha betsa hawẽ kenarã, Giomki 
Cuxe hirabi datãbauna inikiaki. 14 Hene ha dabe inũ besti hawẽ kenarã, 
Hidéquel inikiaki. Hanua bari huaikiria Assíria datãbaina inikiaki. Hanua 
hawẽ henei hene dabe inũ dabe Eufrates inikiaki.

15‑17 Éden bai anu Senhor Deusũ huni iyushũ bai ibu wamakĩ mekemakĩ 
yuikĩ: “Na bai anu hi betsa betsapa bimi mĩ pitiki. Hakia pepa inũ 
txakabu unãti hi bimi betsa mepakeyamashãwẽ. Hamẽ mĩ kemukĩ 
piarã, mĩ mawashanaii”, iwanã, yuitã 18  ana shinãkĩ: “Huni ha mesti 
hiwearã, pemaki”, ishũ “Hau hatũ merabewapakeshanũ, ẽ damiwashuaiĩ, 
ha itsarã”, ishũ 19 hanua mai anua yuinaka daniyabu inũ peiyabu 
damiwashĩshũ: “Hau hunĩ harakirira hatu kenanũ”, ishũ Senhor Deusũ 
uĩmakĩ iwea hamapai yuinaka sharabu bestibu ha hunĩ hatu kenakĩ 
keyua hariri hatũ kena inibukiaki, ikibi ikirã. 20 Haska inabu yuinaka 
inũ peiyabu inũ inabuma yuinaka hunĩ kenakĩ keyutã hakia ha keska 
hatũ merabewapakeshanai hayamakẽ 21 Senhor Deusũ hawẽ kushipawẽ 
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huni ushã ushahairakẽ hawẽ pishi bestitxai tsekashũ namiwẽ shui buatã 
22  ha pishi aĩbu wakĩ damiwashũ huni ushanu iyua huni bestẽtã 23  yuikĩ: 
“Narã, hawẽ nami ẽ namiki. Hawẽ shau ẽ shauriki”, iwanã, “Huni anua 
tsekawẽ taeshũ kenakĩ: ‘Aĩbuki’ ”, anikiaki. 24 Haskawẽ taea hunĩ hawẽ 
ibubu dapashkabaĩ aĩyainã, hawẽ aĩbe hiwei yura bestitxai keskati 
waniki. 25 Hanua huni inũ hawẽ aĩ tariuma dakeama hiwei taenibukiaki.

Adão inũ Evã Senhor Deusũ hãtxa nĩkama inibukiaki, na hãtxarã

3 �1 Senhor Deusũ yuinaka betsa betsapabu damiwanirã, dunũ 
hawenabu binumai unanepahairakĩ aĩbu parãkĩ yukakĩ:

—Uiã. “Bai hi bimi betsa betsapa tibi piyamashãkãwẽ”, akĩ Deusũ matu 
nemashinamẽ?— aka 2‑3  aĩbũ yuikĩ:

—Bai hi bimi nũ pitiruki. Hakia Deusũ nuku nemakĩ: “Bai nekia 
hi bimi betsa kemukĩ piyamashãkãwẽ. Meyamakãwẽ. Piarã, mã 
mawashanaii”, nuku ashiãki— aka 4‑5 dunũ ana yuikĩ:

—Haskamaki. Mã mawama ishanaii. Deusunã, txanima unã keyuikiki. 
Mã ha keska iyamanũ ha hi bimi pepa inũ txakabu unãti mã piyamanũ 
matu nemashinaki, mã ha keska itirukẽnã— aka 6  aĩbũ shinãkĩ:

—Ha hi bimi piti sharabuki. Hawẽruaki. Hawẽ unãtikiaki— ishũ 
tsekashũ pishũ hawẽ beneri ma hua inã hatũri pitã 7 shabakabi unãkĩ 
tariuma unãtã yuinamei:

—Nũ hawawẽ huneamaki, nukũ yurarã— ishũ dakekĩ ni figueira pei 
keshea hawẽ txiabukutã 8 bari matsiaya mapuabũ Senhor Deus bai neki huai 
hawẽ bana nĩkatã bai txaka merã huneabũ 9 Senhor Deusũ huni kenakĩ:

—Mĩ hanimẽ?— aka
10 tashnibirã kemakĩ:
—Bai nekia mĩ huai nĩkatã tariuma datehairai ẽ huneshuki— aka
11 —Mĩ tariumarã, tsuã mia yuishumẽ?— atã —Hi bimirã, “Piyamawe”, 

ẽ mia ashiã mĩ pishumẽ?— aka 12  hunĩ yuikĩ:
—Hatũ ea merabewati aĩbu mĩ ea inãshinatũ hi bimi ea inã ẽ pishuki— 

aka 13  Senhor Deusũ aĩbu yukakĩ:
—Mĩ haskakĩ haska washumẽ?— aka aĩbũ yuikĩ
—Dunũ ea parã ẽ pishuki— aka 14‑15 Senhor Deusũ dunu yuikĩ:
—Mĩ hatu parãshũwẽ taeshũ yuinaka dasibi meranua ẽ mia 

txakabuwaii. Na habiatiã bari tibi hiwei nutawẽ kakĩ mĩ mai putu 
pipakeshanaii— atã —Mia inũ aĩbu, mĩ bababu inũ hawẽ bababu ẽ 
sinatanamemapakeshanaii— hatu watã Satanás dunu merã hiwea yuikĩ:

—Mĩ hawẽ tae txitxuku keyukĩ isĩ wãbia maemakĩ aĩbũ babã binukĩ mĩ 
bushka butxushkĩ shepa wanũ barikiki— atã 16  aĩburi Deusũ yuikĩ:

—Mĩ bake kaiaĩ tibi isĩhairawakĩ ana ẽ mia tenemapakeshanaii. Hakia: 
“Isĩhairaki”, mĩ ibiakĩ mĩ bene betxipai mĩ habe txutanamepakeshanaii, 
mĩ benẽ mia mekekĩ ibu warã— iwanã, 17‑19 huniri yuikĩ:
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—“Hi bimirã, piyamashãwẽ”, ẽ mia wabiashina mĩ ainẽ hãtxa nĩkatã 
mĩ pishuki. Haskawẽ taeshũ mai itxakanika ẽ mia washuaiĩ. Bari tibi 
hiwea mĩ piti mai anua bishũ pi mĩ dayahairapakeshanaii. Mĩ yunu 
banabia musha inũ txaka maĩ mia benemashũpakeshanikiki. Mĩ mai 
puturiama mĩ piti pi dayahairai mĩ niskãpakeshanaii. Mai ẽ mia damiwa 
mĩ mawarã, mĩ ana hawẽri maishanaii— akaya

20 —Hanushũ na yurabu dasibi hau hawẽ hiweshanũbũ, iwanã, 
shinãkĩ hunĩ hawẽ aĩ kenakĩ: “Evaki”— anikiaki, nukũ hãtxarã: “Dasibi 
hiweshanaibũ hatũ ewa wakinã.” 21 Senhor Deusũ huni inũ hawẽ aĩ bitxi 
tari washũtã hatu sawematã 22  hanua Deus hamebi yuinamekĩ:

—Uiã, hunirã, nuku keskatanã, pepa inũ txakabu unãtã hiwepakemati 
hi bimi bishũ pitiruki. Haskai huni inũ hawẽ aĩ hiwepakeshãkanikiki, 
mawamarã— itã 23  Éden bai ewapa anua hatu kaĩmatã hanushũ ha 
hanua mai huni dami waima anua tashnimakĩ nitxĩkĩ hamebi hau bai 
wanũ nãta yununikiaki. 24 Deusũ huni kaĩmatã hanua hiwepakemati hi 
bimi hanu kati bai anu hau hari ana tsua kayamanũ mekemakĩ yunukĩ 
bari huaikiria Éden bai hikiti shui anu hawẽ nai tsuma pũyã peiyabu 
nitxĩtã hawẽ meketi nupe txaipa txi hereya dabekekaũkĩ txashakaũkĩ hau 
mekenũbũ hawẽ nemakĩ Senhor Deusũ hatu mekemanikiaki.

Caim inũ hawẽ betsa Abelkiri eskai hiwenibukiaki, na hãtxarã

4 �1 Éden bai anua hatu kaĩma kashũ hunĩ Adão hawẽ aĩ Eva txutakĩ 
bakewa hawẽ bake tue bena kaiã ha dukũ bake nanea huni bake 

kaĩshũ kenakĩ: —Caimki— iwanã shinãkĩ: —Deusũ ea merabewaiwẽ 
taeshũ huni bake ẽ kaĩshuki— inikiaki. 2‑3  Hanua txipu ana hawẽ benẽ 
bake betsa wa huni bakeri kaiã kenakĩ: “Abelki”, anikiaki. Ha dabe 
yumewabu ewatã Abel txashuwã yumewanika ikaya Caim bai wanika 
inikiaki. Hanua betsatiã hanu Senhor Deus kẽwaĩbutiã inãkuĩkatsi ikĩ 
Caimnẽ hawẽ bai anua yunu beshũ inãyã 4‑5 habiaskari wakĩ inãkuĩkatsi 
ikĩ Abelĩ txashuwã bake shua pehaira beshũ Deus inã Deusũ Abel inũ 
hawẽ inãkuĩ hatuna besti betxipaihairakĩ hakia Caimnena danãyã Caim 
benimama amua sinatahairaya

6  hanushũ Senhor Deusũ Caim yukakĩ:
—Mĩ haskai sinatai amuamẽ?— iwanã, 7 yuikĩ:
—Ẽ mia yusiã nĩkai mĩ benimashanaii— atã ana yuikĩ:
—Ẽ yusiã danaĩ mĩ pepamakẽ txakabu miki hikia sinata paẽ mia 

atxitã kanemakatsis ikikiki, inu pubeĩ keskairã. Hakia mĩ txakabũ mia 
maemapaya mĩ txakaburã, nemashãwẽ— aka

8  ha nĩkabiashina txipu shaba betsatiã Caimnẽ hawẽ betsa Abel yuikĩ:
—Unu kayunuwe— abaina habe ka bai anu hikishũ Caimnẽ hawẽ betsa 

kushakĩ tenãkẽ 9 Senhor Deusũ unãtã txipu Caim yukakĩ:
—Mĩ betsarã, hania?— aka

	 9� Gênesis 3​, ​4

Bíblia na língua Huni Kuĩ (Kaxinawá) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



—Earã, ẽ hawẽ mekenikamẽ? Ẽ unãmaki.— aka 10 Senhor Deusũ yuikĩ:
—Mĩ haska washinamẽ?— iwanã —Mĩ betsã himi mai anu habai sai 

ikĩ hau ẽ mia kupinũ ea yuikiki. Mĩ betsarã, mĩ tenãshinaki— iwanã 
11‑12  —Maiwẽ ẽ mia yupuaii. Mĩ betsã himi maiki habai metxashinawẽ 
taeshũ ẽ mia txakabuwaya mĩ yunu banabia mĩ mibã ana hukuãma 
ipakeshanikiki. Haskakẽ mai hirabi anu datei mĩ hiweakeakeshanaii— 
aka 13‑14 Caimnẽ yuikĩ:

—Mia anua ea nitxĩkĩ ẽ mae anuari mĩ ma ea kaĩmariashuki— 
iwanã, ana yuikĩ: —Mai hirabi anu ẽ hawauma kakũkaini kauanaya 
mĩ ea datepaketi washuki. Enabu tibi eki nukua ẽ dateaya ea 
debu washãkanikiki. Mĩ ea kupia bikahairarã, haska tenei ẽ 
hiwetirumaki— aka

15 —Haskamaki— iwanã, Senhor Deusũ yura dasibi unãmakĩ yuikĩ:
—Tsuãra Caim tenãyanã ẽ kupihairashanaii— atã, hau ha uĩtã 

hau deteyamanũbũ Senhor Deusũ unãti wakĩ Caimnẽ betũkuki kene 
netanikiaki.

Caim hawenabuya eskai hiwenibukiaki, na hãtxarã
16  Senhor Deus anua Caim tashnia Éden anua bari huaikiri ka Node mai 

pakea betsa anu hiweshũ 17 Caimnẽ aĩbu bitã habe hiweshũ txutanamekĩ 
bakewaima huni bake kaiã kenakĩ: “Enoqueki” atã hanua hawenabu 
pai mae ewapahairaibũ kenakĩ hawẽ bakẽ kenakiri kenakĩ: “Enoqueki”, 
arianikiaki.

18  Enoque bake betsarã, Irade inikiaki. Iradẽ bake betsarã, Meujael 
inikiaki. Meujaelĩ bake betsarã, Metusael inikiaki. Metusaelĩ bake 
betsarã, Lameque inikiaki. 19 Ha Lamequẽ aĩbu dabe aĩwã hatũ 
kena Ada inũ Zilá inikiaki. 20 Adaki bake wa huni bake kaiã kenakĩ: 
“Jabalki”, anibukiaki. Jabal bababũ bitxi hiwe watã hawẽ hiwebaũkĩ 
ina awa yumewapaunibukiaki. 21 Ada ha katxu bake bia huni bake kaiã 
kenakĩ: “Jubalki”, anibukiaki. Jubalĩ bababũ harpa mimawati dispiya 
inũ teperewe mawanika ipaunibukiaki. 22  Zilá dikabitũ bake bia huni 
bake kaiã kenakĩ: “Tubalcaimki”, anibukiaki. Tubalcaimnẽ bababũ 
mane bronze inũ ferro mabu betsa betsapa txasha beshmas wamisbu 
ipaunibuki. Tubalcaimnẽ pui kaiã kenakĩ: “Naamáki”, anibukiaki.

23‑24 Shaba betsatiã Lamequẽ hawẽ aĩ dabe hatu yuikĩ: “Adaã, Ziláã, mã 
ẽ aĩ dabeki. Ẽ hãtxa nĩkakãwẽ. Huni berunãtũ ea kushakĩ ea tenãpanã eã 
ẽ tenãshuki. Huni betsã Caim deteaya 7ki kupitirubuki. Hamẽ, earã, huni 
betsã ea detearã, 77ki kupishãkanikiki”, hatu anikiaki.

Adão bake betsa Sete kainikiaki, na hãtxarã
25  Ana Adão hawẽ aĩ Eva txutakĩ bakewaima ana huni bake kaiãyã 

kenakĩ: “Seteki”, iwanã, shinãkĩ yuikĩ: “Caimnẽ Abel debu waimawẽ 
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taeshũ Deusũ huni bake betsa ea inãshuki”, inikiaki. 26  Sete ewai 
aĩyãtã bake bawaima huni bake kaĩshuna kenakĩ: “Enoski”, akimashũ 
habiatiãri nukũ mekenika Senhor Deus ea akĩ kẽwãkĩ taewakubainibuk
iaki.

Adão enabu pai hiwei eskanibukiaki, na hãtxarã

5 �1‑2  Ha dukũ huni Adão inũ hawenabu hiwei taei eskakubainibukiaki. 
Deusũ yurabu damiwakĩ hawẽ yushĩ itsa ha keska huni inũ aĩbu 

hatu damiwanikiaki. Haska washũ hatu kenakĩ yuikĩ: “Yurabuki, huni 
inũ aĩburã”, akimashũ hatu merabewakubainikiaki, duawakinã. 3  Ha 
dukũ huni Adão hiwekũkaini 130 bariyatũ huni bake betsa bawa hawẽ 
yura keska ha itsa kaiã kenakĩ: “Seteki”, anishũ 4 ana 800 bari Adão 
hiwekũkaĩkĩ huni bakebu inũ aĩbu bakebu bawakubaini 5 930 bariya 
mawanikiaki.

6  Sete 105 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Enoski”, anishũ 
7 ana 807 bari hiwekũkaĩkĩ huni bakebu inũ aĩbu bakebu bawakubaini 
8  912 bariya mawanikiaki.

9 Enos 90 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Cainãki”, anishũ 
10 ana 815 bari hiwekũkaini huni bakebu inũ aĩbu bakebu bawakubaini 
11 905 bariya mawanikiaki.

12  Cainã 70 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Maalalelki”, 
anishũ 13  ana 840 bari hiwekũkaĩkĩ huni bakebu inũ aĩbu bakebu 
bawakubaini 14 910 bariya mawanikiaki.

15 Maalalel 65 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Jaredeki”, 
anishũ 16  ana 830 bari hiwekũkaĩkĩ huni bakebu inũ aĩbu bakebu 
bawakubaini 17 895 bariya mawanikiaki.

18  Jarede 162 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Enoqueki”, 
anishũ 19 ana 800 bari Jarede hiwekũkaĩkĩ huni bakebu inũ aĩbu bakebu 
bawakubaini 20 962 bariya mawanikiaki.

21 Enoque 65 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Metusalémki”, 
anishũ 22  ana Enoque 300 bari hiwei Deusũ yunua ashuĩ habe 
haibunamekũkaĩkĩ huni bakebu inũ aĩbu bakebu bawakubaini 
23‑24 Deusbe haibui habe nia 365 bariya mawama hau habe hiwei kanũ 
nai anu Deusũ iyukẽ hawenabũ benabu mai anu yamanikiaki.

25 Metusalém 187 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: 
“Lamequeki”, anishũ 26  ana 782 bari hiwekũkaĩkĩ huni bakebu inũ aĩbu 
bakebu bawakubaini 27 969 bariya mawanikiaki.

28  Lameque 182 bariyatũ huni bake bawaima kaiã 29 kenakĩ: “Noéki”, 
iwanã, “Ha dukũ huni damiwa nĩkamakẽ Deusũ mai yupumaniwẽ taea 
nukũ daya bikahairakẽ nuku hatũ daya meputakamakĩ huĩrukũmakĩ 
nuku merabewashanikiki”, ani 30 ana 595 bari hiwekũkaĩkĩ huni bakebu 
inũ aĩbu bakebu bawakubaini 31 Lameque 777 bariya mawanikiaki.
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32  Noé ma 500 bariya hawẽ bakebu hawa aĩbu bakebu bikĩ husiama 
huni bake dabe inũ besti hayanikiaki, hatũ kenarã, Sem inũ Cam inũ 
Jaférã.

Yurabũ Deusũ hãtxa nĩkama txakabui eskai hiwenibukiaki, na hãtxarã

6 �1 Yurabu hiwei pai mai anu nati iki taekĩ aĩbuaibu yumei ewaibu 
2  Deus kẽwaĩbũ Deus kẽwãbumã aĩbu bake uĩkĩ shinãkĩ: “Aĩbuaibu 

hawẽruabuki”, ikĩ betsa betsapa sharabu katushũ aĩwanibukiaki.
3  Hanushũ Senhor Deusũ hatukiri shinãkĩ: “Ẽ yushinẽ hatu 

merabewapaibia yurabũ ea shinãma txakabukubaĩkĩ hatũ yura 
besti shinaĩ hiwekanikiki. Haskaibuwẽ taea ana hatishuĩra hunibu 
hiwetirubumaki. Haskakubainaibu ana 120 bari besti yurabu hiwetã 
debushãkanikiki”, inikiaki.

4 Habiatiãri yurabu keyatapa kushipa ewapahaira hiwerianibukiaki. 
Habunã, Deus kẽwanikabũ aĩbuaibu habũ Deus kẽwãbuma hatu aĩwãtã 
txutanameakeakekĩ hatu bake wa bake itxapa kaiã ewatã hanua habu 
dukũ shenipabui bebũkirihaira shanẽ ibu kushipabu unanepa hirabibũ 
unãkĩ hatu kẽwaĩbu hiwepaunibukiaki.

5 Senhor Deusũ hatu uĩkĩ: “Mai anu yurabu txakabuhairakĩ hatũ shinã 
txakabu hawa heneabumahairaki. 6  Mai anu yurabu ẽ hatu damiwabiani 
hatũ txakabuwẽ taea ẽ huĩtinĩ ẽ bika tenehairaii”, ishũ ana shinã 
txãkãma 7 yuikĩ: “Yurabu ẽ hatu damiwabiani ea sinatamakanikiki. 
Yurabu hatu tenãkĩ yamawakĩ habiaskari yuinaka betsa betsapa inũ, maĩ 
sharaibu inũ, peiyaburi mai anu ẽ hatu damiwani dasibi ẽ habube tenã 
keyuriashanaii. Ẽ hatu damiwabiani hatukiri ẽ ma shinã betsa hayaki”, 
inikiaki.

Deusũ Noé yunua shashu nunuti bau keska 
ewapa wanikiaki, na hãtxarã

8‑9 Hakia Noé pepa hiwekĩ Deus benimawakubaini eskai 
hiwekũkainikiaki. Hawenabube hiwea ha besti pepakĩ Noé bestitũ Deus 
haibuwakĩ hawẽ hãtxa txibaĩ hiwekũkaĩkĩ 10 huni bake dabe inũ besti 
bawashũ hatu kenakĩ: “Sem inũ Cam inũ Jaféki”, anikiaki.

11‑13  Mai anu hiweabu txakabui detenamei itxakanikai hatũ mae 
txakabuwapaunibukiaki. Hatũ txakabu uĩkĩ Deusũ Noé yuikĩ: “Yurabũ 
shinã txakakĩ akaibu uĩtã eska hatukiri ẽ shinãshinaki. Mai anu ibubis 
txakabuwaibuwẽ taeshũ yurabu dasibi inũ mai anuabu dasibi ẽ hatu 
tenãkĩ keyushanaii, yamawakinã”, iwanã, 14 “Shashu bau keska nunuti 
ewapa hene hikitiruma wawe, bau itsa dĩtuya wakinã. Hawẽ beshpa 
tibi buiwẽ buyakĩ pushakĩ keyuwe, petxiuri inũ nashpaurirã”, atã 15 ana 
yuikĩ: “Hatishũ washãwẽ, 135 metro hawẽ txaipa wakĩ inũ, 20 metro 
hawẽ hashpa wakĩ inũ, 13 metro hawẽ kesha keyatapa wakinã”, iwanã, 
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16  “Hanushũ hawẽ mabe buiwẽ pushakĩ keyutã hawẽ mabeshãwẽ. 
Haska watã uke merã tapu dabe wakĩ nabe dabeya washãwẽ. Hanushũ 
hawẽ uĩti shui pishta manaũri meio metro washãwẽ, hanushũ hanu 
hikiti shui namakis beputiya wakinã. 17 Mĩ ma haska wakĩ keyukẽ ẽ 
hene tueaya yurabu dasibi mai hirabi hiwebaunabu atxi keyua henẽ 
hasai debui keyushãkanikiki. 18  Hakia ẽ mia yubaii. Hawẽ nunuti mĩ 
shashu merã mĩ aĩ inũ, mĩ bakebu inũ, mĩ babawãbube nunuti merã 
mĩ hikia mã benuyamanũ ẽ matu mekekubaĩshanaii”, akĩ 19 yuitã 
yuinakaburi hiwemakatsi ikĩ yuikĩ: “Hiwemakĩ bestibu dabe nunuti 
merã mibe bitxishãwẽ, yushã inũ benerã, mia keskai hau haburi 
hiwepakeshanũbunã”, atã 20 “Piti inũ pitibuma yuinaka betsa betsapa 
bestibu yushã inũ bene mianu ibubis beaibu ẽ mia hatu mekemashanaii. 
21 Piti betsa betsapa bikĩ mirimahaira itxawatã arushãwẽ, minabu inũ 
yuinakabubetã mĩ hatubetã pishanairã”, aka 22  haska Deusũ yunua Noẽ 
dasibi nĩkashĩshũ txibãkĩ akĩ keyunikiaki.

Henewẽ Deusũ yurabu hatu kupinikiaki, na hãtxarã

7 �1 Hanushũ Deusũ Noé yuikĩ:
“Yura dasibibube mĩ hiwebia mia besti mĩ pepaki, ẽ hãtxa nĩkai 

hiwekũkainirã. Haskawẽ taea nunuti merã minabuyas hikiriwe” atã 
2‑3  ana yuikĩ: “Pitibu yuinaka betsa betsapa tibi, 7 yushã inũ 7 bene 
nanekĩ hatu bitxishãwẽ. Ha dikabi peiyabu bene 7 inũ yushã 7 nanekĩ 
hatu bitxiriashãwẽ. Pitibuma yuinaka betsa betsapa tibi yushã bestitxai 
inũ bene bestitxai nanekĩ bitxiriashãwẽ, habu mawama mekei hau 
mai anu mibe ana hiweshanũbunã. 4 Hanushũ ana 7 shaba keyuaya 
mai anu ui ẽ tueaii. Hakia taewakinã, 40 shaba inũ 40 yame tanamakĩ 
ui nesewama ẽ imashanaii. Haska wakĩ mai anu ẽ damiwani ẽ hawẽ 
yamawashanaii, hiweabu dasibi hasakĩ tenã keyukinã”, aka 5  dasibi 
Deusũ haska yunua Noé akĩ keyunikiaki.

6  Noé 600 bariyakẽ hene matai taenikiaki. 7 Heneki datei hawẽ aĩbe 
inũ, hawẽ huni bakebube inũ, hawẽ babawãbube Noé hawẽ nunutiki 
hiki taenikiaki. 8‑9 Pitibu yuinaka inũ pitibuma yuinaka betsa betsapa 
tibi hatube hikirianibukiaki, yushã inũ benerã. Dasibi haska Deusũ Noé 
yunua hawẽ hãtxa txibaĩ hikinibukiaki.

10 Ana 7 shaba keyuaya hene matai taeaya 11 Noé 600 bariya hiwekẽ 
hanua ha baritiã ma 2 ushe inũ 17 diatiã mai anua hene tuekeaya nai 
uria ui bashnekei tuekeriaya 12  40 shaba inũ 40 yame tanamakĩ mai anu 
ui imanikiaki, Deusũnã.

13  Habiatiãri ui iki taeaya Noé inũ hawẽ aĩ inũ hawẽ bakebu dabe inũ 
besti Sem inũ, Cam inũ, Jafé inũ, hawẽ babawã dabe inũ besti shashu 
nunuti merã hikiaibũ 14 pitibu yuinaka inũ pitibuma yuinaka inũ habu nũ 
ina waisma inũ habu nũ ina wamis yuinaka betsa betsapa tibi inũ nutawẽ 
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sharai mapumisbu inũ peiyaburã, hati hatube hikinibukiaki. 15‑16  Dasibi 
huĩsinamisbu mai anu hiweabu tibi Noébe nunuti merã hikibaĩbainaibũ 
haska Deusũ yunua yuinaka yushã inũ bene hiki keyuaibũ shashu nunuti 
merã Senhor Deusũ ibubis hatu bepunikiaki. 17 Hanua 40 shaba ui iki 
heneriamakẽ ana hene ewakĩ matawakĩ hawẽ nunuti nũtãkĩ taewaya 
18  hanua hene ana matai ewakũkaĩkĩ mai dasibi binumaya shashu 
nunuti nunukaunaya 19 henẽ mai binumahairakĩ mati keyatapa dasibi 
atximakĩ 20 7 metro ana matakĩ ni binumakĩ mati dasibi atxikĩ mabiris 
akĩ keyunikiaki. 21 Haskaya yuinaka inũ yurabu mawai 22  dasibi hamapai 
sharabu habu huĩsinamisbu mai anu hiweabu mawai keyunibukiaki. 
23  Haska wakĩ mai anu hiweabu Deusũ dasibi keyu tenãkĩ yurabu inũ 
yuinaka yamawakẽ hakia hatibu Noébe besti nunuti merã hikiabus hawa 
mawabumakẽ 24 hanu ui ma nesekẽ hene netsuriama dasibi bepukĩ keyua 
netsuyuama ana 150 shaba iyunikiaki.

Deusũ henewẽ hatu kupishina netsui eskanikiaki, na hãtxarã

8 �1 Hanua Noé inũ yuinaka betsa betsapa sharabu shashu nunuti 
merã Noébe hiweyuabũ Deusũ hatu shinãkĩ hene tsusĩ wãkĩ 

taewakĩ niwe shũku imaya hene netsui taekainaya 2  mai meranua hene 
ana tueama inũ Deusũ ui nemakĩ nai anuari nese waya 3  hanua hene 
unãshubira netsui taekainaya hanua 150 shaba binukaini netsukũkaini 
taei 4 hanu ma ushe 7kẽ inũ shaba 17tiã hanu shashu nunuti Ararate 
Mati tsauakeakea mamaki dakakẽ 5 hene ma netsukũkainaya ha ushe tibi 
tashnikũkainaya 10ki niaya hatiã hawẽ dia ha dukũ taeaya ha mati hawẽ 
buru keyatapahaira ma tashnia betxitã

6  hanua ana 40 dia shaba binuaya hanushũ uĩti shui waima Noẽ bepẽtã 
7 yuinaka betsa peiya meshupa nitxiã nuya atãkĩ hau hene netsutã 
tashkayunũ manai ana huamakẽ 8‑9 hanushũ Noẽ ana shinãtã: “Ma mai 
tsusĩmẽkaĩ, hau hatũri uĩtanũ”, iwanã, Noẽ deiwã nitxiã nuyakauãkĩ 
uiã dasibi mai anu netsuriamakẽ hani bututima ana txĩtũkirani shashu 
nunuti anu ana huaya Noẽ hawẽ mekẽ sanãshuna haki tsaua nunuti 
merã ana bitxitã 10 hanushũ ana 7 shaba Noẽ manatã deiwã ana nitxiã ka 
11 bari kai meshuaya ana deiwã txĩtũkirãkĩ ni pei bei Noéki nukuaya uĩkĩ 
yuikĩ: “Habaa! Ni pei bena tukũbiranibikaĩ!” hatu wa haskawẽ taea: “Mai 
tsusĩki”, ikĩ hene ma netsuai Noẽ unãkĩ 12  ana 7 shaba manatã deiwã ana 
nitxiã ka ana huama haribi niti inikiaki.

13  Hanua Noé 601 ano ma hayakẽ hatiã hene netsui keyukẽ ha 
haskairã, bari bena ushe ha dukũ dia iki taeaitianã, hawẽ shashu nunuti 
hawẽ mabepu pekakĩ bepẽ keyutã mai ma tsusiã uĩtã 14 ana habias 
bari ushe 2 dia 27 tiã mai ma tãki keyukẽ 15‑16  habiatiãri Deus Noébe 
hãtxakĩ yuikĩ: “Nunuti anua kaĩrikãwẽ, mia inũ, mĩ aĩ inũ, mĩ bakebu 
inũ, mĩ babawanã. 17 Yuinaka pitibu inũ, pitibuma inũ, habu mã ina 
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waisma inũ, habu mã ina wamis yuinaka betsa betsapa tibi inũ, nutawẽ 
sharai mapumisbu inũ, peiyaburã, dasibi kaĩmariwe, haburi mai hirabi 
anu hau bua haria bakeyai paritanũbunã”, aka 18  Noé hawenabube 
kaiãyã 19 yuinaka mani betsa tibi shashu nunuti meranua habiaskariai 
kaĩbainibukiaki.

20 Hanushũ Noẽ Senhor Deus kẽwãkĩ eska wanikiaki. Mishki txi 
tapu wakĩ mishki itxawakĩ maspu watã yuinaka pitibu betsa betsapa 
tibi bishũ tesẽshũ txi tapu anushũ menukĩ kua keyuaya 21 hawẽ kuĩ 
nue maiai Senhor Deusũ shetekĩ benimakĩ shinãkĩ: “Hunibu ewariama 
shinã txakabui taemisbuki. Hunibu ewatã habiaskari ikubaĩmisbuki. 
Haskabiakẽ hatu kupikatsi ikama ẽ ana mai hatu txakabuwashunama 
ishanaii, kupikinã. Henewẽ ẽ haska waimarã, mai anu hiweabu dasibi ẽ 
ana hatu tenãma ishanaii.
	 22	Hanua mai hirabi pe iyuaya eskayukũkaĩshanikiki.

Mibã banati pe inũ yunu tsekati pe ipakeshanikiki.
Bari kui inũ matsi ikũkaĩshanikiki,
bari pakei inũ ui pakeirã.
Shaba hui penai inũ meshu hui bari kairã,
haskai dasibi ikũkaĩshanikiki”, inikiaki.

Deus Noébe yubakai eskanikiaki, na hãtxarã

9 �1 Deusũ Noé inũ hawẽ bakebu duawakĩ yuikĩ eska wanikiaki. 
“Bake itxapa bawai ana pai mai anu ana iake iakebaũshãkãwẽ, 

hiwebaunirã”, iwanã ana yuikĩ: 2‑3  “Yuinaka pitibu inũ pitibuma 
matuki datei dakenũbarikanikiki. Peiyabu nuyaibu inũ, maĩ mapuabu 
inũ, henẽ hiweaburã, ha yuinaka dasibi ẽ matu ibu wamaii, dasibi 
matũ piti wakinã. Ha dukũ yunu besti ẽ matu inãniki, mã pinunã. 
Hanua ikis yuinakari inũ yunu ẽ matu inaiĩ, matũ pitirã, ha pi mã 
hiwepakeshanũbunã. 4 Eska besti ẽ matu nemaii. Yuinaka nami himi 
kauanama piyamashãkãwẽ. Hamẽ himinã, yura hiwemamiswẽ taeshũ 
nami hawẽ himiyabi piyamashãkãwẽ. 5‑6  Earã, ẽ Deus ẽ yushĩ itsa 
keska wakĩ yurabu ẽ matu damiwaniwẽ taea tsuara pubẽkĩ yura 
kasmai yuinakapã yura betsa tenãkenã, manakukĩ huni betsãri hau 
ea tenãshũshanũwẽ. Habũ matu tenãbu unãkĩ hakimama ẽ hatu unãti 
wakubaĩshanaii”, itã 7 ana hatu yuikĩ: “Hakia matu hiwekinã, bake itxapa 
bawakĩ ana itxai pakũkaĩkĩ mai hirabi matakĩ ibu wapashãkãwẽ”, iwanã,

8‑9 Noé inũ hawẽ bakebu ana yuikĩ: “Matu inũ habia matuwẽ 
pakubaĩshanaibu txanima ẽ matu yubaii, hawa matu parãma matu 
henetima wakinã. Nĩkakãwẽ. 10 Pitibu inũ pitibuma yuinaka habube ẽ 
matu yubariaii. Na mã habu pashaima ẽ dasibi matu yubaii, matube 
shashu nunuti anua kaĩshinabuberã. 11 Haska dasibi matu inũ habu 
yubakĩ maiwẽ hiweabu dasibi henewẽ ẽ ana matu tenãma ishanai 
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ẽ yubakaii. Haska ẽ akima keska wakĩ mai anu hiweabu henewẽ ẽ 
yamawaima keska wakĩ ana habiawẽri ẽ ana akama ishanaii.

12‑13 Nawã bai tapĩkĩ ẽ yubaka unãti wakĩ ẽ nai anu sĩtãpakekĩ ẽ 
kaĩmapakeshanaii. Haskawẽ taeshũ mai anu hiwebaunabu dasibibũ uĩkĩ: 
‘Nuku yubaniwẽ taeshũ henewẽ Deusũ nuku ana tenãkĩ keyuama ishanikiki’, 
ikĩ shinãpaketirubuki. 14‑15 Haska biamawakĩ nai kuĩwẽ ẽ mai atximaya 
nai anua butui nawã bai sĩtãpakeaya ẽ matu inũ yuinakabube yubakani 
hakimama ẽ shinãkubaĩshanaii. ‘Henewẽ hiweabu dasibi ẽ ana tenãkĩ 
keyuamaki’, ashũ 16 nawã bai sĩtã tapĩshũ uĩkĩ mai anu yurabu inũ yuinaka 
hiweabu dasibi ẽ hatu yubani hakimama ẽ shinãkubaĩshanaii. 17 Nawã bai 
sĩtã ẽ hatu pakeshunaya mai anu hiweabũ ẽ hatuki yubakani uĩkĩ yurabũ ea 
shinãkubaĩshãkanikiki”, haskai Deus Noébe yubakai hãtxanikiaki.

Noé inũ hawẽ bakebu hiwei eskanibukiaki, na hãtxarã
18  Noẽ huni bakebu Sem inũ, Cam inũ, Jafé shashu nunuti anua 

kaĩmabu txipu Camnẽ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Canaãki”, 
anikiaki. 19 Noẽ huni bake dabe inũ besti mai anu pakũkaini ana itxai 
iake iakekubainibukiaki.

20 Hanua nunuti anua kaĩbiranimashũ Noẽ bai wakĩ taewashũ uva tatxa 
banaimashũ 21 hawẽ vinho buspuai aka paehaira hawẽ tari hiwe merã 
tariuma usha dakakẽ 22  Canaãnẽ epa Cam hikikaĩ hawẽ epa Noé tariuma 
paeã usha daka uĩtã kaĩkirã kashe wakĩ hawẽ betsa dabe hatu yuia 
23  Sem inũ Jafé hawẽ dakukuti bitãshũ hune uiãma hamauri besukaĩ hatũ 
epa tariuma daka yabutã kaĩbiranabũ 24 Noé paeã bestẽtã bepe ikai hawẽ 
bake mashkũ kashewashu yuiabu tapĩtã 25 hawẽ baba yupukĩ yuikĩ:

“Canaã inũ hawẽ bababu duawama itxakawakĩ
hatunabũ hatũ dayanika hawẽ escravo hatu wakubaĩshãkanikiki, 

dayamakinã”,
akĩ hatu yuinikiaki. 26  Hanushũ ana betsa yuikĩ:

“Ẽ mekenika Senhor Deusũ
hau Sem inũ hawẽ bababu ikubainaibu
hau hatu duawakubaĩshanũwẽ.
Ha inũ, Canaãnẽ bababurã,
hau hawẽ dayaru escravo ikubaĩshanũbũwẽ,
Sem dayashunirã.

	 27	Haska inũ, Deusũ hatu pa waya
Jafé bababũ Semnẽ bababu hatu mebĩtã
hatũ mae hau ibu washanũbũwẽ,
Canaãnẽ bababu hatu escravo wariakinã”,

akĩ Noẽ hatu yuinikiaki.
28  Noé 600 ano hayakẽ henẽ mai hirabi atxima netsunikẽ ana 350 ano 

Noé hiwea 29 hanua 950 ano haya Noé mawanikiaki.
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Noé enabu hatu tanakubainibukiaki, na hãtxarã

10 �1 Hanua hiri henẽ hatu atxitã netsunikẽ Noé bakeburã, Sem inũ, 
Cam inũ, Jafé haburi hiwekaĩkĩ hatũ bakebu inũ hatũ bababu 

bawai hiwei pai eskanibukiaki. 2  Jafé huni bakebu kenakinã: “Gómer 
inũ, Magogue inũ, Madai inũ, Javã inũ, Tubal inũ, Meseque inũ, Tiraski”, 
inibukiaki. 3  Gómerĩ huni bakebu kenakĩ: “Asquenaz inũ, Rifate inũ, 
Togarmaki”, anibukiaki. 4 Javãnẽ huni bakebu kenakĩ: “Elisá inũ, Társis 
inũ, Quitim inũ, Dodanimki”, anibukiaki. 5 Jafé hawẽ bakebu ianẽwã 
kesha betsa anu bushũ dasibibũ ibu wai shuku tibi hatũ hãtxa betsa wakĩ 
hatu pashka akeakenibukiaki.

6  Camnẽ huni bakebu kenakinã: “Cuxe inũ, Mizraim inũ, Pute inũ, 
Canaãki”, anibukiaki. 7 Cuxẽ huni bakebu kenakĩ: “Sebá inũ, Havilá 
inũ, Sabtá inũ, Raamá inũ, Sabtecáki”, anibukiaki. Raamã huni bakebu 
kenakinã: “Sabá inũ Dedãki”, anibukiaki. 8‑9 Hanushũ ana Cuxe 
huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Ninrodeki”, ani Ninrode ewatã ha 
dukũ shanẽ ibui taei kushipai Senhor Deusũ merabewaya Ninrode 
dekuyahairakĩ yuinaka itxapa tsakapaunikiaki. Habiatiãri Ninrodekiri 
shinãkĩ huni betsã hawenabu kẽwãkatsis ikĩ yuikĩ: “Senhor Deusũ mia 
merabewaya mĩ dekuyahairariakũkaĩshanaii, Ninrode keskairã”, akĩ 
hatu yuipaunibukiaki. 10 Sinar mai pakea anu Ninrode shanẽ ibui taekĩ 
hawẽ maewã tibi Babel inũ, Ereque inũ, Acade inũ, Calné ibu wanikiaki. 
11‑12  Sinar anua maewã betsa Assíria anu kashũ mae bena wakĩ kenakĩ: 
“Nínive inũ, Reobote-Ir inũ, Calá inũ, Resémki”, aka Resém mae 
ewapahaira Nínive inũ Calá namakis ketashameakiaki.

13‑14 Camnẽ bake Mizraimnẽ huni bake itxapa hatu bawakubainima 
habu pai hawẽ bababu shukukubainaibu kenakĩ: “Ludim nawabu inũ, 
Anamim nawabu inũ, Leabim nawabu inũ, Naftuim nawabu inũ, Patrusim 
nawabu inũ, Casluim nawabu inũ, Caftorim nawabuki”, anibukiaki. 
Casluim nawabu pakubaini hatu anua shuku betsa maei Filisteu nawabu 
pashkai keyuni pakubaini habianuri hiwekubaĩkanikiki.

15‑18  Hanua Camnẽ bake betsa Canaãnẽ huni bake dabe bawani ha dukũ 
Sidom inũ ha katxu Hete inibukiaki. Hawẽ bababu betsa betsapa hiwea 
akeakeshũ bake bawai shukui pahairanibukiaki, Jebuseu nawabu inũ, 
Amorreu nawabu inũ, Girgaseu nawabu inũ, Heveu nawabu inũ, Arqueu 
nawabu inũ, Sineu nawabu inũ, Arvadeu nawabu inũ, Zemareu nawabu 
inũ, Hamateu nawabu wakinã. 19 Hanua Canaãnẽ baba betsa betsapabu 
hatũ maewã kesha kesuakea Sidom mae ianẽwã kesha betsa dapi anua 
kai Gerar binui Gaza anu yusmauri txĩtũkauã Sodoma inũ Gomorra anu 
ana yusmauri txĩtũkauã Admá inũ Zeboim binui Lasa anu ana yusmauri 
txĩtũkauana anu maewã Sidom anu hikia hanu hiwepaunibukiaki. 
20 Haskai Camnẽ baba ikubaini hatũ hãtxa betsa betsapawẽ taea mae 
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shukua betsa betsapai pashkabaini bui mai pakea tibi ibu wakeaketã 
hanua pai habias yurabu hiwekubaĩmisbuki.

21 Ha dikabi Jafé hutxi Semnẽ bakebu bawanirã, Éber bakeburã, 
hatũ shenipabu Sem inikiaki. 22  Semnẽ huni bakeburã: “Elão inũ, Assur 
inũ, Arfaxade inũ, Lude inũ, Arãki”, akĩ hatu kenanibukiaki. 23  Semnẽ 
bake Arãnẽ huni bakeburã: “Uz inũ, Hul inũ, Geter inũ, Máski”, hati 
hatu kenakĩ tananibukiaki. 24 Semnẽ bake betsa Arfaxade huni bake 
bawaima kaiã kenakĩ: “Saláki”, anikiaki. Ha ewatã Salá huni bake 
bawaima kaiã kenakĩ: “Éberki”, anikiaki. 25 Ha ewatã Éber huni bake 
dabe bawa ha dukũ kaiã mai hirabi anu yurabu pashka akeakenibuwẽ 
taeshũ hawẽ bake kenakĩ: “Pelegueki”, ashũ ana huni bake bawaima 
ha katxu betsa kaiã kenakĩ: “Joctãki”, anikiaki. 26‑29 Joctã ewatã 13 
huni bakebu bawakubaini hatũ kenarã: “Almodá inũ, Selefe inũ, Hazar-
Mavé inũ, Jerá inũ, Hadorão inũ, Uzal inũ, Diclá inũ, Obal inũ, Abimael 
inũ, Sabá inũ, Ofir inũ, Havilá inũ, Jobabeki”, inibukiaki. 30 Joctãnẽ 
huni bakebu dasibi Messa mai pakea anua bari huaikiria Sefarkiri mati 
matipanua pai hiwepaunibukiaki. 31 Hanua Semnẽ enabu haskai hatũ 
hãtxa betsa betsapawẽ taea mae betsa betsapa anu hiwenũ ika pashka 
akeakenibukiaki.

32  Hiri henẽ hatu atxini ma netsunikẽ haskai Noẽ bababu pai shuku 
betsa betsapai mai hirabi anu hiwenũ ika pashka akeakenibukiaki, hãtxa 
betsa betsapawẽ hãtxa akeakeirã.

Babel anushũ hiwe keyatapahaira waibu Deusũ 
hatu kupikĩ hatu pashkanikiaki, na hãtxarã

11 �1 Hanua eskatiã mai hirabi anu pashkariabumahaira yura dasibi 
hanus hiweabutiã hatũ hãtxa habiãwẽs hãtxapaunibukiaki. 

2  Bari huaikiri bukubaĩkĩ atimas Sinar anu mai pepaki nukutã bai 
wati pepa anu hanu maewaima anu pashkariama hiwea 3  yuinamekĩ 
shinãkĩ: “Ha hiwe wati na mai bawanãwẽ, txi itxapawẽ bawakĩ kushi 
wakinã”, ishũ hiwe wati mishki yamakẽ mishki keska wakĩ hiwe wati 
mai bawa mirimawashũ bui txashkawẽ tsamakubaĩkĩ 4 ana yuinamekĩ: 
“Mae ewapa wanãkãwẽ. Hanushũ mae namakis anu hanushũ uĩti hiwe 
tapaitiya wabaĩkĩ keyatapahaira wakĩ tsamakubaĩkĩ nai merã hikiti 
wanãkãwẽ, haskawẽ taeshũ dasibitũ hau nukũ uĩti hiwe hawẽrua hau 
shinãkubaĩshanũbunã. Haskai hiwei mai hirabi anu nũ pashkama 
ishanaii”, ishũ 5 dayakĩ nai anu hikiti keyatapa mai bawa tsamabaĩkĩ 
taewabainaibũ Senhor Deusũ hatũ daya uĩkĩ 6  yuikĩ: “Uiã, dasibi habias 
yuraburã, hatũ hãtxa habiaski. Ibubis unanepakĩ haska daya taewashũ 
hamapai sharabu shinãkĩ atirubuki, pepa inũ txakaburã”, iwanã, 7 ana 
yuikĩ: “Hatu anu butushũ hatũ hãtxa pashkanãwẽ, hãtxa betsa betsapaya 
wakinã. Haskawẽ taea hau ana hãtxai ana nĩkakanãyamanũbunã”, 
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itã 8  hatu hãtxa pashkakĩ betsa betsapa wa mai hirabi anu hau 
pashkanũbũ Senhor Deusũ hatu betsa wa mae ewapa wabiai hatũ 
daya henebainibukiaki. 9 Hanushũ Senhor Deusũ hatũ hãtxa nĩkatima 
wakĩ itimaska wa shuku tibibaini pashkabainibukiaki. Ha mae anushũ 
hatu haska wawẽ taeshũ hatũ mae kenakĩ: “Babelki”, anibukiaki, 
nukũ hãtxawẽ yuiarã: “Hãtxa Betsa Betsapa Hunea Nĩkatimarã”, 
akinã. Hanushũ Babel mae hirabi anua Deusũ hatu pashkakĩ nitxiã 
akeakenikiaki, Noé enabu pawakinã.

Semnẽ enabu hatu tanakubainibukiaki, na hãtxarã
10 Semnẽ enabu pai eska hiwenibu yuiaki. Hiri henẽ hatu atxini 

ma netsui keyunikẽ 2 ano ka ana binutã Sem 100 bariyatũ huni bake 
bawaima kaiã kenakĩ: “Arfaxadeki”, ayama 11 hanushũ huni inũ aĩbu 
bakebu ana hatu bawakubaini 600 ano binua mawanikiaki.

12  Hanua Arfaxade 35 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: 
“Saláki”, ayama 13  ana 403 ano hiwekũkaĩkĩ huni inũ aĩbu bakebu ana 
hatu bawakubaini 438 ano haya mawanikiaki.

14‑15 Hanua Salá 30 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Éberki”, 
ayama ana 403 ano hiwekĩ huni inũ aĩbu bakebu ana hatu bawakubaini 
433 ano haya mawanikiaki.

16‑17 Éber 34 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Pelegueki”, 
ayama ana 430 ano hiwekĩ huni inũ aĩbu bakebu ana hatu bawakubaini 
464 ano haya mawanikiaki.

18‑19 Hanua Pelegue 30 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: 
“Reúki”, ayama ana 209 ano hiwekĩ huni inũ aĩbu bakebu ana hatu 
bawakubaini 239 ano haya mawanikiaki.

20‑21 Hanua Reú 32 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: 
“Serugueki”, ayama ana 207 ano hiwekĩ huni inũ aĩbu bakebu ana hatu 
bawakubaini 239 ano haya mawanikiaki.

22‑23  Hanua Serugue 30 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: 
“Naorki”, ayama ana 200 ano hiwekĩ huni inũ aĩbu bakebu ana hatu 
bawakubaini 230 ano haya mawanikiaki.

24‑25 Hanua Naor 29 bariyatũ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Teraki”, 
ayama ana 119 ano hiwekĩ huni inũ aĩbu bakebu ana hatu bawakubaini 
148 ano haya mawanikiaki.

26  Hanua Tera 70 bariya huni bake dabe inũ bestitxai hayanikiaki, hatũ 
kena Abrão inũ, Naor inũ, Harãnã.

Tera enabu eska tananibukiaki, na hãtxarã
27‑28  Tera huni bakebu hati ipaunibukiaki, Abrão inũ, Naor inũ, Harãnã. 

Harãnẽ huni bake bawaima kaiã kenakĩ: “Lóki”, ani hanua hawẽ epa 
Tera mawariamakẽ Caldéia mai pakea anua hawẽ mae Ur anua habia 
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kaini anuari ha dukũ Harã mawanikiaki. 29 Harãnẽ ana bake dabe bima 
aĩbu bake Milca inũ huni bake betsa Iscá inikiaki. Hanua Abrão inũ 
Naor aĩyãkĩ Abrão Sarai biaya Naorĩ Milca hanubi binikiaki, hawẽ betsa 
Harãnẽ bakerã. 30 Abrão Sarai mekĩ txutabiakubaina bake biama shãkĩ 
txakabu ikũkainikiaki.

31 Hanushũ Tera Abrão inũ hawẽ aĩ Sarai inũ hawẽ berẽ Ló iyui Caldéia 
mai pakea anua hawẽ mae Ur kaĩkaĩkĩ henebaini Canaãkiri kakũkaini 
atimas mae pepa betsa natiã hawẽ kena Harã anu hikitã hawẽ bake 
debuniwẽ taeshũ mae kenakĩ: “Harãki”, atã hanu hiweaibũ 32  hanua Tera 
ha mae kenani anua 205 ano haya mawanikiaki.

Deusũ Abrão katushũ nitxinikiaki, na hãtxarã

12 �1 Hanushũ betsatiã Senhor Deusũ Abrão yunukĩ yuikĩ: “Mĩ mae 
anua kaĩkaĩkĩ minabu shunũbaĩkĩ pashkabaĩwẽ. Mĩ mai henekĩ mĩ 

epã enabu henekĩ mĩ epã hiweri henebaĩwẽ, hari mĩ hiweshanai anu ẽ mia 
uĩmashanai anu kakinã. 2  Miwẽ taeshũ minabus pawakĩ nawa shukua betsa 
itxapa kushipa wakĩ ẽ tari hatu hiwemashanaii. Pepawakĩ duawakĩ ẽ mia 
merabewapakeshanaii, mĩ kena hatu unãma akeakekinã. Miãri mĩ hatu 
pepawariashanaii. 3 Hanushũ tsuãra mia pepawaya ẽ haturi pepawashanaii. 
Hakia tsuãra mia txakabuwakĩ yupuwaya hatu kupikĩ ẽtseri ẽ hatu mia 
yupushũkubaĩshanaii, manakukinã. Ha inũ, miwẽ taeshũ nawa betsa betsapa 
mai hirabi anu shukua hiwebaunabu dasibi ẽ hatu pepawariashanaii”, aka

4‑5 Deusũ yuia nĩkatã 75 ano haya Abrão Harã anua kaĩkaini kakĩ hawẽ 
aĩ Sarai iyui inũ hawẽ betsã bake Ló iyui inũ hawẽ tsumabu mirima ibu 
wakĩ binishũ hawẽ hamapai tibi hatu bumai Harã anua Canaãkiri usha 
itxapakũkaini bui 6 atimas mai pakea betsa Canaã anu hikitã sulkiri bui 
Siquém maewã anu hikitã Moré hi shukua mapua dapishũ hanushũ yushibu 
kẽwãmisbu dapi hiwetushiyunibukiaki, hanu Canaã nawaburi habias maewã 
anu hiweriabu anurã. 7 Senhor Deusũ Abrão nitxiã kashiã yuikĩ: “Na mai 
pakea hirabi minabu pakubainaibu ibu wamakĩ ẽ hatu inanũbariaii”, aka ma 
hanu ana haki nukuawẽ taeshũ Abrão Senhor Deus kẽwanũ, iwanã, mishki 
txi tapu wakĩ mishki itxawakĩ maspu watã hanu txiwẽ kuakĩ txashuwã 
bake bene pepa teshteshũ himi haba watã hanushũ menukĩ keyukĩ Senhor 
Deus kẽwanikiaki. 8 Hanua bari huaikiri kai mati betsanu mati betsa Betel 
inũ Ai mae betsa namakis hatũ bitxi tari hiwe nitxĩshinabũ hanushũ Abrão 
ana Senhor Deus kẽwanũ ishũ mishki ana mãtxĩkĩ itxawatã Senhor Deusũ 
kenawẽ ana kushipa yukakĩ kẽwãrianikiaki. 9 Hanua hawẽ inapã piti basi 
benai sulkiri unãshubira bui hanu eskarabes hiweabu anu bua ketanibukiaki.

Abrão Egito anu ka hiweyunikiaki, na hãtxarã
10 Hanua ui ana ikamakẽ basi ana beneama Canaã anu hanu hiwea 

anu piti yamakẽ Abrão enabu bunihairaibũ Egito anuabu piti haya nĩkatã 
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Egito anushũ piyutanũ ika Abrão hatu iyui 11 Egito mai pakea anu nukui 
kai kemakĩ Abrão hawẽ aĩ Sarai yuikĩ: “Uiã, mĩ aĩbu hawẽruahairaki. 
12  Egito nawabũ mia uĩkĩ ea tenãtã mia bitã mia besti hiwematirubuki. 
13  Haskakẽ hatu yuikĩ: ‘Ẽ puiki’, akĩ hatu ea yuishũshãwẽ, hau 
ea tenãyamanũbunã. Mĩ hatu haska wa ea duawashãkanikiki, ea 
deteamarã”, abaini

14 hanua atimas Egito anu hikishĩkẽ Egito nawabũ yuikĩ: “Aĩbu 
hawẽruaki”, ikaibũ Abrão yuishina keska wakĩ Sarai hatu yuikĩ: “Ẽ 
puiki”, hatu wa 15 Egito nawabu shanẽ ibu beshmas betsa betsapã 
Sarai uĩkĩ hatũ shanẽ ibuhaira Faraó yuikĩ: “Hebreu nawa aĩbu 
hawẽruahairaki. Shanẽ ibu Faraónẽ hau binũwẽ”, iwanã, shanẽ ibuhaira 
Faraónẽ hiwe anu iweshunabu

16  haska wabaĩkĩ bimabu Saraiwẽ taeshũ Faraónẽ Abrão duawakĩ 
txashuwã inũ, ina awa inũ, jumento inũ, camelo inũ, aĩbu dayarubu 
escrava inũ, huni dayarubu escravo inãnikiaki. 17 Hakia Saraiwẽ taeshũ 
Egito nawa shanẽ ibuhaira inũ hawenabus Senhor Deusũ isĩ txakabu 
paepa hatu tenemaya shanẽ ibuhaira Faraó hatu yukabaũkĩ Sarai hawẽ 
aĩkiri tapĩtã 18‑19 Abrão hatu kenama hua yukakĩ: “Mĩ ea haska wai? 
Haskakĩ mĩ ea yuiama itushimamẽ, mĩ aĩkirirã? ‘Ẽ puiki’, mĩ ea wa ẽ 
hiwe anu ea iweshunimabuki. Haskai mĩ txanitxakaimamẽ? Uĩwẽ. Mĩ 
aĩki. Ana bitã iyui nenua kariwe”, atã 20 haki sinatakĩ hawẽ mekenikabu 
yunua Egito anua Abrão hawẽ aĩ inũ, hawenabu inũ, hawẽ tsumabu inũ, 
dasibi inaĩmaya nitxinibukiaki.

Abrão inũ Ló pashkanibukiaki, na hãtxarã

13 �1 Hanua Egito anushũ nitxiãbu kai nortekiri Abrão hawẽ aĩ inũ, 
hawẽ betsã bake Ló inũ, hawẽ tsuamabu inũ, hawẽ hamapaiya 

kakĩ hatu iyui sulkiri txĩtunikiaki, 2  Abrão mabuwãyã mane ouro tashi 
txashakapa inũ, mane prata hushupa txashakapa mane hushupa inũ, 
mabu itxapa inũ, inabu itxapaya buirã. 3‑4 Hanua ana nortekiri Betelkiri 
bui hiwekũkaĩkĩ ushe tibi nitxĩkubaini bui atimas hanu dukũ Canaã 
mai pakea anu hatũ bitxi hiwe nitxini anu Deus kẽwãkĩ mishki mãtxĩkĩ 
itxawatã hanushũ dukũ kẽwani anu ha mae dabe Betel inũ Ai namakis 
anu ana hikitã habianushũri Abrão ana Senhor Deusũ kena yuikĩ kushipa 
yukatushinikiaki.

5 Hanua Ló Abrãobe kayama hari mabuyai hawẽ inabu itxapa inũ hawẽ 
tsumabu itxapa habe hayakẽ 6  dasibi ha dapi habe hiweshũ hatũ inabu 
itxapatũ basi hawaira pikĩ keyuaibũ hatũ tsumabũ hawẽ inabu hania 
pimatima 7 Abrão tsumabũ inũ Ló tsumabũ inabu pimanũ ika yaushinaĩ 
hatube ha iki detenameaibũ habianuri Canaã nawabu inũ Ferezeu 
nawabu habias maewanu hatũ inaya hiweriabũ haskawẽ taea basi itxapa 
hayabia damakẽ 8  hanushũ hawẽ betsã bake Ló Abrão yuikĩ: “Epaã, mĩ 

	 21� Gênesis 12​, ​13

Bíblia na língua Huni Kuĩ (Kaxinawá) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



enabi kayabiki. Haskawẽ taea ha ikarã, txakabuki. Haskayamanãwẽ, 
nukũ ina mekenikabu mina inũ eanabuberã. 9 Haskakẽ mai hamẽ ikikiki. 
Nuku dapikea haratura mai pepa uĩtã katuwe, hanu tari hiwetãshunã, 
ea dapashkabainã. Hanua mĩ nortekiri kaya ea kairã, sulkiri Zoar anu 
ẽ kashanaii. Hanua mĩ sulkiri kaya ea nortekiri ẽ kashanaii. Mianã, ha 
dukũ miã hanu mĩ unanuma hiweshanai benabaũkĩ uĩbaũkĩ haratura miã 
dukũ katuwe”, aka

10 Ló nishũ benakĩ txai Zoar anu uĩbaũkĩ Jordão hene napãpa mae 
pishta anu dapi uĩkĩ basi inũ hene pepa betxinikiaki, Egito pashku kesha 
bai pepa keskarã. Ha habiatianã, Deusũ Jordão hene napãpa mae dabe 
Sodoma inũ Gomorra nai anua txiwẽ menuriamakẽ 11 Jordão hene napãpa 
betxipaikĩ katutã Ló hawenabu bari huaikiri hatu iyunikiaki, hatu hanu 
hiwemakinã. Haskai Abrão inũ Ló pashkanibukiaki, tari hiweirã. 12  Canaã 
mae anu mananã Abrão hiwea Sodoma dapi napãpa anu Ló hawẽ tari 
hiwe watã hiweyunikiaki. 13  Hanua Sodoma nawabu hiweaburã, hunibu 
txakabu atimapahairakĩ Senhor Deus danaĩ txakakubainibukiaki.

14 Ló ma kakẽ Senhor Deusũ Abrão yuikĩ: “Hanu mĩ nia anushũ 
uĩbaũwẽ, nortekiri inũ, sulkiri inũ, bari huaikiri inũ, bari kaikiri 
uĩkinã. 15 Ha mai hirabi mĩ uiaĩ inãkĩ ẽ mia ibu wamashanaii, mina inũ 
minabu paiburã. 16  Ha inũ, eã minabu pakubaini mirimaibu mashiti 
tsuã tanatiruma keska ẽ hatu washaii. Minabu pakubainaibu tsuã hatu 
tana keyutiruma inũbarikanikiki. 17 Hanua benia nishũ mai hirabi 
uĩbaũwẽ, hawẽ hashpa inũ hawẽ txaiparã. Ha mĩ uiainã, ẽ mia ha ibu 
wamakĩ inãshanaii”, aka 18  hanua Abrão hawẽ tari hiwe hawẽ tsumabu 
pekamatã bekubirãkĩ Manre ni shukua merã hatũ tari hiwe ana nitxĩtã 
hiwenibukiaki, mae Hebrom dapirã. Hanushũ mishki txi tapu wakĩ 
mishki itxawakĩ maspu watã Abrão hanushũ Senhor Deus kẽwanikiaki.

Hawẽ berẽ Ló atxibaĩshinabu Abrão mebikinãtanikiaki, na hãtxarã

14 �1‑2  Na habiatianã, Sinar nawa shanẽ ibu Anrafel inũ, Elasar nawa 
shanẽ ibu Arioque inũ, Elão nawa shanẽ ibu Quedorlaomer 

inũ, Goim nawa shanẽ ibu Tidal hatũ piayabube hatuki dasitã sinatakĩ 
Sodoma nawa shanẽ ibu Bera inũ, Gomorra nawa shanẽ ibu Birsa inũ, 
Admá nawa shanẽ ibu Sinabe inũ, Zeboim nawa shanẽ ibu Semeber 
inũ, Bela mae hawẽ kena betsa Zoarã, shanẽ ibu tibi hatũ piayabubetã 
hatu detei bekĩ 3  Sidim napãpa anua hawẽ kena Mar de Sal, nukũ 
hãtxawẽ Ianẽwã Batapa, dapi ha 5 shanẽ ibubu hatũ piayabube itxashũ 
mananibukiaki. 4 Quedorlaomer 12 ano ka shanẽ ibukĩ dasibi hatu tsuma 
wanishũ ana bari betsatiã hatu itxakawaya ana shanẽ ibu wakatsi ikama 
ana duawabuma 5‑6  ana bari bestitxai ka Quedorlaomer inũ shanẽ ibu 
betsa 3 hatunabubetã shinãtã nawa betsa betsapabu detenamekĩ 5 mae 
maemakĩ detetã ha tibi hatu tsuma wanibukiaki. Astarote-Carnaim anu 
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kashũ Refain nawa tsuma watã Hã mae anu kashũ Zuz nawa tsuma watã 
Savé-Quiriataim mae anuri kashũ Emin nawa tsuma watã Seir Mati anu 
kashũ Horeu nawa tsuma wakĩ detekĩ hatu txibãbaini Parã anu hari 
tsua hiweabuma anu dapikea 7 hari txĩtũtani bekĩ Quedorlaomer inũ 
habũ merabewaibu En-Mispate hawẽ kena betsa Cades anu hikitã tsuara 
Amaleque nawabuki nukutã hatu dete keyutã Hazazom-Tamar mai pakea 
anushũ tsuara Amorreu nawabukiri nukutã haturi dete keyunibukiaki.

8‑9 Hanushũ 5 mae shanẽ ibubũ hatũ piayabubetã Sodoma nawa shanẽ 
ibu inũ, Gomorra nawa shanẽ ibu inũ, Admá nawa shanẽ ibu inũ, Zeboim 
nawa shanẽ ibu inũ, Zoar anu hiwea Bela nawa shanẽ ibu merabenamekĩ 
detekĩ hatu nemakatsis iki napãpa Sidim anu itxashũ manaibũ hanua 
Quedorlaomer inũ, Tidal inũ, Anrafel inũ, Arioque besubukuã mapuabu 
habu 4 shanẽ ibũ maerã, Elão inũ, Goim inũ, Sinar inũ, Elasarã, habu 
hatũ piayabube bei detenamenibukiaki. 10 Hanua Sidim mae anu hanu 
napãpa ha meribi bui txashka shãtu ewapa itxapa hayanikiaki. Hanua 
detenamekĩ hatu maemabu Sodoma nawa inũ Gomorra nawa shanẽ ibu 
ha dabe uinũ ika kushibaini ha shanẽ ibu dabe pashai ha kini ha meribi 
bui txashka shãtuki pukua mawaibũ shanẽ ibu betsabu mati anuari ni 
merã pashai irurianibukiaki. 11 Habũ hatu detekĩ maemashu Sodoma inũ 
Gomorra mae anu hikitã hatunabu betsa atxitã hatũ mabu pepa inũ hatũ 
piti biãtã 12  Abrão betsã bake Ló hawenabube hiwea hatu atxiriatã hawẽ 
mabu inũ hawẽ inabuya hatu buanibukiaki. 13  Hanua Manre Amorreu 
nawa shanẽ ibu hawẽ mae Manre ni shukua merã hiwea Manre inũ hawẽ 
betsabu Escol inũ Anerã, Abrão hatũ haibuwẽ taea hanua huni bestitxai 
hune pasha hushũ haska detenamebaĩshinabu Abrão Hebreu nawa 
yuinikiaki. 14 Hanua haska Ló atxiriabaĩshinabu Abrão banabima nĩkatã 
Abrão hawẽ tsumabũ bake pawaimabu hawenabu keska detenamenikabu 
hatuki txiti ikaĩ mebikinãtanũ ishũ hau habũ merabewanũ 318 hunibu 
hatu itxawatã hawẽ haibuaiburi Amorreu nawa detenamenikabu habu 
dikabi itxawariatã Ló ibukĩ hatũ tae tanabaini bukĩ Dã mae anua hune 
hatu betxitã 15 hanua meshu merã hatu binushũ kushibirã hanu maniabu 
anu hikishũ hatu deteaibũ datepaepai hatiri betsabu kushibainaibu hatu 
txibãbaĩkĩ detekubaĩkĩ Hobá mae Damasco mae ewapa besuuri nortekiri 
hatu txibãkubaĩkĩ henetani 16  Abrão hunibũ hatu putamatã Ló mabu 
inũ hawenabu aĩbu inũ huni iyushinabu hatu mebĩkinãtã hanushũ mae 
dabetunari hatũ mabu inũ hawenabu mebikinãtã ana hatu iwẽnibukiaki.

Melquisedeque Abrão duawakĩ pekiri yuinikiaki, na hãtxarã
17 Quedorlaomer inũ shanẽ ibu betsabu dete keyutãni Abrão ana 

txĩtũkiranaya Sodoma nawa shanẽ ibu kai Savé napãpa anu hawẽ kena 
Shanẽ Ibũ Napãpa hanu Abrãoki nukua 18  Salém shanẽ ibu Melquisedeque 
Deus dasibi binu keyuabe hawenabu hãtxashunika hari hawẽ tsumabu 
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kariakĩ misi inũ uva vinho bushũ Abrão inũ hawẽ haibuaibu hatu pimatã 
19 Abrão Melquisedeque pepawakĩ yuikĩ:

“Deus dasibi binu keyua hiwea nai inũ mai hirabi damiwanitũ
hau mia duawakĩ pepawakubainũwẽ.

	 20	Deus kushipahaira dasibi binuatũ miki sinataibu
mĩ hatu maemanũ mia binumakĩ merabewashina
ha besti kẽhairawanãwẽ”,

aka Abrão mabu mebikinãshina Melquisedeque inãnũ, iwanã, mabu 
betsa betsapa husia décima parte Melquisedeque hamẽ inãkuiã binikiaki. 
21‑24 Hanushũ Sodoma nawa shanẽ ibũ Abrão yuikĩ:

—Mabu dasibirã, minaski. Hanua yuraburã, habu besti ea inãwẽ— aka 
Abrão kemakĩ:

—Haskamaki. Deus kayabitũ nai inũ mai hirabi damiwani ma ẽ habe 
yubakakĩ: “Hatũ mabu ẽ biamaki”, ẽ ishiãki. Hanushũ mĩ hawara ẽ mia 
biãyamawẽ taeshũ mĩ ekiri yuikĩ: “Abrão ẽ mabuwãyã wayamaki”, iwanã, mĩ 
hatu ekiri yuitiruki. Ẽ mia nemaii. Maburã, ẽ bikatsi ikamaki— iwanã, yuikĩ: 
—Hawara enabũ ma piabu inũ ẽ haibuaibũ ebetã deteshinabu hatũ manakuti 
hau habũ binũbũwẽ, Aner inũ, Escol inũ, Manrenã, habunarã— anikiaki.

Deus Abrãobe yubakanikiaki, na hãtxarã

15 �1 Haska waimakẽ ana usha nama keskawẽ Senhor Deusũ hãtxa 
wakĩ Abrão yuikĩ:

—Abrão, dateyamawe. Ẽ mĩ mekenãtũ benimawakĩ ẽ mia duawakĩ 
ewapa washanaii— aka 2  Abrãori yuikĩ:

—Senhor Deusuũ, ea merabewakĩ hawa mĩ ea inãtirumẽ, ea 
benimawakinã? Ẽ aĩ kayabi anua huni bake mĩ ea inaĩsma ẽ hawa 
hayamaki. Haskakenã, ẽ tsumabu mekenika Eliézer hawẽ mae Damasco 
anua enabumabiatũ ẽ mawakẽ ena dasibi ibu washaniraka, shanẽ 
ibukinã— iwanã, 3  ana yuikĩ:

—Uĩwẽ. Ẽ aĩ kayabiki mĩ ea huni bake inãmakẽ ẽ tsuma ẽ hiwe anua 
kainitũ ẽ hamapai dasibi ibu washanikiki, shanẽ ibukinã— aka

4 ana Senhor Deusũ kemakĩ:
—Haskamaki. Mariastũ mĩ hamapai ibu wama ishanikiki. Hakia huni 

bake mĩ bawa kaiã ewatã hatũ dasibi ibuai shanẽ ibushanikiki— iwanã,
5 ana tashnimabaĩ hemaĩtĩ Abrão iyushũ Senhor Deusũ yuikĩ:
—Nai beiskĩ bishi tanawe. Mĩ tana keyutirumaki. Habiatiri minabu 

pakubaini haskanũbarikanikiki— aka
6  Abrão Senhor Deusũ hãtxa nĩkakĩ ikuaĩwẽ taeshũ Senhor Deusũ 

hakiri shinãkĩ yuikĩ: “Abrão huni txakabuma pepaki”, itã
7 ana yuikĩ:
—Earã, ẽ Senhor Deuski. Na mai mĩ bĩshanũ mia inãkatsi ikĩ mĩ mae 

Ur Caldéia mai pakea anua ẽ mia iweniki— aka
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8  —Senhor Deusuũ, na mai ẽ ibu washanairã, mĩ ea hawawẽ unãti 
wamakĩ mestẽwãmai ẽ hawẽ unanunã?— aka

9 Deusũ ana yunukĩ yuikĩ:
—Ina awa yushã babupa 3 ano haya inũ, cabra yushã 3 ano haya 

inũ, txashuwã bene 3 ano haya inũ, deiwã inũ dei kuru katutã ea 
beshũwẽ— aka

10 haska yunua ashũkĩ Abrão Deus kẽwãkĩ inãkatsi katutã yuinaka 
beshũ tesẽtã habu tibi namakis bais abaĩbaĩshũ kekũbaĩkĩ ukeri hanakĩ 
ukeri hanakĩ namakis bai tapĩtã hanua peiyabu bais akama tẽyẽshke 
bestishũ mãtxĩshuna 11 ishmĩ bunikĩ pinũ ika butuaibũ hanushũ Abrão 
hatu bamaya 12  hanua bari ma hiki txashakaini meshuaya Deusũ Abrão 
ushãtxakayama namakĩ uiãyã meshũ atxibirana datehairaya 13  Senhor 
Deusũ Abrão ana yuikĩ:

—Minabu eskai hiweshanaibu bebũkiri ẽ mia unãmai nĩkawe. Nawabũ 
mai pakea betsa anu buabu harishũ hatũ bakebu escravo washãkanikiki. 
Hatu haska watã harishũ hatu itxakawakĩ 400 ano minabu hatu 
dayamashãkanikiki. 14 Hatu haska waibu uĩtã eãri hatu unãti watã ẽ hatu 
kupishũshanaii. Habũ hatu itxakawaibu nawabu ẽ hatu kupishunaya 
minabu kaĩbaini pashashãkanikiki, hatũ mabu itxapa bibaini buirã. 
15 Hamẽ mia ikirã, haskariabuma unanuma hiwea anibuhairai mĩ mawa 
mia maiwabu minabuki mĩ hatuki nukushanaii. 16  Hakia ha mai pakea 
anu minabu hikitã hatũ ibuwẽ 4 shenipabu pakea tibi hiwekubainaibutiã 
habũ bakewakubainaibu ewatã habiatiãri 400 ano binukainaya minabu 
hari hiwea hatu itxakawabu ẽ hatu pashawa minabu Canaã anu nenu 
habianuri ana hiwei txĩtũbirani benũbarikanikiki. Hanua Amorreu 
nawabu na nenu hiweaburã, hatũ txakabu pikuhairariabumakẽ ẽ hatu 
kupinũbariai ẽ manayukubaĩshanaii— aka

17 ma bari ka meshuhairaya ina yuinaka detea bais ashũ mãtxĩbaina 
namakis txi here keska kuĩhaira tashnitã here hi hi itxakayamai binu 
binu ikaya 18‑21 habiatiãri Senhor Deusũ Abrão yubakĩ yuikĩ:

—Egito anu pashkuwẽ pakea inũ hene ewapa hawẽ kena Eufrates 
namakis na mai hirabi minabu ẽ hatu inãkĩ ibu wamanũbariaii. Queneu 
nawabu inũ, Quenezeu nawabu inũ, Cadmoneu nawabu inũ, Heteu 
nawabu inũ, Ferezeu nawabu inũ, Refain nawabu inũ, Amorreu nawabu 
inũ, Canaã nawabu inũ, Girgaseu nawabu inũ, Jebuseu nawaburã, 
habu hiwebiabũ hatu kaĩmakĩ mebĩtã minabu hanu ha mai ẽ hatu ibu 
wamashanaii— anikiaki.

Agarĩ bake Ismael kainikiaki, na hãtxarã

16 �1‑3  Canaã anua 10 ano ka hiwebiashũ Abrão bake wanũ, iwanã, 
hawẽ aĩ kayabi Sarai txutabiakubaina Sarai bakeumakũkaĩkĩ 

shinã betsa watã hawẽ bene yuikĩ:
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—Uĩwẽ. Mĩ ea bake wabiapanã Senhor Deusũ ea bake bimama ea 
nemamiski. Haskawẽ taeshũ ẽ shinaĩ ẽ mia yuiaii. Ẽ dayaru escrava Egito 
nawa hayaki. Agar bishũ ha txutakĩ ea haki bakewashũwẽ. Peiwẽ Agar 
ẽ dayaru tsuma ẽ waniwẽ taeshũ hatũ bake bibia ena ishanikiki, hakia ẽ 
huni bake hayatirumẽkainã— aka hawẽ bene Abrão hawẽ aĩ Sarai hãtxa 
nĩkakĩ:

—Peki. Haska mĩ ea yunuai ẽ mia ashũtiruki— ikaya Sarai hawẽ 
dayaru escrava Agar hawẽ bene Abrão yunuaiwẽ taeshũ 4 Abrão Agar 
hubũtã bake wa Agar bake bishĩshũ ma tuya unaĩ: “Ma ẽ bakeyaki”, ikĩ 
ha dayashũmis Sarai ana betxipaiama danaĩ: “Ẽ ma binuaki”, ika haki 
paranai kasheaya 5 hanua Sarai Abrãoki sinatakĩ yuikĩ:

—Ẽ escrava Agar ẽ mia yunuimarã, mĩ ha bake waima ea danãkĩ yuãkĩ 
txakabuwaiwẽ taea mĩ mia txakabuki, ẽ dayarubia bake bimawẽ taea 
ea danaĩkikirã. Haratu nũ txakabu itirumẽ? Mĩ miamẽkaĩ? Ẽ earaka? 
Haratura Senhor Deusũ besti nuku unãtiruki— aka

6  Abrão hawẽ aĩ Sarai daewanũ, iwanã, kemakĩ:
—Uĩwẽ. Miarã, mĩ ẽ aĩ kayabiki. Mĩ dayaru escravorã, minaki. Hawara 

mĩ haska pe shinaĩ keska wakĩ haska wawe— aka hanushũ Sarai hawẽ 
escrava Agar danãkĩ itxakawa uĩtã pashai 7‑8  mae betsa Sur bai kawẽ 
kai hanu tsua hiweabumanu Agar pashashina hari ha txatxa dapi tsaukẽ 
Senhor Deusũ nai tsuma haki nukutã yukakĩ:

—Agarĩ, mĩ Sarai dayaru escravoki. Harakiria mĩ huamẽ? Harakiri mĩ 
kai?— aka yuikĩ:

—Ẽ tsuma Sarai anua pashai ẽ hunekirãshinaki— akĩ yuia
9 Senhor Deusũ nai tsumã Agar ana yuikĩ:
—Hariri ana kama nenua txĩtũrikaĩwẽ. Mĩ dayashũmistũ hãtxa nĩkakĩ 

hawẽ yunua ashũrikubaĩtãwẽ— atã
10‑11 —Dateyamawe. Mĩ bakewẽ taeshũ minabu pakubainaibu ẽ 

hatu itxapa wariashanaii, tsuã hatu tanatirumawariakinã— atã —Uiã, 
ha mĩ tuyarã, mĩ huni bake kaĩshanaii. Mĩ tsumapã mia itxakawaya 
Senhor Deusũ mĩ bika teneai nĩkaiwẽ taeshũ mĩ bake kenakinã: 
“Ismael”, washãwẽ. 12  Ha mĩ huni bake ewatã tsuã mekĩ daewakĩ 
yurãwãtiruma keska ishanikiki, yuinaka ni merã hiwea hawẽ yura 
cavalo keska pubenã. Haska keskariai dasibibuki hatuki sinataya 
haki sinatariakubaĩshãkanikiki. Ha inũ, hawenabu mestenepa wakĩ 
hatu kushipa Deusũ wanikẽ hanua tsuãra haki sinatabiakĩ hawa 
maematirubuma ipakeshãkanikiki— aka 13  Agar Deusbe hãtxashu shinãkĩ 
yuikĩ:

—Deusũ ea uĩbiashu mawama ẽ hiweyuaki. Haskawẽ taeshũ na nenu 
kenakinã: “Deusũ uiaĩki”— akĩ Agarĩ kenanikiaki. 14 Haskawẽ taeshũ mae 
Cades inũ Berede ha dabe namakis ũpash txatxa kenakĩ: “Laai-Roiki”, 
akĩ nuku hãtxarã, “Hamebi Hiweatũ Ea Uĩmistũ Txatxaki”, akĩ kenakĩ 
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ani haska yuimisbuki. 15‑16  Hanua Agar pashashina txĩtũkirã hawẽ tsuma 
Sarai anua hawẽ huni bake kaiã Abrão 86 bariyatũ kenakĩ: “Ismaelki” 
anikiaki.

Abrão enabu hawẽ unãti wakĩ hatũ hina kubitxi hau 
meshtenũbũ Deusũ yununikiaki, na hãtxarã

17 �1 Hanua Abrão 99 bariya hiwekẽ Senhor Deus haki nukutã uĩmakĩ 
ana yuikĩ:

—Earã, ẽ mekenika kayabi Deus kushipahairaki, dasibi binũ keyuarã. 
Haskakẽ ẽ berubi ẽ mia uiãyã mianã, ẽ hãtxa txibãkubaini pepas aki 
hiwekũkaĩwẽ, txakabu meamarã— atã 2  Deusũ ana hãtxa wakĩ:

—Uatiã ẽ mia haska yubani mĩ bababu wakĩ mirimawakĩ ẽ mia hatu 
pahaira wamashũshanaii— aka 3‑4 Abrão Deus kẽhairawai hawẽ beyawẽ 
taea maĩ beua beti ika dakakẽ Deus ana habe hãtxakũkaĩkĩ yuikĩ:

—Nĩkawe, ẽ mibe yubakairã. Eanã, ẽ mia yubaii. Miwẽ taeshũ minabu 
shukua betsa betsapabu itxapahaira ẽ hatu pahairawashanaii. Hanua 
miarã, mĩ hatũ shenipabu inũbariaii. 5 Haskakẽ mĩ kena Abrão mia ana 
hawẽ kenabumaki. Minabu shukua betsa betsapabu ẽ mia bawama mĩ 
hatũ shenipabu ishanaiwẽ taea mĩ kena betsa bena wakĩ: “Abraãoki”, 
akĩ mia kenashãkanikiki. 6  Minabu pa wakinã, mirimahaira hatu wakĩ 
hatu pashkakubaĩkĩ shukua betsa betsapabu ẽ mia hatu bawamashanaii, 
hatiri shanẽ ibu kushipabu wakinã. 7 Mia inũ mĩ bakebu inũ mĩ bababu 
inũ dasibu minabus ipakeshanaibu ẽ hatukiri yubakariaii, niti ikamarã. 
Ikis ẽ mĩ mekenika Deuski. Mĩ ma mawakẽ txipu ẽ habũ Deus iriashanaii, 
hatu merabewakubainirã. 8  Canaã na hanu mĩ ikarã, mai pakea hirabi 
hanu mĩ hiwearã, habiari mia inũ minabu ẽ hatu ibu wamashanaii, inãkĩ 
yunukibi yunukinã. Mĩ mawakẽ ẽ hatũ mekenika Deus ipakeshanaii, hatu 
merabewanũ ikarã— iwanã,

9 Deusũ Abraão ana yuikĩ:
—Mianã, nĩkawe. Haska ẽ mia yuiai txibãpaketi nĩkawe, mia inũ 

minabus, hau apakeshanũbũwẽ, kaneama niti ikamarã. 10 Eska ẽ matu 
yubaii, ha txibãkĩ mã apakeshanũbunã. Huni tibi hawẽ hina kubitxi 
nupewẽ bikĩ hau meshtekubaĩshanũbũwẽ. Mĩ hatu haska waiwẽ taeshũ 
minabũri txibãkĩ hau apakeriashanũbũwẽ. 11 Mia dukũ mĩ hina kubitxi hau 
mia meshtenũbũwẽ, bikinã. Mã haska waiwẽ taeshũ ẽ hãtxa mã txibãkatsis 
ikai ẽ unãshanaii, hawẽ matu unãti wai ẽ matube ketashamearã. Haska 
wapakeshãkãwẽ. 12‑13  Na habiatiã unuri mã hiwekainaitianã, matũ huni 
bake kaiã manakĩ ma 8 shaba kakẽ hau hawẽ hina kubitxi meshtekĩ 
bikubainũbarinũbũwẽ, minabũ bakebu inũ matũ dayarubu escravõ 
bakeburi habiaskari wakinã. Ha inũ, ikis matũ dayarubu haya inũ txipu 
nawa betsa anua peiwẽ taeshũ mã bia matũ dayaru escravo haburi hau 
hawẽ hina kubitxi meshtekĩ biriakubaĩshanũbũwẽ. Hatũ hina kubitxi 
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biaibuwẽ taeshũ haska ẽ mia hatube yubashu minabu ẽ unãti wai 
shinãriakubaĩshãkanikiki, niti ikamarã. Ẽ mibe haskai hiwekũkaĩshanai 
hawẽ unãti wati ẽ mia yubashuki. 14 Hanua tsuara matube hiwea hunĩ 
hawẽ hina kubitxi meshtekĩ biamakẽ hau hanu matube hiweyamanũbũ 
hatu nitxĩshãkãwẽ, ẽ matube yubakani akĩ txibãmakenã— atã

15 —Mĩ aĩ Sarairã, ana hawẽ kenawẽ kenayamawe. Na habiatiã taewakĩ 
hawẽ kena bena watã kenakinã, Sara wakĩ kenakubaĩwẽ. 16  Sara duawakĩ 
ẽ pepawashanaii. Haki ẽ mia huni bake inãshanaii. Hanushũ duawakĩ 
Sarã bakewẽ shukua betsa betsapabu hawenabu wakĩ ẽ hatu washanaii, 
shanẽ ibu itxapabu kushipa wakinã— aka 17 Abraão nĩkatã maĩ beua beti 
ishũ ikũwãma huĩti merãs usã tenea dakashũ shinãkĩ: “Huni 100 bariyatũ 
ana bake ẽ bawatirumẽ? Hanua Sara 90 bariyatũ bake biriatirumẽ? 
Haskatã nũ haskatimaki”, itã 18  hawẽ bake Ismaelkiri shinãkĩ Deus yuikĩ:

—Haskakẽ ẽ bake Ismaelkiri mĩ yubatiruki, hiwekaĩkĩ mĩ pepa hau 
txibanunã— aka

19 Deusũ ana yuikĩ:
—Haskakiri mĩ shinaĩkiri ẽ hãtxamaki. Mĩ aĩ Sara kayabitũ 

bake bishanikiki. Bake bia huni bake kaĩshanikiki. Hanushũ 
kenakĩ: “Isaqueki”, ashãwẽ. Habe besti ẽ yubakashanaii. Hawenabu 
pakubainaibu hatu merabewapakeshanũ ika Isaquebe besti yubakakĩ ẽ 
kanetimawashanaii. 20 Ismaelkiri mĩ ea yuiai ẽ nĩkashurã, uĩwẽ. Ismaelrã, 
ẽ tari duawariashanaii. Hawenabũ bakebu hatu pawakĩ itxapahaira hatu 
wariakĩ 12 shanẽ ibubu kushipa iriashãkanikiki, hawẽ taea hawenabu 
itxapa kushipa tari hayariairã. 21 Hakia mĩ aĩ Saraki mĩ bake waima bari 
betsã huni bake kaianã, Isaque bestibe ẽ yubakariashanaii— akĩ 22  hãtxa 
keyutã Deus Abraão anua kaĩkainaya

23  habias shabatiã Deusũ Abraão yubashu Ismael inũ, huni dasibi 
hatube hiwea huni bake kaĩmisbu inũ, peiwẽ hatu bitã hatu escravo wani 
Abraão hatu itxawashũ hatubetã hatũ hina kubitxi meshtekĩ itxapa hatu 
bipakenikiaki, haska Deusũ yunushina txibãkinã. 24 Hanua Abraão 99 
bariya inũ, 25 Ismael 13 bari hayakenã, 26‑27 hanushũ habiatiãri Abraão 
inũ hawẽ huni bake Ismael hatũ hina kubitxi bitã huni dasibi Abraãobe 
hiweaburi hatũ hina kubitxi meshtekĩ hatu birianibukiaki.

Abraão Sara bake bimashanaikiri Deusũ yubanikiaki, na hãtxarã

18 �1 Abraão Manre ni shukua merã hawẽ tari hiwe nitxĩshina hiwea 
ma bari mananãbikẽ hawẽ shui hikiti utanu tsaukẽ Senhor 

Deus haki nukuyuaya 2  Abraão bewenikitã ha bebũ huni dabe inũ besti 
mapuabu hatu betxitã hatu inũ ika beni kushikaini hatuki nukutã hawẽ 
beya txibaĩ dãti iki beti itã 3  Abraão hatu yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, mĩ huai?— hatu wa dami yura kayabitã ha meranua 
Deus hãtxai:
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—Ẽ huaii— ikaya Abraão nemakĩ yuikĩ:
—Ẽ mĩ tsumarã, ea betxipaikinã, ea binũbaini hawaira kayamawe. 

4 Mã haska betxipaiairã, mã hutxukinũ ũpash matu bishũtãpa? Haskatã 
ha hi utapã namã tsauyukãwẽ, huĩrukuinã. 5 Ẽ hiwe anu mã ma hushuki. 
Earã, ẽ matũ tsumaki. Mã ana punu kushinũ piti bishũ matu pimayunũ 
manakãwẽ, hanua huĩrukũtã ana butãkãshunã— hatu wa

—Haska mĩ nuku wairã, peki— akabu 6  hawaira hawẽ hiwetã hikitã 
hawẽ aĩ Sara yunukĩ yuikĩ:

—Menã hawaira 20 quilo shekiwã duru pepa bitã misi ea washũwẽ— 
aka 7 hanua hawaira ina awa mapua anu kushikaini kashũ hawẽ bake 
pepa babupa betxitã atxitã beshũ hawẽ tsumabu yuikĩ:

—Hawaira bawakãwẽ— iwanã hatu inã 8  hawaira bawashunabu awa 
txutxu inũ, misi inũ, nami beshũ hatu tsaushũtã hi utapã namã nishũ 
hatu uiã pikĩ menetã 9 Abraão yukakĩ:

—Mĩ aĩ Sararã, hanimẽ?— akabu
—Tari hiwe uke merãki— hatu wa 10 ana betsã yuikĩ:
—Txanima ana bari betsa binutã hushũ ẽ mia merabewaya mĩ aĩ kayabi 

Sarã huni bake bishanikiki— aka
11‑12  Abraão mestebuhaira inũ hawẽ aĩ Sara yushabuhaira ana himi 

ikamawẽ taea uke merã tari hiwe meranua dayakĩ hãtxaibu Sarã nĩkatã 
hawẽ huĩti merãs hawẽ shinanẽ usaĩ:

—Ẽ bene mestebuhairaki. Earã, ẽ yushabuki. Haska dabe ana benimai 
txutanamekĩ nũ bake bitirumẽ?— ikaya 13‑14 hanushũ haska Sarã shinaĩ 
Senhor Deusũ unãkĩ Abraão yuikĩ:

—Haskai Sarã nuku ikũwãma usãmẽkaĩ: “Ẽ yushabubia ẽ bake bitã 
kaĩshanai?” ikirã? Earã, ẽ habia matũ mekenika Deuski. Earã, Senhor 
Deus kushipahairatũ hamapai sharabu ẽ atiruki. Txanima mia ashũtiruki. 
Ana bari betsatiã ana hushũ ẽ matu uĩyuaya ẽ kushipawẽ Sarã huni bake 
bitã hayashanikiki— aka 15 Sara datekĩ parãtiru dabanẽ yuikĩ:

—Ẽ usãmarukaĩ!— ikaya hanushũ Senhor Deusũ ana kemakĩ:
—Haskamaki. Ẽ unaiĩ. Mĩ usãshuki— akĩ Sara yuinikiaki.

Abraão Sodoma nawabuwẽ nuikĩ Deus hatu yukashunikiaki, na hãtxarã
16  Hanua ha hunibu benitã Sodomakiri uĩ bui hariri buaibu hatu 

uĩmanũ ika Abraão hatube kai bai putxinĩshũ buaibu hatu nitxĩ kaya 
17‑18  hanua Senhor Deusũ shinãkĩ: “Abraão enabu pa wakĩ ẽ hatu itxapa 
washanaii. Abraãowẽ taeshũ yura shukuabu dasibi ẽ hatu pepawashanaii. 
Haskawẽ taeshũ haska Sodoma inũ Gomorra anu ẽ aki kai ẽ Abraão 
hunetirumaki. 19 Ẽ Abraão katuawẽ taeshũ txipu hatũri hawenaburi ẽ 
yunua txibãkĩ hatu yunua pepakĩ kaneama txibaĩbu haska ẽ hãtxashu 
eãri Abraãowẽ taeshũ ẽ hatu merabewakĩ ashũpakeshanaii”, itã 
20 hanushũ Senhor Deusũ Abraão yuikĩ:
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—Txanima Sodoma nawabu inũ Gomorra nawabu txakabuhairamisbuki. 
Habu itxakanikanamei kũyã iki sinatanamemisbukiaki. 21 Haskamisbu ẽ 
nĩkamis ẽ hari uĩ kaii. Hatũ txakabu txanimamẽkaĩ ẽ uĩshanaii— aka

22‑24 huni dabe besti Sodomakiri buaibũ Senhor Deusũ besuuri Abraão 
nishũ hatukiri nemakĩ yukakĩ:

—Txakabubu inũ pepabu husia mĩ habiati hatu kupi keyushanai? 50 
huni pepabu besti Sodoma anu hayatirubuki. Hati pepabu hayabiakẽ 
dasibi habuya mĩ hatube kupikĩ yama wai kai? 25 Mĩ hatu haska wayarã, 
txakabubu inũ pepabu habiaskas txakabu wamisbu keska wakĩ mĩ hatu 
tenã keyushanai? Mianã, mĩ hatu haska watirumaki, huni txakabubu 
inũ pepabu habiaskas kupi keyukinã. Mĩ mai hirabi anu uinikaki. Mĩ 
pewanikawẽ taeshũ mĩ hatu haska yunuismaki— aka 26  Senhor Deusũ 
yuikĩ:

—Peki. Sodoma anu 50 huni pepabu hayakẽ habuwẽ taeshũ dasibi ẽ 
hatu tenã keyuama ishanaii— aka 27 Abraão ana yuikĩ:

—Uiã. Mĩ ẽ Shanẽ Ibukẽ ẽ hawaumahairabia hatuwẽ nui ẽ ana mibe 
hãtxaii. 28  50 huni pepabu hayama hakia 45 besti hayakẽ dasibi mĩ hatu 
yamawashanai?— aka ana kemakĩ:

—Peki. 45 yura pepabu hayakẽ Sodoma nawabu habuwẽ taeshũ ẽ hatu 
kupiama ishanaii— aka 29 shinãkubaĩkĩ Abraão ana yuikĩ:

—40 huni pepabu besti hayamẽkaĩ— aka ana Senhor Deusũ kemakĩ:
—Peki. 40 huni pepabu hayakẽ habuwẽ taeshũ ẽ hatu kupiama 

ishanaii— aka 30 nĩkamas ana ea akĩ:
—Eki sinatayamawe. Ana ea akĩ ẽ mia ana yukairã, 30 pepabu besti 

hayakẽ habuwẽ taeshũ dasibi mĩ hatu kupiriashanai?— aka Senhor Deusũ 
ana kemakĩ:

—Peki. 30 pepabu hayakẽ ẽ hatu akamaki, kupikinã— aka 31 ana ea akĩ:
—Uĩwẽ. Ẽ Shanẽ Ibuũ, mia txikishwabiakĩ ẽ mia ana ea akaii. 20 

pepabu besti hayakẽ mĩ hatu haska washanai?— aka Senhor Deusũ ana 
kemakĩ:

—Peki. 20 pepabu hayakẽ hatuwẽ taeshũ Sodoma ẽ kupiama ishanaii— 
aka 32  ana ea akĩ:

—Eki sinatayamayuwe. Ana bestiwakĩ ea akĩ ẽ mia yukaii. 10 pepabu 
besti hayakẽ haskara mĩ hatu wai kai?— aka Senhor Deusũ ana kemakĩ:

—Peki. 10 pepabuwẽ taea habuwẽ taeshũ Sodoma nawabu ẽ hatu 
yamawama iki kaii— atã 33  Senhor Deus Abraãobe hãtxa menetã kakẽ 
hawẽ tari hiwe anu Abraão txĩtũkiranikiaki.

Sodoma nawabu inũ Gomorra nawabu Deusũ 
hatu kupikĩ yamawanikiaki, na hãtxarã

19 �1 Ma bari kaya hanu hikiti bai sheshakã hanu itxamisbu hemaĩtĩ 
anu Ló tsaushũ uiãyã nai tsuma dabe Sodoma mae anu kemai 
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beaibu hatu betxitã hatu ikai hatuki nukui benikaĩ hawẽ beyawẽ taea 
hatu bebũ dãti itã beti ishũ 2  hatu yukakĩ:

—Mã huai?— hatu wa
—Nũ huaii— akabu
—Maturã, ẽ matu iyushũ beya wai ẽ hiwe anu beyukãwẽ— hatu wabaĩ 

—Ha hari ũpash tsaua hawẽ hutxikikãwẽ. Hanua ẽ hiwe anu ushashini 
bestẽtã penaya ana mã katiruki— hatu wa habũri yuikĩ:

—Haskamaki. Hemaĩtĩ anu nũ ushaii— akabu 3  Ló hatuwẽ nuihairakĩ 
hatu nemahaira hawẽ hãtxa nĩkatã hawẽ hiwetã hikiabu misi itxapa inũ 
piti sharabu hatu bawashuna pitã

4 inariabumakẽ Sodoma nawabũ nĩkatã huni ewabu inũ berunãbu 
dasibi Ló hiwe dapi bea keshebaũshũ 5 Ló kenakĩ daketapa wakĩ yuikĩ:

—Bari kaya ha hunibu mĩ hiwe anu bekãshukiaki. Hania? Nũ hatu 
txutai hatu nuku kaĩmashũwẽ— akabu 6  Ló kaĩshũ hawẽ hiwe anu hatu 
bitxiama beputã datekĩ 7 hatu yuikĩ:

—Ẽ hãtxa nĩkakãwẽ. Txakabu hatukiri shinãyamakãwẽ. 
8  Haskakẽ matu yuinũ nĩkakãwẽ. Ẽ aĩbu bake dabe hayaki, hunibe 
txutanameriamarã. Ha dabe ẽ matu yunutiruki. Hakia ha huni daberã, 
meyamakãwẽ. Ẽ hiwe anu hatu mekenũ, iwanã, ẽ hatu bitxishuki— hatu 
wa 9 habũri Ló yuikĩ:

—Nawaã, ukeri kawãwẽ. Hawara pepa inũ txakabu nũ amisrã, mĩ 
nuku yuimiski. Ikis nũ miari itxakahairawakatsis ikaii, ha huni dabe nũ 
itxakawatiru binumakinã— atã atxinũ iwanã beputi tu anũ ika beaibũ 
10 Ló hawẽ beputi kesha anu nia nai tsuma dabetũ dĩtu merãshũ meshũkaĩ 
Ló tsumashũ bitxitã shui bepukĩ mestẽwãtã 11 hanu dasibi shanẽ ibubu 
inũ shanẽ ibuma huni ewabu inũ berunãbu haskaibu hatũ kushipawẽ 
itxakawakĩ hatu betxeshkĩ bekũwã beputi benai hikinũ ika haska 
hikitima Sodoma nawabu hĩ iki punu nukatã inũ buabũ 12‑13  hanushũ ha 
nai tsuma dabetã Ló yuikĩ:

—Na mae anurã, minabu betsa hayamẽ? Sodoma nawabu kaka 
txakabuhaira Senhor Deusũ nĩkakubainaiwẽ taeshũ nuku yuikĩ: “Hatu 
yamawawe”, iwanã, nuku yunushinaki. Haskawẽ taea mĩ daisbu inũ mĩ 
bakebu ana betsa minabu nenua iyukĩ txai hatu pashawatãwẽ, Sodoma 
nawabu nũ hatu yamawairã— Ló akabu 14 hanua Ló kaĩkaini ha hunibu 
hatu dais wakatsi ikĩ hatu yubaima i kashũ hatu yuikĩ:

—Senhor Deusũ na mae samama yamawaikiaki, hatũ txakabuwẽ 
kupikinã. Bestẽtã nenua hawaira bukãwẽ— hatu wa hawẽ hãtxa 
ikũwãbuma hatu kashe wai dabanẽ ikaibũ

15 penaya Senhor Deusũ nai tsumabũ Ló nitxĩkĩ yuikĩ:
—Menã hawaira buturiwe. Bututã mĩ aĩ inũ mĩ aĩbu bake dabe na mĩ 

haya hatu pasha wai txai karitãwẽ, na mae nũ kupiaya mã mawakatsi 
ikamarã— akabu 16‑17 Ló haska wabu kai yane kaĩ kainama niti itã 
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itanaya Senhor Deus Lówẽ nuiaya Ló mekẽ inũ hawẽ ainĩ mekẽ inũ hawẽ 
bake dabetũ mekẽ nai tsumabũ hatu metsũtã mae anua hatu tashnimabaĩ 
nitxĩtã yuikĩ:

—Mã mawayamanũ pashakãwẽ. Kai nasaukeama neriri ana uiãma inũ 
napãpanã niti ikama butãkãwẽ, matu yamawariatirukirã. Ha mati anu 
pashai hiwei bukãwẽ— hatu akabu 18‑20 datekĩ Ló hatu ea akĩ:

—Ẽ shanẽ ibubuũ, ea haska wayamawe. Ewẽ nuikĩ ea duawakĩ mã ea 
merabewaii, ẽ mawayamanunã. Napãpa anua ẽ pashatirumaki. Ha mati 
anu kai txakabũ ea atxikẽ ẽ mawatiruki. Uĩkãwẽ. Ha mati tenãmã anu 
mae pishta hayaki, txaimarã. Hanu ẽ pashatiruki. Ẽ hiwea mekeirã, ha 
mae pishta anu katãpa?— hatu wa 21‑22  habu betsã ana yuikĩ:

—Ẽ nĩkaii. Haska mĩ shinãkĩ nuku yukairã, peki. Ha mae pishta ẽ 
yamawatirubia ẽ ha meamaki, haska mĩ nuku yukayarã. Hanua miarã, 
menã hari hawaira kaĩritãwẽ, pashairã. Mĩ hari hikiriamakẽ ha maewã ẽ 
meyuamaki— hatu anikiaki.

Haskawẽ taeshũ ha mae kenarã: “Zoarki”, akĩ kenanibukiaki, nukũ 
hãtxawẽ yuikĩ: “Mae pishtaki”, hawẽ kenarã.

23  Ma bari txashaya Ló Zoar anu hikikẽ 24 Sodoma maewã inũ Gomorra 
maewã anu Senhor Deusũ txi inũ bui menuai ui keska watã nai anua 
hatuki puta 25 mae inũ napãpa inũ yurabu inũ inabu inũ mibã dasibi 
yamawanikiaki, hatu menukĩ keyukinã. 26  Hakia hatu haska waya Ló ainẽ 
hawẽ bene txibaĩ Deusũ nai tsumã yuiai nĩkabiabaina Ló ainẽ uĩkatsi iki 
nasaukekaũ uiaĩ haskabiama hawẽ yura dami salnikiaki.

27‑28  Habias shaba penaya Abraão butukaini kai hanua Senhor Deusbe 
hãtxashinanu kai hikia nishũ Sodoma maewã inũ Gomorra maewã 
anu napãpa dasibi uĩbaũkĩ hawẽ txi kuĩ bai itxapa kuabu keska binuã 
kuĩhairai uinikiaki. 29 Hanushũ ha maewã dabe inũ hawẽ napãpa menukĩ 
yamawariama Abraãokiri shinaĩ hawẽ nuikĩ Deusũ Ló hawẽ kupiti 
txakabuwẽ kupiama pashawashunikiaki, ha mae anuarã.

Eskatã Moabe nawabu inũ Amom nawabu pai taenibukiaki, na hãtxarã
30 Hanua Zoar mae anu hiwea datei hanu ikatsi ikama Ló kaĩkaini 

hawẽ aĩbu bake dabebe ha mati anu pashaima yura betsabu hanu 
hayabumanu mishki kini tãpe merã habu besti hiweyuabu 31‑32  hanua Ló 
aĩbu bake dabe yuinamekĩ yubakakĩ iyuatũ shinãtã mashku yuikĩ:

—Nukũ iburã, ma mestebuikiki. Na mae anu tsua huni hayamaki, nuku 
hatũ aĩwãtirurã. Haskas nũ hiwetiruki. Nũ bakeumakẽ nukũ epã enabu 
hania patirumaki. Haskakẽ nukũ epa nũ uva vinho amatiruki, paẽwãtã 
nũ txutamanunã. Haskawẽ taea nukũ epã enabu hau pashanũbunã— itã 
33 hanushũ habias meshu merã hatũ epa vinho amabu paẽkẽ hawẽ aĩbu 
bake iyua dukũ hikishũ txutamatã kaĩkiranaya aĩbu ma txuta Ló hawa 
unãma ikaya 34 hanua ushashini bestẽtã hawẽ bake iyuatũ mashkuri yuikĩ:
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—Uiã. Ea dukũ nukũ epabe ẽ txutanameshinaki. Ana na meshu betsatianã, 
ana vinho amanãwẽ. Hanushũ miãri hikishũ txutamawe. Nuku dabetũ bake 
wamanãwẽ, haskawẽ taea hau nukũ epã enabu benuyamanũbunã— aka 
35 ana meshu merã vinho amabu ana paẽkẽ mashkuri habe hikishũ txutamatã 
kaiãyã hanushũ betsa ashiã keska wakĩ Ló ana hawa unãmahaira irianikiaki. 
36 Hatũ ibu haska wamai hanubi ha dabe tuyaimabu 37 hanua haskaima 
iyua huni bake kaiã kenakĩ: “Moabeki”, anikiaki. Haskawẽ taea na habiatiã 
hawenabu Moabe nawabuki. 38 Hanua mashkuri huni bake kaiã kenakĩ: “Ben-
Amiki”, anikiaki. Haskawẽ taea na habiatiã hawenabu Amom nawabuki.

Abraão inũ Abimeleque eskanibukiaki, na hãtxarã

20 �1 Manre ni shukua anua Abraão kaĩkaini hawẽ aĩ inũ hawẽ 
escravo dayarubu inũ hawẽ inabube kakũkaini atimas mai pakea 

Neguebe anu mae betsa Cades inũ mae betsa Sur namakis nashui ika 
Gerar mae anu hikitã hanu Gerar nawabube hiweyukatsi ikĩ 2  habiatiãri 
hawẽ aĩ Sarakiri hatu parãkĩ hatu yuibaũkĩ:

—Ẽ puiki— hatu wa hawẽ aĩ yushabubia Sara hawẽruahairakẽ 
aĩwãkatsi ikĩ Gerar nawa shanẽ ibu Abimeleque hawẽ tsumabu Sara hatu 
iwematã meriama 3  hanua usha namaya Deusũ Abimeleque yuikĩ:

—Uĩwẽ. Aĩbu mĩ hatu iwemarã, huni betsã aĩki. Haskawẽ taea 
mĩ mawashanaii— aka 4‑5 hakia ha aĩbu mekĩ txutariamawẽ taeshũ 
Abimeleque Deus yuikĩ:

—Ẽ Shanẽ Ibuũ, ea nĩkawe. Tsuara pepa hawa txakabuwamabiakẽ 
mĩ tenaĩ? Abraão ea yuikĩ: “Ẽ puiki”, akĩ ea yuimaki. Aĩbu dikabitũ: 
“Ẽ puiki”, akĩ ea yuiriaimaki. Abraão: “Ẽ aĩki”, ea warã, ẽ hiwe anu ẽ 
hatu iwemama ikeãshinaki. Hakia hawa txakabu shinã txakama ẽ haska 
washinaki— aka 6  namayuaya Deusũ ana yuikĩ:

—Haa, hawa txakabu shinãma unanuma mĩ aĩbu hatu iwemashinarã, 
ẽ unaiĩ. Haskakẽ mĩ aĩbu txutapanã ẽ mia nemashinaki. Mĩ txutamawẽ 
taea mĩ hawa txakabumaki, eberã. 7 Haskakẽ ha hawẽ aĩ Abraão ana 
nitxĩshũwẽ. Abraão ẽ hãtxa ea yuishunikawẽ taeshũ Abraão ebe mia 
hãtxashunaya mĩ hiwea mĩ mekeshanaii. Hakia mĩ nitxĩshunamarã, mĩ 
mawashanaii, minabus inũ miarã— aka

8  haska namapã uĩshini penaya shanẽ ibu Abimeleque butushũ 
hawẽ tsumabu hatu kena itxabu usha namaya dasibi Deusũ yuishinai 
Abimeleque hatu yuia haska nĩkatã datehairaibũ 9 hanushũ Abimeleque 
Abraãori kena hikia yuikĩ:

—Haskakĩ mĩ nuku txakabuwatushimamẽ? Haskakĩ ẽ mia 
txakabuwamabia mĩ nukuki txanitxakaimamẽ, nukũ txakabuwẽ 
atimapawanũ ikarã? Haska mĩ ea waimarã, haskatimahairaki. 10 Nuku 
paraĩ: “Ẽ puiki”, iaketainã, mĩ haskara shinaĩ ikimamẽ?— aka 11 hanushũ 
Abraão yuikĩ:
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—Eã shinãkĩ: “Nenua mã Deuski meseabumaki”, ika “Ea tenãtã ẽ 
aĩ bitirubuki”, ishũ haskawẽ taeshũ matu yuikĩ: “Ẽ puiki”, akĩ ẽ matu 
yuitushimaki. 12  Hakia txanima ẽ puiki. Nukũ epa habiaski. Hanua 
nukũ ewa besti betsaki, hasmarã. Nũ haskabia nukũ beya txibãkĩ hawa 
txakabumakẽ ẽ Sara aĩwaniki. 13  Ha dikabi ẽ epã enabu anua Deusũ ea 
iweaya ẽ aĩ yuikĩ: “Ea duawakĩ ea mekekĩ hanira betsabu anu hikishũ 
hatu yuikĩ: ‘Ẽ puiki’, akĩ hatu ea yuishũshãwẽ”, ẽ waniki— ikaya

14 haska yuikĩ Abimeleque inũ Abraão habũ kaneshina daenamei petã 
hawẽ aĩ Sara ana yunutã hanushũ Abimeleque hawẽ txashuwã inũ, ina awa 
inũ, hawẽ escravo dayarubu huni inũ aĩbu inãkuĩtã ibu wamakĩ 15 yuikĩ:

—Uĩwẽ. Ẽ mai pakea hirabi anu uĩbaũwẽ, haska hanu mĩ betxipaiai 
anu mĩ hiwetirukirã— atã 16  hanushũ Sarari yuikĩ:

—Uiã. Ẽ miwẽ taeshũ 1.000 prata pei heshe karuhaira mĩ pui ẽ ma 
inãki. Haskawẽ taeshũ ẽ hatu uĩmairã, ẽ pepaki, ẽ mia hawa meama 
ishianã. Ha dikabi mibe mapumisbũ ha peiwẽ unãtirubuki. Miari mĩ 
ebe hawa txakabuwama ishianã, mikiri hawa txakabu yuikĩ mia yuãma 
ishãkanikiki— anikiaki.

17‑18  Abimeleque Abraão aĩ Sara bikẽ hawẽ taeshũ hawẽ aĩ inũ hawẽ 
hiwe anu dayamisbu txutanamebiabu hau ana bake biyamayunũbũ Deusũ 
hatu beshteimakẽ hanushũ Abimeleque Abraão hawẽ aĩ ana inãkẽ Abraão 
Deus yukashũkĩ yuikĩ:

—Deusuũ, Abimeleque inũ hawẽ aĩ inũ hawẽ hiwe anu dayamisbu hatu 
shusha wakĩ ana hatu bake bimashãwẽ— akĩ yukashuna samama hatu 
shusha wakĩ ana hatũ bake nãti pewanikiaki.

Isaque kaĩ eskanikiaki, na hãtxarã

21 �1‑4 Senhor Deusũ Abraão yubaimashũ Sara shinãkĩ hatu 
merabewaya hanushũ Abraão mestebuhairabiatũ hawẽ aĩ Sara 

txutakĩ bakewaima haska Deusũ yubakĩ yuima keska Sara huni bake 
bimaima kaiã Abraão kenakĩ: “Isaqueki”, ashĩshũ 8 shabatiã hawẽ hina 
kubitxi bikĩ meshtenikiaki, haska Deusũ yunuima txibãkinã. 5 Hanua 
Abraão 100 ano hayakẽ Sara Isaque kaĩtã 6  Sarã shinãkĩ: “Deusũ ea 
benimawakĩ ea usãmashuki. Haskakẽ ẽ huni bake kaĩshina habũ nĩkatã 
benimariashãkanikiki, ebetã usãriairã. 7 Ẽ benẽ ea bakewaima kaĩshũtã 
ẽ txutxu amashũtirurã, tsuã bebũkiri shinãtirumahaira ikimaki. Hakia 
ẽ bene mestebuhairabiatũ ea bakewaima ẽ huni bake kaĩshũshinaki”, 
inikiaki.

Agar inũ hawẽ bake Ismael hatu hiwemabiashũ 
Abraão hatu nitxinikiaki, na hãtxarã

8  Hanua ha hawẽ bake Isaque ewaya hawẽ beya txibãkĩ txutxu 
henemakĩ taewakẽ habiatiãri Abraão hawenabu piti itxapa washũ hatu 
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pimakĩ benimawaya 9 hawẽ aĩ betsa Egito nawa Agarĩ bake Ismael haki 
beparamekĩ dayuikĩ Isaque itxaya hawẽ ibu Sarã uĩshũ 10 sinatakĩ Abraão 
yuikĩ: “Mĩ dayaru escravo Egito nawa hawẽ bakebe nitxĩriwe, ẽ ana hatu 
betxipaiamakirã. Hanu nuku nũ mawaya nukũ mabu inũ, nukũ inabu inũ, 
nukũ dayarubu Ismael hau Isaquebetã pashkayamashanũ, ẽ bake kayabi 
Isaque bestitũ ibu wakĩ bishanikiki. Haskawẽ taeshũ hatu nitxĩriwe”, aka

11 Ismael hawẽ bake ma berunãwẽ dabanã Abraão shinaĩ hawẽ nui pes 
dakakẽ 12‑13  hanushũ Deusũ Abraão yuikĩ: “Mĩ dayaru Agar inũ mĩ bake 
Ismaelwẽ dabanã ikĩ shinaĩ pesyamawe. Haska Sarã mia yunuai keska 
hatu wawe. Haska ẽ mia yubanirã, Isaquewẽ taea minabu kayabi besti 
inũbarishãkanikiki. Hakia mĩ dayaru escravã bake mĩ bakeriwẽ taeshũ 
Ismaelĩ enabu itxapahairari ẽ mia hatu ashũriashanaii”, aka

14 haska washina penamahaira Abraão butushũ bitxi bishtuki ũpash 
maneshina inũ misi Agar hawẽ dayaru inãkĩ hau haya butanũbũ peumatã 
hawẽ huni bake berunãbe nitxiã bui Berseba mai pakea hanu tsua 
hiweriabumanu iaketani 15 hawẽ ũpash inũ hawẽ piti keyui ma netsukẽ 
hawẽ bake Ismael ũpash manuhairai ma babukẽ ni utapã namã hau 
dakayunũ yunua dakakẽ 16 henebaini uĩ benãta tsaushũ shinãkĩ: “Ẽ bake 
mawai ẽ uĩkatsi ikamaki”, ika hawẽ bakekiri petxitã tsaukẽ hawẽ bake 
kashaya 17 hanua hawẽ bakẽ hui Deusũ nĩkaya nai anushũ Deusũ nai tsumã 
Agar kenakĩ yuikĩ: “Agarĩ, mĩ haskai ikai? Mĩ bake ni utapã namã daka 
kashai Deusũ nĩkashuki. Miarã, dateyamawe, mã mawamakirã. 18  Benitã 
mĩ bakeri metsũshũ heneyamawe, mĩ bake Ismael duawakĩ hawenabu 
itxapa ẽ hatu wariashanairã”, atã 19 hanua Deusũ Agar ũpash inãkĩ txatxa 
uĩma kashũ bikĩ bitxi bishtuki txatxa ũpash mata washũtã hawẽ bake 
amanikiaki. 20 Deusũ merabewakubainaya hawẽ bake Ismael ewai pia 
kuĩwẽ tsaka mebeyai dekuyakũkaini 21 Parã mai pakea betsa hanu tsua 
hiweabumanu hawẽ ewabe hiweaya txipu hawẽ ewã Egito anuabu aĩbu 
iweshũ aĩyã wãkĩ aĩbu bimanikiaki, hawenabu kayabi bimakinã.

Abimeleque Abraãobe yubakanamenibukiaki, na hãtxarã
22  Habiatiãri Gerar nawa shanẽ ibu Abimeleque hawẽ detenamenikabu 

shanẽ ibu betsa Ficolbe Abraão anu hushũ yuikĩ:
—Mĩ Deusũ haibuki. Dasibi mĩ akai Deusũ mia merabewakubaĩmiski. 

23  Eskawẽ taea Deusũ nuku uiãyã ma mae anua ẽ mibe yubakaii, ea 
inũ, ẽ bakebu inũ, enabu pakubainaibu mia inũ minabu hau nuku 
txakabuwayamashanũbũwẽ. Ea yubawe. Mĩ nuku dapi hiweaya ẽ mia 
duawaima keska wakĩ ea inũ enabu na mai pakea anu nũ hiweabu 
habiaskari wakĩ nuku duawariapakeshãkãwẽ— aka 24‑25 Abraão nĩkatã 
kemakĩ:

—Ẽ mia yubatiruki. Hakia mia yuinũ, nĩkawe, ea haska waimaburã. 
Mĩ tsumabũ ẽ ũpash kini ea mebĩmabuki. Ẽ mibe yubakaya minabũ nuku 
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ana habiaska watirubuki— aka 26  hanushũ Abimeleque Abraão nĩkatã 
kemakĩ:

—Tsuabũ mia akimamẽ? Haska mia waimabu natiã ẽ hawa unãmaki. Mĩ ea 
yuiama ikima ẽ dama nĩkaii— aka 27 hanua txashuwã itxapa inũ ina awa itxapa 
Abraão Abimeleque inã habe yubakai parananãtima ha dabe yubakanametã 
habias shabatiã 28 hanushũ Abraão hawẽ txashuwã bake yushãs 7 katushũ 
pashkatã tari nitxĩkẽ 29 haska wai Abimeleque uĩkĩ yukakĩ:

—Haskakĩ mĩ txashuwã bake 7 yushãs mĩ katushũ tari nitxĩshumẽ?— 
aka 30 Abraão kemakĩ:

—Ha txashuwã bake 7 ẽ mia inã mĩ bishuwẽ taeshũ txanima dasibitũ 
unãkĩ: “Ha ũpash kini Abraão hatu pukĩmaniki”, akĩ unãshãkanikiki— 
aka Abimeleque txashuwã bikĩ:

—Peki— itã ibuwaya 31 hanua ha dabe yubakaibuwẽ taeshũ ha ũpash pukĩ 
anu mae kenakĩ: “Bersebaki”, anibukiaki. 32 Berseba anua yubakanametã hawẽ 
detenamenikabu shanẽ ibu Ficol inũ Abimeleque hawẽ mae Filisteu nawabu 
hiweabu anu txĩtũbainibukiaki. 33 Hanushũ Berseba anu hawẽ ũpash kini 
dapi hi betsa Abraão banatã hanua Senhor Deus hiwea ikibi ikabe hãtxakĩ 
kẽwanikiaki. 34 Hanua haskai Abraão Gerar nawabu anu hatu dapi bai kani 
hawenabube hiwepaunikiaki, bari itxapa hanu Filisteu nawabu hiweabu anurã.

Deusũ Abraão ikũwaĩ unãti wanikiaki, na hãtxarã

22 �1 Bari betsatiã Deusũ Abraão: “Haska ea ikũwãmismẽkaĩ?” unãti 
wanũ ishũ, Abraão kenakĩ yuikĩ:

—Abraãonẽ— aka
—Ẽ nenuki. Ea yuiwe— aka 2  yuikĩ:
—Mĩ huni bakerã, ha mĩ betxipaihairairã, mĩ aĩ kayabĩ bake bestitxai 

Isaquerã, Moriá mai pakea anu iyuwe. Hanu ha mati ẽ mia uĩmai anushũ 
mĩ bake Isaque ea inãshãwẽ, ea daewakĩ ea menu keyushũkinã— aka

3 nĩkashina hanua shaba betsatiã penamahaira Abraão bututã hawẽ kuati karu 
watã hawẽ jumento kamaki karu nanetã hawẽ bake Isaque inũ hawẽ dayaru 
dabe hatu iyui hanu Deusũ yuishina anu hatube hari kai 4 usha dabekaĩ Abraão 
nukutã hanu Deusũ yuishina betxitã 5 hawẽ tsuma dabe bashikĩ hatu yuikĩ:

—Nenu jumentobe tsaushũ nuku manayukãwẽ, nuku dabes kashũ 
Deus kẽwãtã nũ ana txĩtũkiranairã— hatu watã 6  ha karu beshu Isaque 
iamabaĩkĩ kẽti txi tsistuyabi inũ nupe bitã hati bui habe kaya 7 hanushũ 
hawẽ bake Isaque hawẽ epa Abraão yukakĩ:

—Epã— aka nĩkatã:
—Hawamẽ, epaã?— aka
—Uĩwẽ. Txi inũ karu nũ ma hayaki. Hakia txashuwã bake ha menuti 

nũ hayamaki. Hania?— aka 8  Abraão kemakĩ:
—Epaã, txipu Deusũ txashuwã bake nũ ha menunũ nuku inaĩkiki— 

abaini hawẽ bakebe kai 9 hanu Deusũ yuishina anu hikitã mishki txi tapu 
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wakĩ mishki itxawakĩ maspu watã haki karu mãtxĩshũ hawẽ bake Isaque 
sebitã txi tapu anu karu mamaki datãshũ 10 hawẽ bake teshtenũ, iwanã, 
Abraão meshũkaĩ nupe bikĩ sitanaya 11 hawaira nai anushũ Senhor Deusũ 
nai tsumã kenakĩ:

—Abraãonẽ, Abraãonẽ— aka nĩkai teku iki e itã yuikĩ:
—Ẽ nenuki. Ea yuiwe— aka 12  nai tsumã yuikĩ:
—Mĩ bake haska wakĩ tenãyamawe. Deuski mesekĩ mĩ bake bestitxai mĩ 

haki hawa yaushiama ẽ unaiĩ— akaya 13 hanushũ hawẽ petxiuri Abraão 
hawaira uĩkĩ txashuwã bene hawẽ mashũki tsukuski bitxa hawaira atxitã 
neatã beshũ hawẽ bake hana butetã pekatã hanushũ Deus kẽwãkĩ hawẽ 
shãtukũ txashuwã bene tesẽshũ kuashũkĩ menu keyunikiaki. 14 Haska watã 
Abraão ha mati kenakinã: “Na mati Senhor Deusũ hatu yupa watirumaki”, 
anikiaki. Na habiatiãri ikis yurabũ habiariri kenariakĩ heneisbumaki.

15‑17 Hanushũ nai anushũ Senhor Deusũ nai tsumã Abraão ana kenakĩ 
yuikĩ:

—Ẽ tsuma Senhor Deusũ mia yuikĩ: “Ẽ mia yuishina mĩ ma ashuki. 
Mĩ huni bake bestitxai mĩ eki hawa yaushiamaki. Haskawẽ taeshũ ẽ 
mia yubaii. Ẽ kushipawẽ emebi ẽ mia yubai ea nĩkawe. Pepawakĩ ẽ mia 
duawashanaii, pa wakinã. Pa wakĩ minabu ẽ mirimawashanaii, bishi mĩ 
uiaĩti wakĩ inũ ianẽwã kesha mashiti wakinã, tsuã tanatiruma wakinã. 
Tsuabura minabuki sinataibu minabũ hatu maemakubaĩshãkanikiki. 18  Ẽ 
mia yunushina mĩ ea ashũshuwẽ taeshũ minabu katushũ hatuwẽ nawa 
betsa betsapa mae hirabi anu ẽ hatu duawakubaĩshanaii”, akĩ Senhor 
Deusũ ea mia yuimashuki— aka 19 nĩkatã hawẽ tsuma dabe bashibirananu 
Abraão hawẽ bakebe ana txĩtũkirã hatuki nukua Berseba anu hawẽ 
jumentoya ana bui hikiabu hanu Abraão hawenabube hiweyukũkainikiaki.

Abraão betsa Naor bakebu hati hiwenibukiaki, na hãtxarã
20‑24 Hatiãra tsuãra Abraão yuikĩ:
—Mĩ betsa Naor bake itxapa ma hayaki. Hawẽ aĩ Milca 8 huni 

bakeyaki, hawẽ bake iyuarã, Uz inũ, ha katxu Buz inũ, Quemuel inũ, 
Quésede inũ, Hazo inũ, Pildas inũ, Jidlafe inũ, Betuelrã. Hatiki, hawẽ 
huni bakebũ kenarã— anikiaki. Ha inũ, hawẽ nãtakea aĩ bikĩ pakatã 
bini aĩbu betsa Reumárã, 4 huni bake hayarianikiaki, Teba inũ, Gaã inũ, 
Taás inũ, Maacárã. Hatikiaki, hawẽ huni bakebũ kenarã. Txipu Naor 
bake betsa Quemuelĩ huni bake betsa bawani hawẽ kena Arã inikiaki. Ha 
inũ, Naor huni bake betsa Betuelĩ aĩbu bake betsa bawanirã, hawẽ kena 
Rebeca inikiaki.

Sara mawa hawẽ benẽ mai wanikiaki, na hãtxarã

23 �1‑2  Abraão aĩ Sara 127 ano haya Canaã mai pakea anua mae betsa 
Quiriate-Arba, hawẽ kena betsa Hebrom anua mawanikiaki. Ha 
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mae anua hawẽ aĩ mawakẽ Abraão shaba tibi kashakũkaini nesebiatã 
nuihairai 3‑4 hanua hawẽ ainĩ yura Heteu nawabu anu mai wanũ, iwanã, 
kaĩkaini hanu itxamisbu anu kashũ hatu yukakĩ yuikĩ:

—Earã, ẽ huni betsaki, ẽ matunabumarã. Hakia ẽ matube hiweyuaiwẽ 
taeshũ ea nĩkakãwẽ, matu yuinunã. Ẽ aĩ mawashina ẽ uĩkatsi ikamaki, 
ẽ maiwakatsis ikairã. Hanu ẽ maiwai matũ mae peiwẽ hanu maiwati ea 
inãkĩ ibuwamakãwẽ— hatu wa 5‑6  Heteu nawabũ kemakĩ:

—Shanẽ ibũ, eskaki. Nuku nĩkawe, mia yuinunã. Mĩ shanẽ ibu betsa 
pepaki, nukube hiwea mĩ Deusunarã. Nukũ mishki tãpe haratura pepa 
anu mĩ aĩ mĩ maiwatiruki, tsuã nũ mia nemamakirã— akabu 7‑9 ana 
Abraão benikauã hawẽ huĩti pepa hatu unãmakĩ hawẽ beya txibaĩ beti itã 
benitã hatu yuikĩ:

—Ẽ aĩ mawashina ẽ maiwatirurã, mã ea inãkĩ ibuwamakatsi ikimẽkaĩ? 
Ea merabewakãwẽ. Zoar huni bake Efrom hawẽ mishki tãpe hanu 
maiwati keyatapa hawẽ bai depi hayaki. Ha tãpe mishki kena Macpelaki. 
Ha bai ibu ea hãtxa washũkãwẽ, hau ea inãkĩ ibuwamanunã. Ẽ peiwẽ 
hatira karu depia pakairã, matũ mã unainã. Haskawẽ taea matube enabu 
mawa maiwati tãpe mishki ẽ hayapakeshanaii— hatu watã ana tsauaya 
10‑11 Heteu nawa Efrom hawenabu Heteu nawabu namakis tsaua hau 
dasibibũ pe nĩkanũbũ benikaũ Abraão kemakĩ:

—Haskamaki. Ẽ hãtxa nĩkawe. Ha bai inũ mishki tãpe ẽ mia hamẽ 
ibuwamaii. Enabũ nĩkaibũ ẽ mia inãkuiaiĩ, hanu mĩ aĩ mĩ maiwanunã— 
atã tsaukẽ 12  hanua Heteu nawabũ nĩkaibũ benitã hawẽ beya txibaĩ beti 
itã benishũ 13  itxabu bebũshũ Abraão Efrom ana kemakĩ:

—Ea nĩkawe. Haska ẽ mia yukai ẽ pei biwe, peiwẽ hawẽ karu dasibi ẽ 
mia pakaii. Biwe. Mĩ ikaya eã ibu watã ẽ aĩ hari ẽ mai wakatsis ikairã— 
atã tsauaya 14‑15 hanushũ Efromnẽ Abraão ana kemakĩ:

—Shanẽ ibũ, ẽ hãtxa nĩkawe. Ha ẽ bairã, hawẽ karurã, 400 prata 
heshe hushupaki. Hati hawẽ karuki. Ana ha haska shinaĩ hawẽ nui 
hãtxa yamanãwẽ. Ha bai ẽ mia ibuwamai bishũ minabu mawa hanu 
hatu maiwapakeshãwẽ. Ikis mĩ aĩ hanu maiwariwe— aka 16  pei Efromnẽ 
bikatsi ikaya Abraão unãkĩ dasibi Heteu nawabũ uiaĩbũ haska yuiai keska 
dasibibũ uiaĩbũ pei tana pewatã 400 prata pei heshe pakakẽ 17‑19 hanushũ 
mai pakea Canaã anu Heteu nawabu hatũ maewã Manre natiã hawẽ kena 
bena Hebrom hanu bai kaya dasibi hikimisbu anu dasibitũ uiaĩbũ bari 
huaikiri Efromnẽ bai Macpela dasibi, hawẽ mibã banati mai inũ, hawẽ 
mai wati tãpe inũ, hawẽ bai nemaki hi bana inũ, tsisumẽ anu hi bana 
mapua ha dasibi shanẽ ibubũ hawẽ unaki kenematã Abraão ibu wamakẽ 
hanushũ haska wabu bitã txipu Abraão mishki tãpe anu hawẽ aĩ Sara 
mawashina mai wanikiaki, mai pakea Canaã anurã. 20 Haska Abraão 
enabu mawa hanu hau hatu maiwapakeshanũ peiwẽ Heteu nawabũ bai 
inũ mishki tãpe inãbu bitã hawena wanikiaki.
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Abraão hawẽ tsumapã hau Isaque aĩ ishũtanũ nitxinikiaki, na hãtxarã

24 �1 Hanua Abraão ma mestebuhaira Senhor Deusũ hawẽ daya 
dasibiwẽ pepawẽ duawakubainaya 2‑4 hanushũ hawẽ beya txibãkĩ 

Abraão hawẽ tsuma shanẽ ibu haki txiti ika hatũ dasibi hatu mekemis inũ 
hawẽ mabu mekeshuna Eliézer kenashũ yuikĩ:

—Ẽ mia yuiai ea dapi huwe. Deusũ nuku uiãwẽ taeshũ ẽ mia yubamaii. 
Nukũ beya txibãkĩ ea unãti wamakĩ tsitsaukaĩ ea kishwakewe, mĩ ea 
haska waya ẽ mia yuiairã. Canaã nawabu nũ hatube hiweabu anua aĩbu 
Isaque ẽ bimakatsi ikamaki. Hakia hanua ẽ huni anu kashũ enabu anua 
aĩbu ẽ bake Isaque ishũtãshãwẽ. Senhor Deusũ nai inũ mai damiwanitũ 
nuku uiãyã haska ẽ mia yunuai inũ ẽ mia yubamai ea ashũtãwẽ— aka 
5 hawẽ tsumapã yuikĩ:

—Hamẽ aĩbu ebe hukatsi ikamakenã, ẽ haskashanai? Ẽ daka hanu 
minabu hiwe anu mĩ huni bake hatu iyushũtãshãti?— aka 6‑7 Abraão 
nemakĩ:

—Haskamahairaki. Mĩ ea haska watirumaki. Uĩrawe. Hanua ẽ huni 
anu ẽ bake ẽ nitxĩtirumaki. Ẽ epã enabu hiwenibu anua Senhor Deusũ 
nai mekenikatũ ea nitxiniki. Hanushũ ea hatu henemabirãkĩ Deusũ 
nenu ea iwenishũ ebe hãtxakĩ yuikĩ: “Na mai pakea minabu hatu ibu 
wamakĩ ẽ hatu inãshanaii”, ea wani habiastũ mia merabewakĩ hawẽ nai 
tsumari mia bebũkiri yunushũshanikiki. Mia haska wa haria aĩbu ẽ bake 
iweshũtãshãwẽ. 8  Hanua aĩbu hukatsi ikamakẽ iweama henebirãshãwẽ, 
ẽ mia yuikĩ yubamashu ana shinãmarã. Haska ẽ mia nemai hari ẽ bake 
hatu iyushũtaska yamashãwẽ, enabu anurã— aka 9 haska wa nĩkatã 
Abraão tsumapã kishwakeshũ yubakĩ yuikĩ:

—Senhor Deusũ ea nĩkaya mĩ ea yunushu ẽ mia ashuĩ kaii— atã 
10 hanushũ hawẽ hatu daewati inãkuĩti itxawakĩ Abraão camelo itxapa 
anua 10 katushũ hawẽ mabu pepa itxapari katuriashũ kukiki naneshũ 
camelo kamaki kuki hawẽ tsumabu beshematã kai Mesopotâmia mae 
pakeakiri kai usha itxapakũkaini Abraão betsa Naor mae dapi nukutã 
11 ma bari kaya ũpash bana kini dapi camelo huĩrukũmakĩ hatu beumakẽ 
habiatiãri txipashbu beshũ ũpash biaibũ 12‑14 hau ea unãmanũ ishũ 
Abraão tsumapã Deusbe hãtxakĩ ea akĩ yuikĩ:

—Ẽ tsuma Abraão mekenika Senhor Deusuũ, ẽ tsuma mĩ duawamis 
keska wakĩ eari merabewakĩ uĩmakĩ ea tapĩmawe. Uĩwẽ. Ũpash bana kini 
dapi ẽ nikẽ ũpash bi txipashbu ibirã ibiranaibu unãti wamakĩ txipash 
betsa ẽ yukakatsi ikaii: “Mĩ shumu buteshũ ũpash ea amawe!” ẽ aka 
ha txipash mĩ ma katua ebe hãtxai: “Awe, ũpashrã. Mĩ camelori ẽ mia 
amashunaii”, akĩ ea yuiai ẽ unãkatsis ikai ha txipash mĩ ea katushunairã, 
Isaque aĩ hau ishanunã. Haskawẽ taeshũ ẽ tsuma Abraão mĩ ana duawai 
ẽ unãkatsis ikaii— akaya 15‑16  hãtxa meneriamakẽ Betuelĩ aĩbu bake 

	 39� Gênesis 24

Bíblia na língua Huni Kuĩ (Kaxinawá) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Rebeca hui hawẽ shanu Milca inũ hawẽ hutxi Naor Abraão betsarã, 
txipash hawẽruahaira hunĩ mekĩ pesariama shumu ia hui ũpash bana kini 
anu butukaĩ hawẽ shumuki ũpash matawatã mapekeaya 17 hakiri Abraão 
tsuma kushikaĩ bebũ tetã yuikĩ:

—Txipashaã, ũpashrã, ea amawe— aka 18‑19 txipashã yuikĩ
—Awe, shanẽ ibũ— atã hawaira hawẽ shumu butetã ũpash sanãshuna 

akĩ menetã shetsekeaya Rebecã ana yuikĩ:
—Mĩ camelo dikabi ẽ mia hatu amashũbauna ũpash netsuaya ana 

bitãshũ ẽ mia hatu keyu amashũkatsis ikaii— atã 20 hawẽ camelo amakĩ 
hawẽ amatiki ũpash hawaira hushkeshũtã ana ũpash bitã bitãkĩ hatu 
dasibi amakĩ keyushunaya 21 Abraão tsumapã haska washuaĩ hãtxama 
Rebecakiri shinãkĩ:

—Senhor Deusũ ea duawakĩ ha aĩbu ea inaĩmẽkaĩ?— itã 22‑23  hawẽ 
camelo ũpash ma akabũ hanua hawẽ deu ouro mane txashakapa hawẽ 
shãkama 7 grama inũ hawẽ mebi ouro dabe hawẽ shãkama tibi 100 
grama bishũ Rebeca inãkĩ sawemashũ yukakĩ yuikĩ:

—Mĩ tsuã bakemẽkaĩ ea yuiwe. Hanu enabube ẽ ushatirurã, mĩ epã 
hiwe anu teke shaka hayamẽ?— aka

24 —Earã, ẽ Betuelĩ bakeki. Ẽ epã ibuburã, ẽ shanu Milca inũ ẽ hutxi 
Naor ma mawanibuki. 25 Camelo piti basi itxapa inũ ushati dĩtu itxapa nũ 
hayaki— aka 26‑27 hawẽ beya txibaĩ dãti iki beti ishũ Senhor Deus kẽwãkĩ 
yuikĩ:

—Senhor Deus pepa duapahaira ẽ tsuma Abraão mĩ hawẽ mekenika 
Deuski. Mia besti habe duawanamei mĩ habe putanameismaki. Ẽ 
tsumapã ea yunushina keska ea mekebirãkĩ ma hawenabu anu mĩ ea 
bitxishuki— akaya

28  Rebecã haskai nĩkabaini kushikaĩ hawẽ ewã hiwetã kashũ ũpash biti 
anu ka ha hunĩ haska washu dasibi hatu yui keyua 29‑30 Rebecã pui Labão 
nĩkatã haska bestima ha deu sawemashu inũ mebi daberi sawemashuri 
uĩtã ha hunĩ haska washu uĩtanũ ika ha ũpash bana kinikiri kushikaini 
kashũ Abraão tsuma benakubaĩkĩ hawẽ camelo itxapabube nia hawa 
pashkariama betxitã haki nukutushikĩ 31 yuikĩ:

—Miarã, Senhor Deusũ mia duawamiski. Hanu niama nukũ mae anu 
kayuwe. Mia inũ mĩ tsumabu nũ ma hiwe mia pewashũshuki. Ha dikabi 
mĩ camelo hanu maniti nũ pewashũriashuki. Ebe bekãwẽ— aka 32  Abraão 
tsuma hatũ hiwe anu kai hikiaya Labão camelo kamakia hawẽ mabu 
buteshũtã hau pinũbũ basi arumis tsusĩ bishũtãshũ inãkĩ mãtxĩshũtã 
hanushũ Abraão tsuma inũ hawenabu hau hawẽ hutxukinũbũ ũpash hatu 
inã hutxukiaibũ 33  hanua piti hatu pewashũtã hatu tsaũshuna piriama 
Abraão tsumapã hatu yuikĩ:

—Ẽ piyuamaki. Haska ẽ hushu matu yuikĩ taewayunũ ea nĩkakãwẽ— 
hatu wa
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—Peki. Nuku yuiwe— Labão aka 34 hanushũ hatu yuikĩ:
—Earã, ẽ Abraão tsumaki. 35 Senhor Deusũ ẽ tsuma duahaira wakĩ 

shanẽ ibu wamiski, dasibi betsa betsapa inãkinã. Txashuwã mirima inũ, 
ina awa mirima inũ, prata mane inũ, ouro mane inũ, hawẽ huni inũ 
aĩbu dayaru escravo itxapa inũ, camelo inũ, ina betsa jumento itxapa 
inãmis hayaki. 36  Ẽ tsumapã aĩ Sara yushabuhairabia huni bake bima 
kaini ma huni ewakẽ hawẽ ibu Abraão hawẽ mabu itxapa yunuima ma 
ibuwakubainikiki. 37 Haskakẽ ẽ tsumapã ea yubamakĩ yuikĩ: “Nenu Canaã 
nawabu dapi nũ hiwearã, Isaque aĩ nenua mĩ bishũyamanũ haska nemakĩ 
ẽ mia yunuaii. 38  Hakia ẽ epã enabu anu kashũ ẽ bake Isaque aĩ benakĩ 
ea ishũtãshãwẽ”, ea wa 39 eã yuikĩ: “Hamẽ aĩbu ebe hukatsi ikamakenã, 
haskashãpa?” ẽ wa 40 ea ana yuikĩ: “Senhor Deusũ ea mekeaya ẽ hawẽ 
hiwekũkaĩmiski. Hatũ hawẽ nai tsuma mibe yunua mia merabewabaina 
aĩbu ẽ epã enabu anua ẽ bake Isaque mĩ iweshũshanaii. Aĩbu enabu anua 
mĩ iwea mĩ ebe yubakashu haska wakĩ mĩ keyua mĩ benimashanaii. 
41 Hakia enabu anu mĩ hikia aĩbu mia inãbuma mĩ ebe yubakashu 
ana hawa shinãma henebirãshãwẽ”, akĩ ea yuishinaki. 42‑44 Haskakẽ 
ẽ hua ũpash bana kini anu nishũ ẽ huĩti merã shinãkĩ yuikĩ: “Ẽ 
tsumapã mekenika Senhor Deusuũ, mĩ Abraão merabewamiski. Mĩ eari 
merabewatirumẽ?” atã “Uĩwẽ. Ũpash bana kini dapi ẽ nia hanua ũpash 
bi txipash hua ẽ yukakatsis ikaii: ‘Mĩ shumu buteshũ ũpash ea amawe’, ẽ 
wa ea yuikĩ: ‘Awe. Mĩ camelori mia amashũpa?’ ikai ha ẽ tsumapã bakẽ 
aĩ mia Senhor Deusũ mĩ katua ẽ unãshanaii”, iki 45 hãtxai ẽ meneriamakẽ 
Rebeca hawẽ shumu tetsaumekirã ũpash bitã kaya eã yukakĩ: “Mĩ ũpash 
biwanairã, ewẽ nuikĩ ea amawe”, ẽ wa 46  hawaira hawẽ shumu butetã 
ea yuikĩ: “Awe. Mĩ camelo dikabi ẽ mia ũpash amashunaii”, ea wa ea 
ũpash amatã ẽ camelori ea amashuna 47 eã yukakĩ: “Mĩ tsuã bakemẽ?”, 
ẽ wa ea yuikĩ: “Earã, ẽ Betuelĩ bakeki. Ẽ shanu Milca inũ ẽ hutxi Naor 
ma debunibuki”, ea waya hanushũ deu inũ mane mebi dabe sawematã 
48  hanua dãti iki beutã yuikĩ: “Ẽ tsumapã merabenã Deus kẽwãkĩ yuikĩ: 
‘Enabu anu txipash aĩbu hawẽ bake Isaque ẽ ishuniyuaya ea merabewakĩ 
pe iwekĩ Senhor Deusũ mĩ ea merabewashuki’ ”, ẽ ikirãshuki. 49 “Natiã 
ẽ tsumakiri ẽ matu yuishu haskara mã hakiri duawati shinaĩmẽkaĩ, ea 
yuirikãwẽ”, iwanã, “Ha dikabi txipash Rebeca mã ebe nitxĩkatsi ikama ea 
yuiriakãwẽ, mã ea haska wamakẽ hiwe betsanua ẽ benashunaii, txipash 
betsarã”, hatu wa 50‑51 Labão inũ hawẽ epa Betuelĩ nĩkatã kemakĩ:

—Na dasibi Senhor Deusũ mia yuishina ma peki. Haskawẽ taeshũ 
pepa inũ txakabu shinãkĩ nũ mia yuitirumaki. Senhor Deusũ nuku 
haska washu nũ betsa watirumaki. Rebecarã, na tsaua iyushũritãshãwẽ. 
Mĩ iyua mĩ tsumapã bakẽ aĩ wãshanikiki— akabu 52  hatũ hãtxa nĩkatã 
Abraão tsumapã hawẽ beya txibaĩ beti ishũ Senhor Deus kẽwãtã benishũ 
53  hawẽ inãkuĩ mabu apashũ prata mane mabu hushupa inũ, ouro mane 
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txashahaira mabu inũ, tari pepa kaĩmashũ Rebeca inãtã mabu betsa 
pepa hawẽruari hawẽ pui Labão inũ hawẽ ewa inãriatã 54 hawẽ camelo 
uinikabu hawẽ tsumabu betsabetã piti tsaũshunabu pikĩ menetã hanua 
ushashini penaya bestẽkauã hatu yuikĩ:

—Ẽ tsumanu ma ẽ kakatsis ikaii. Nuku nitxĩrikãwẽ— hatu wa 55 hawẽ 
pui inũ hawẽ ewã yuikĩ:

—Txipash nũ manushanai ana 10 shaba niti ishũ nuku uĩmayukãwẽ. 
Hati binuaya txipash mĩ iyutiruki— akabu 56  ana hatu yuikĩ:

—Ea hatishuĩra ea niti ayamakãwẽ. Senhor Deusũ ea matu 
duawamashinaki. Ẽ ma txĩtuaĩ ea nitxĩrikãwẽ, ẽ tsumanu txipash 
iyushuni ẽ ma kairã— hatu wa

57 —Txipash kenashũ nũ yukaii— ashũ 58  Rebeca kenabu huai yukakĩ:
—Ikis mĩ habe kakatsi ikai?— akabu
—Heẽ. Ha hunibe ẽ katiruki— ikaya 59‑60 hatũ pui Rebeca inũ, hawẽ 

tsuma aĩbu hatũ yumewakubainai inũ, Abraão tsuma inũ, hawẽ camelo 
uinikabu inũ, hawẽ tsuma betsabu hatu nitxinũ, iwanã, Rebeca hau 
unanuma pe hiweshanũ duawakĩ yuikĩ:

—Itxuũ, hau minabu mirimahaira ipakeshanũbũwẽ. Habu hatuki 
sinataibu hau habũ hatu maemakubaĩshanũbũwẽ— atã hatu nitxiãbu 
61 hanua Rebeca benikauã hawẽ tsuma aĩbuaibube camelo kamaki hatu 
katsauãbu Abraão tsumapã hatu iyui bebui kaĩkainaya txibaĩ hatxũ 
buaibũ

62  habiatiãri ha txatxa kini Laai-Roi anu hukĩ hawẽ txashuwã hatu pima 
ataĩ mai pakea hawẽ kena Neguebe anu Isaque hiwea 63  shaba betsa bari 
kaya shinaĩ basi neki nishũ camelowẽ beaibu betxitã uiãyã 64‑65 Rebecãri 
unushuri uĩkĩ Isaque nia betxiriatã camelo kamakia Rebeca bututã 
Abraão tsuma yukakĩ:

—Tuturi bai tanabirani hui nukuki nukuyuairã, tsuamẽ?— aka kemakĩ:
—Habia ẽ tsumapã bakeki— aka haska nĩkatã Rebeca hawẽ 

marakukuti saweawẽ bepukuaya 66  hatuki nukua haska Deusũ ashũshina 
Abraão tsumapã Isaque yuia 67 nĩkatã Rebecaki nukutã hawẽ ewã tari 
hiwe anu Rebeca iyushũ bikĩ aĩwãtã betxipaihairai:

—Rebecawẽ taea ẽ ana benimahairaii— ikĩ Isaque shinaĩ hawẽ ewa 
mawaima ana haskaira shinãma hawẽ aĩki bana ana haskaira nuiama 
inikiaki.

Abraão Quetura aĩwãtã huni bake bawa hati inibukiaki, na hãtxarã

25 �1 Abraão ana aĩbu betsa hawẽ kena Quetura bitã 2  hanua hawẽ 
bakebu haki bawa hawẽ huni bakebu Abraão inã kaiã hati 

inibukiaki, Zinrãnã, Jocsãnã, Medãnã, Midiãnã, Isbaquerã inũ Suárã, 
hati inibukiaki, hatũ kenarã. 3  Hanua Abraão huni bake betsã Jocsãnẽ 
huni bake dabe bawatã hatu kenanirã, Seba inũ Dedã inibukiaki. Hanua 
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Abraão baba Dedãnẽ huni bake dabe inũ bestiri bawariarã, ma ewatã 
pashkatã pairã, hatunaburã, Assurim nawabu inũ, Letusim nawabu inũ, 
Leumim nawabu hati inibukiaki. 4 Hanushũ Abraão bake betsãri Midiãnẽ 
huni bake 5 bawariatã hatu kenakinã, Efá inũ, Efer inũ, Enoque inũ, 
Abida inũ, Eldarã, hati inibukiaki. Hati dasibi Queturã enabu inibukiaki, 
hawẽ huni bakẽ inũ hawẽ huni bakebũ bababurã.

5,6  Ha dukũ Abraão dasibi hawena hawẽ mabu inũ, hawẽ inabu inũ, 
hawẽ tsumabu dasibi pashkashũ hanushũ peiwẽ hatu bini hawẽ aĩ 
betsa tibibũ huni bakebu Abraão bebũkiri hatukiri yubakaimashũ hawẽ 
mabu hatu pashkashũtã hatu ibu wama akeaketã hanushũ hau Isaquebe 
ketashameama benãta hiwetanũbũ bari huaikiri hatu nitxĩpakenikiaki. 
Hatira hatu inã keyuama itxapa hawẽ bake Isaque yunu keyutã Abraão 
mawariama Isaquebe hiwenikiaki.

Abraão mawa mai bini anu mai wanibukiaki, na hãtxarã
7‑8 Haskai hiwea ma anibuhairai mestebui 175 bariya mawa Abraão hawẽ 

shenipabu mawa bumisbu anu karianikiaki, hatuki dasirã. 9‑10 Haskaya hawẽ 
huni bake dabe Isaque inũ Ismael bestitũ Manre mae bari huaikiri Macpela 
anu mishki tãpe merã Abraão yura datãkĩ mai watã bunibukiaki, hawẽ bai 
anua mishki tãpe Abraão Heteu nawa Zoarĩ bake Efrom anua peiwẽ taeshũ 
bini anu hawẽ aĩ Sara dapi habe maiwakinã. 11 Abraão mawaimakẽ Deusũ 
hawẽ bake Isaque pepawakĩ duawaya ha ũpash bana kini kenakĩ: “Laai-Roi 
Txatxaki”, anibu anu Isaque hanu hiwepaunikiaki.

Ismaelĩ enaburi eskai hiwerianibukiaki, na hãtxarã
12 Sarã Egito nawa aĩbu hawẽ dayaru escrava Agar Abraão yunua 

bakewanirã, hatũ huni bake Ismaelĩ huni bakerã, itxapa hatu bawarianikiaki. 
13‑15 Ismaelĩ huni bakebu iyuatũ hawẽ kenarã, Nebaiote hanua Quedar inũ, 
Adbeel inũ, Mibsão inũ, Misma inũ, Dumá inũ, Maasá inũ, Hadade inũ, Tema 
inũ, Jetur inũ, Nafis inũ, Quedemá hati hatũ kenarã, 16 Ismaelĩ huni bakeburã, 
12 irianibukiaki. Ma ewatã pashkatã pairã, habu tibi shanẽ ibui mai pakea 
tibi ibu wai hanushũ hatũ tari hiwe nitxĩbaunaibu hatũ kena dabiki ibubis 
kenai pai itxapa hawenabubes mirimahaira bestibu tibi hiweriapaunibukiaki.

17 Hanua Ismael 137 ano haya mawa hawẽ shenipabu mawa hanu 
bumisbu anu kariai hatuki dasinikiaki. 18 Ismaelĩ enabu pairã shuku betsai 
Havilá mai pakea inũ Sur mai pakea anu namakis ibu wai dasibi hiwea 
akeakerianibukiaki, Egito bari huaikiri inũ Assur bai bui binubaĩmisbu anurã, 
hawẽ betsabubes unanuma pe hiweama detenameirã.

Rebeca bake bima Esaú inũ Jacó nanea kainikiaki, na hãtxarã
19 Abraão bake Isaque inũ hawẽ bakebu hiwea tanakubaini eskapaunibukiaki. 

20 Isaque 40 ano hayatũ Arameu nawabũ Betuelĩ aĩbu bake Rebeca, Labão puirã, 
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Padã-Arã anua iweshuna aĩwãkẽ 21 Rebeca ma bari itxapa kabia bake biamaskẽ 
Isaque merabewakĩ Senhor Deusbe Rebeca ea ashuna nĩkatã hawẽ nuikĩ Senhor 
Deusũ merabewa Rebecã tsupibu bake binikiaki. 22 Hanua ewai hawẽ bake dabe 
naneawẽ taea pustu meranua detenameaibu unãkĩ datekĩ Rebecã shinãkĩ:

—Ẽ bakebu eskai detenameshãkanimẽkaĩ. Earã, haskai ẽ 
hiwekũkaĩshanai?— ishũ Senhor Deus yuka 23  Senhor Deusũ kemakĩ:

—Ha bake dabe mĩ pustu meranuarã, habus hiwea yura shukua dabe 
detenameshanaibu bebũkiri mia bika tenemaibu mĩ hayaki. Huni bake 
dabe mĩ kaĩshanaii, betsa kushipa inũ betsa kushipa beshmasrã. Ha 
mashku kaiãtũ hawẽ betsa iyua tsuma washanikiki— aka 24 tuya ewatã 
huni bake dabe kaiã 25 ha dukũ kaĩshu uiãbu hawẽ yura hirabi dani 
tashipa hayawẽ taeshũ kenakĩ: “Esaúki”, anibukiaki. 26  Hanua mashkũ 
iyuatũ tae txitxuku tsuma kaiã kenakĩ: “Jacóki”, anibukiaki. Hanua hawẽ 
aĩ Rebeca hawẽ bake dabe kaĩkẽ Isaque 60 ano hayanikiaki.

Esaú iyuatũ kushipa hawẽ betsa mashku yununikiaki, na hãtxarã
27,28 Isaque huni bake dabe yumei ewatã hanua Jacó hãtxaisma pes hawẽ 

mae dapishũ txashuwã mekei besti dayaya hakia hanu tsua hiweabumanu Esaú 
kashũ dekuyakĩ tsakanika metsapahairakũkaĩkĩ hawẽ epa Isaque yuinaka nami 
tsakashũ pimamiswẽ taeshũ hawẽ epã Esaú ha betxipaihairaya hakia hawẽ ewa 
Rebecãri Jacó betxipaihairariaya 29,30 haskakubainaibũ shaba betsa bari kaya 
Jacó bawakĩ mabesh waya Esaú tsakai txaihaira ka txĩtũkirani hikitã punu 
nukahaira bunihairai mawakatsis ikĩ Jacó yuikĩ:

—Punu nukahaira hui ẽ mawakatsis ikaii. Mĩ mabesh tashipa wa beatã 
menã ea amariwe, ea merabewakinã— aka mabesh tashipa yukaiwẽ 
taeshũ Esaú kena betsa wakĩ Edomki, nukũ hãtxawenã, tashiparã. 
31 Hanua habũ beya txibãkĩ hawẽ epa ma mawakẽ iyuatũ hawẽ kushipa 
bi shanẽ ibumis inũ hawena dasibi pashka itxapa inãkĩ mashku eskarabes 
inãmiskẽ Jacó shinãkĩ Esaú haskabiakẽ: “Eã mebinũ”, iwanã yuikĩ:

—Mĩ ẽ hutxi kaĩbiani henetã miã ea hutxi wawe— aka 32  hanushũ Esaú 
ana yuikĩ:

—Ẽ iyuabia buni txakayamai ẽ mawa ha ẽ epã kushipa ẽ hayashanai ikis ea 
hawa merabewatirumaki. Peki. Ẽ mia hutxi waii— aka 33 Jacó yuikĩ:

—Haskabia Senhor Deusũ nuku uĩkĩ unãyã ha dukũ hawaira ea 
yubawe, mĩ ea yuba txipu ẽ mia pimairã— aka Esaú yukarãwã yuikĩ:

—Senhor Deusũ nuku uiãyã ẽ mia yubaii, hutxi wakinã— aka 34 ma 
yuba nĩkatã misi inũ yusu mabesh tashipa Jacó inã pitã benikaini ka 
haskakũkaini iyuabia Esaú shanẽ ibutiruma pe shinãma ikũkainikiaki.

Gerar maewã anu Isaque hatube hiweyui kanikiaki, na hãtxarã

26 �1 Ha baritiã Abraão hiwekẽ ui ikamahairakẽ dasibi yurabu inũ 
hatũ inabu buninibu ana habias keskai ana ui ikamahairarikẽ 
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nuitapai dasibi buni keyuaibũ piti benai Isaque hawenabube Gerar 
maewã anu ka Filisteu nawa shanẽ ibu Abimeleque Abraão uinitũ hawẽ 
bake Abimeleque betsa shanẽ iburiai anu buniwẽ taea kaima habube 
Isaque hiweyukẽ 2‑5 haria Senhor Deus haki nukushũ Isaque yuikĩ:

—Egito mai pakea anu kayamashãwẽ. Hanira ẽ mia yunuai anu besti 
mĩ katiruki. Natiã na habia mae anu besti hiweyuwe. Haskai hanu 
Filisteu nawabu dapi mĩ hiwekẽ mia mekekĩ ẽ mia duawayuaii. Mia inũ 
minabu paibu na mai pakea hirabi ẽ matu ibu wamashanaii. Mĩ epa 
Abraão ẽ yubani keska wakĩ habiaskari ẽ mia yubaii. Ẽ yunua Abraão 
ẽ hãtxa dasibi txibãkĩ akubainiwẽ taeshũ minabu ẽ pahairawashanaii, 
bishiti tsuã tanatiruma keska wakinã. Haska bestima minabuwẽri na mai 
hirabi anu yurabu shukua tibi dasibibu ẽ hatu duawapakeshanaii— aka

6  Gerar maewã anu Isaque hatube hiweyui hikishĩkẽ 7 hunibũ hawẽ 
aĩkiri yukakĩ:

—Tsuamẽ, ha aĩburã?— akubainabu Isaque shinãkĩ: “Rebeca 
hawẽruahairaki.” Eã hatu yuikĩ: “Harã, ẽ aĩki. Ẽ hatu warã, hawẽ taeshũ 
ea tenãshũ Rebeca bitirubuki”, iki datekĩ hatu paranũ ishũ hatu yuikĩ: 
“Ẽ puiki”, hatu waimakẽ 8  hatu haska waima usha itxapa kaya hawẽ aĩ 
hune txutakubaini ana menu ishũ ikuaya hanua Filisteu nawa shanẽ ibu 
Abimeleque dĩtu merã huneshũ uĩti shui bestitxai merã uiãyã Isaque inũ 
Rebeca menameai betxishũ 9 hau iweshunũbũ hawenabu yunua Isaque 
hua haki sinatakĩ yuikĩ:

—Haskakenã, Rebecarã, mĩ aĩki. Mĩ habe menameai dama ẽ matu 
uĩshuki. Hawai: “Ẽ puiki”, mĩ ikimamẽ, nuku yuirã?— aka Isaque kemakĩ:

—“Ẽ aĩki”, akĩ ẽ matu yuia: “Tsuãra Rebeca bikatsi mã ea tenãtiruki”, 
ishũ shinãkĩ: “Ẽ puiki”, akĩ ẽ matu yuimaki, hawẽ taeshũ mã ea tenãtiru 
matu parainã— aka 10 ana Abimeleque yuikĩ:

—Haskakĩ mĩ nuku haska waimamẽ? Nukũ huni betsã Rebeca 
aĩwãtã txutaya Deusũ nuku uiãyã mĩ nuku txakabuwakeãshinaki— 
atã 11 Abimeleque hawenabu dasibi hatu unãmakĩ yuikĩ: —Tsuãra na 
huni Isaque inũ hawẽ aĩ bikawakĩ txakabuwaya ẽ hatu tenãmashanaii, 
kupishũkinã— hatu anikiaki.

12‑14 Hanua Isaque habianuri hiweyua hatube dayakĩ hawẽ tsumabu 
yunua bai ewapa washũ shekiwã banaima itxapahaira tsekaibũ Senhor 
Deusũ duawakubaina Isaque shanẽ ibukĩ hawẽ hawara ana bikubaini 
hawẽ txashuwã itxapahaira hayai inũ, hawẽ ina awa itxapahairari hayai 
inũ, hawẽ dayaru escravo itxapahairari hayariai hatube hiwekĩ Isaque 
hati itxawai shanẽ ibuhairakũkainaya hanua Filisteu nawabũ uĩ kemui 
yuinamei haki sinatai:

—Yuu, ha hunirã, haskai nuku anu huima shanẽ ibuhairakĩ nuku 
binuimẽkaĩ, mabu itxapa hayairã?— ikaibũ 15 habianuri Abraão hiweatiã 
hawẽ txashuwã amanũ, iwanã, hawẽ tsumabũ ũpash wamakĩ banakĩ 
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kini itxapa pukĩshunibu Abraão mawayamakẽ Filisteu nawabũ hawẽ 
ũpash kini dasibi maiwẽ bepukĩ buanibukẽ 16  hanua ana haska watima 
Abimeleque Isaque yuikĩ:

—Nenu huima kushipakũkaĩkĩ mĩ nuku binuaiĩ. Haskakẽ nukũ mai 
pakeanua kariwe, nuku henebainirã— aka

17 hanua Isaque hawenabu inũ hawẽ tsumabube kaĩkaini ka Gerar 
anu manãkiri txaima napãpa anu maetã hanushũ hatũ tari hiwe 
nitxĩtã hanu hiweyuaibũ 18  habianuri hawẽ epã tsumabũ ũpash hatu 
pukĩmani bepunibu anu Isaque epã tsumabu anishũ unãkĩ ana pesakĩ 
taewashunibukiaki. Ha Abraão kenaniwẽ taeshũ habiariri Isaque ana 
kenanikiaki, ũpash kini tibirã. 19 Isaque tsumabũ napaku anu ũpash kini 
bena wakĩ nawasanabu hamebi hene habai matamiskẽ 20 ha napãpanã 
ũpash kini benawaimabu uĩkĩ Gerar nawa hatũ inabu mekenikabũ Isaque 
inabu mekenikabu kũyã akĩ hatu yuikĩ:

—Nukunaki. Matunamaki— hatu wabu haskaibuwẽ taeshũ Isaque ha 
ũpash bana henebaĩkĩ kenakĩ yuikĩ: “Esequeki”, anikiaki, nukũ hãtxarã, 
“Yaushinamei ha ikaibu ũpashki”, akinã. 21 Hanua ana napãpa manãkiri 
maeshũ ũpash kini ana benawakĩ ana hatu pukĩmakĩ ana hatu ũpash 
betximaimakẽ hawẽ taeshũri ana hatu kũyã ariakĩ yuikĩ:

—Nukunaki. Matunamaki— hatu ana akubainaibũ haska hatu 
waibuwẽ taeshũ Isaque ana hatu henemabaĩkĩ kenakĩ: “Sitnaki, 
Sinatarabeaibu Ũpash Kinirã”, anikiaki. 22  Hanua ha katxu txai benãta 
maeimashũ ũpash kini ana hatu benawamakẽ pukĩkĩ ũpashki pesabu 
ana tsuã hatu kũyã aki sinatamawẽ taea hiwekĩ kenakĩ: “Reobote, Mae 
Hawama Ibuumaki”, iwanã, “Natiã Senhor Deusũ na mae nuku inã nenua 
nũ pashanaii”, hatu wa

23  hanua txai basi benai Isaque dasibibu iyui Isaque Berseba ũpash 
bana kini anu kakẽ 24 meshu merã Senhor Deus haki nukushũ Isaque 
yuikĩ:

—Dateyamawe. Ẽ mĩ epa Abraão mekenika Deuski. Hawara ẽ 
yunua Abraão txibãkĩ akubainiki. Haskawẽ taeshũ haibuwakĩ ẽ mia 
duawariashanaii, minabu itxapa mia pa washũkinã— atã kakẽ 25 hanushũ 
Isaque mishki txi tapu wakĩ mishki itxawakĩ maspu watã ha mamakishũ 
daewakĩ hau benimanũ, iwanã, txashuwã bake tesẽshũ menu keyukĩ 
Senhor Deus kẽwãtã hanu hawẽ tsumabu hatũ tari hiwe dasibi pũtematã 
hanushũ hawẽ tsumabu ũpash kini benawamakĩ hatu yunua pukĩkubaĩkĩ 
ũpash betxinibukiaki.

Abimeleque Isaquebe yubakanamenikiaki, na hãtxarã
26  Hanua betsatiã Abimeleque Isaquebe hãtxanũ ika Gerar anua huai 

hawẽ haibu Ausate inũ, hawẽ detenamenikabu shanẽ ibu Ficol hatu iyua 
27 Isaque hatu yukakĩ:
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—Ea betxipaiama eki sinatakĩ mã ea mae mebĩkubirana nenuri ẽ 
huimaki. Ea ana haska wanũ ishũ mã ea uĩ bekãshumẽ?— hatu wa 
28‑29 habũri Isaque kemakĩ:

—Miarã, Senhor Deusũ duawakĩ mia merabewakubainai nũ uĩmiski. 
Mia shinaĩ yuinamei yubakai: “Isaquebe yubakai kanãwẽ, nũ habe 
haibunameshanunã”, ishiã nũ hushuki, eskakiri yubakairã. Nukuki 
sinatakĩ mã nuku txakabuwama inũ nukũri matu ana bikawamarã, nũ 
haskakiri yukatiruki. Mĩ nuku anu hiwea mia duawakĩ nũ mia hawa 
wama unanuma nitxĩmaki. Natiã Senhor Deusũ mia duawakĩ heneama nũ 
uĩriaii— akabu 30‑31 nĩkatã Isaque benimakĩ piti itxapa aĩbu bawamashũ 
hatu inã pikĩ mabesh akĩ keyutã ushashini penaya bestẽtã Isaquebe ana 
yuinamei:

—Senhor Deusũ nuku uiãyã yubakai nũ hãtxashinawẽ taea ana 
itxakanikapakeyamanãshãwẽ— aka Isaque hatube hãtxai menetã 
hatu nitxiã ana habe sinatanameama habe haibunametã unanuma bui 
penibukiaki.

32  Hanua habias shabatiã hawẽ tsumabu beshũ Isaque yuikĩ:
—Ũpash bana kini wakĩ nũ pukĩshu ma heneki nũ pesashuki— akabu 

33  hanushũ Isaque ha ũpash kini kenakĩ “Sebaki”, anikiaki. Haskawẽ 
taeshũ ha mae kenakĩ “Bersebaki”, ani habiaskiri heneama kenamisbuki.

34 Esaú 40 ano hayatũ Heteu nawa aĩbu dabe binikiaki, aĩwãkinã, 
Beerĩ aĩbu bake Judite inũ Elom aĩbu bake Basematerã. 35 Ha aĩbu dabe 
hawenabumatũ hatũ beyawẽ taeshũ Isaque inũ Rebeca hatu bika tenemak
ubainibukiaki.

Isaque hawẽ bake dabe kushipa pepakiri hatu 
yuikĩ yubanikiaki, na hãtxarã

27 �1 Hanua Isaque anibui mestebuhairai ma beshushhairakĩ hawẽ 
bake iyua Esaú kena huaya Isaque yuikĩ:

—Epaã, mĩ miamẽkaĩ? Mia yuinũ nĩkawe— aka Esaú yuikĩ:
—Epaã, mĩ ea kena ẽ hushuki. Hawamẽkaĩ? Ea yuiwe— aka 2‑4 ana 

hawẽ epã yuikĩ:
—Uĩwẽ. Ma ẽ mestebuhairai anibuhairaki. Hatiãra ẽ matu 

mawashũshanai ẽ unãmawẽ taeshũ ẽ hãtxa nĩkawe. Mĩ piaya kashũ 
txashu tsakashũ beshũ yutxiyabi ea bawashũwẽ, haska ẽ betxipaimis 
keska piti nuweparã. Pitã ẽ huĩti benimakĩ mĩ ẽ bake iyua hau 
Senhor Deusũ mia duawakubaĩshanũ ẽ mia pepakiri hãtxa wairã, ẽ 
mawariamarã— iki 5 Isaque Esaúbe hãtxai hawẽ ibu Rebecã nĩkakẽ 
hanushũ Esaú txashu hawẽ ibu tsakashuni kaya 6‑10 hanua Rebeca hawẽ 
bake mashku Jacó anu kashũ yuikĩ:

—Uiã, mĩ epa Esaúbe hãtxai ẽ nĩkashuki. Mĩ epã yuikĩ: “Txashu 
tsakatãshũ yutxiyabi ea bawashũwẽ, haska ẽ betxipaimis keska piti 
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nuwepa wakinã, haska pitã ẽ huĩti benimakĩ Senhor Deusũ nuku uiãyã 
mia duawakĩ ẽ kushipa pepa ẽ mia yunushanaii, ẽ mawariamarã”, akai 
ẽ nĩkashuki. Haskashũwẽ taeshũ ẽ hãtxa nĩkawe. Ẽ mia yunuai mia 
dukũ kashũ mĩ ina cabra bake haratura dabe hawẽ nami babupa katutã 
atxishũ ea beshũwẽ, hawẽ nami yutxiyabi mĩ epa ẽ bawashunairã, haska 
manuai keskarã, haska mĩ epanu mĩ bushuã pitã benimakĩ mia besti 
hawẽ kushipa pepa mia yunui hau hãtxanunã, Senhor Deusũ hau mia 
duawashanunã, mĩ epa mawariamarã— aka 11‑12  hanushũ Jacó datekĩ 
hawẽ ewa yuikĩ:

—Uiã, ẽ betsa Esaú dani itxapa hayaki. Earã, ẽ dani hayamaki. 
Haskawẽ taeshũ ẽ epã ea metiruki. Meshũ: “Ea paraĩkiki”, ishũ pepa ea 
inãma kupikĩ ea yuputiruki, pepawamarã— aka 13  Rebecã ana yuikĩ:

—Mia txakabuwakatsi ikaya miwẽ taeshũ: “Ea kupiwe”, akĩ ẽ mia 
yuishũshanaii. Haska ẽ mia yunuai bitãwẽ. Nukũ ina cabra bake babupa 
dabe ea bishũtãwẽ— aka 14 kashũ dabe atxishũ beshuã haska hawẽ epã 
betxipaimis keska hawẽ ewã cabra nami txashu nami nuwe keska wakĩ 
yutxiyabi bawashũtã 15 hanushũ hawẽ tari hiwe meranu hikikaĩ haya 
txai katãshina hawẽ bake iyua Esaú tari bishũ hawẽ bake mashku Jacó 
sawemashũ 16  cabra bake bitxi Jacó pũyãki meyabutã teshuanuri bitxi 
betsari teyabua 17 nami yutxiyabi inũ misi bawashuna inã 18  Jacó hawẽ 
epanu kashũ yuikĩ:

—Epaã, ẽ ma huaii— aka hawẽ epã yuikĩ:
—Ẽ nenu dakaki. Huriwe. Mĩ haratu ẽ bakemẽ?— aka 19 Jacó parãkĩ 

yuikĩ:
—Ẽ Esaúki, mĩ bake iyuarã. Mĩ ea yunua kashũ ma ẽ tsakatãshuki. 

Benitã tsaushũ txashu nami ẽ mia bawashũshu piwe. Haskawẽ taeshũ mĩ 
kushipa pepa ea yunui ekiri hãtxariwe— aka

20 —Haskatã mĩ hawaira txashu tsakashumẽ?— aka ana parãkĩ yuikĩ:
—Mĩ haibu merabenã Senhor Deusũ txashuki ea nukuma ẽ 

tsakashuki— aka 21 hanushũ hawẽ ibuã yuikĩ:
—Haska mĩ ẽ bake Esaúmẽkaĩ? Mia menũ neri huwe— aka 22  Jacó ha 

dapi ka mekĩ yuikĩ:
—Mĩ hui Jacóki. Hakia mĩ mekẽ mĩ Esaúki— aka 23  hawẽ mekẽ dani 

itxapa Esaú keskawẽ taeshũ Isaque Jacó unãma hawẽ pepa yaushiama 
yunukatsi 24 Isaque ana yukakĩ:

—Txanima mĩ ẽ bake Esaúmẽ?— aka
—Habia mĩ bake ẽ eaki— aka 25 atimas hawẽ epã yuikĩ:
—Peki. Txashu nami mĩ ea bawashũ beshuã ea inãwẽ, ha dukũ pitã ẽ 

kushipa pepa ẽ mia yunuairã— aka Jacó nami bawashuna inã pitã uva 
vinhori inã 26  pikĩ akĩ keyutã ana yuikĩ:

—Epaã, ana ea dapi hushũ ea tãtsu awe— aka 27‑29 Jacó hawẽ epa dapi 
kashũ tãtsu akai Isaque Esaú tari itsa shetetã:
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“Esaúki”, ishũ hawẽ kushipa pepa yunui hakiri hãtxai:
“Aa, txanimaki. Ẽ bake iyuatũ itsaki,
Senhor Deusũ ni nuku pepawashũmis ni itsarã.
Ui imakĩ mai pepa inãkĩ
yunu betsa betsapa itxapa inũ uva vinho itxapa inãkĩ
Deusũ hau mia duawapakeshanũwẽ.
Shukua betsa betsapatũ mia duawaibũ
hatũ shanẽ ibukĩ mĩ hatu tsuma wa miki mesepakeshãkanikiki.
Mĩ betsa kayabibu mĩ hatu shanẽ ibushunaya
hau miki mesekĩ mia duawapakeshanũbũwẽ.
Tsuabũra mia yupuaya Deusũ hatu yupuriashanikiki.
Tsuara yura betsã mia pepawaya Deusũ hatu pepawariashanikiki”,

iwanã,
30‑31 Isaque Jacó hawẽ kushipawẽ pepawakĩ meneaya Jacó hawẽ epa 

anua dama tashnikainaya txipu unãma ni anua hui hawẽ betsa Esaú 
hikitã nami hawẽ epa tsakatãshũ yutxiyabi bawariabirã beshũshũ yuikĩ:

—Epaã, ẽ ma huaii. Benitã tsaushũ txashu nami ẽ mia yutxiyabi 
bawashũshu piwe, haskawẽ taeshũ mĩ kushipa pepa ea inainã— aka 
32  hawa unãma yukakĩ:

—Mĩ tsuamẽ?— aka
—Ẽ Esaúki, mĩ bake iyuarã— aka 33  shinaĩ datei bene bene ikĩ yuikĩ:
—Haska mĩ huriama huni betsã nami yutxiyabi bawashũ ea beshuã 

pitã ẽ kushipa pepa inãkĩ ẽ yunushuki. Tsua ẽ ashumẽ? Tsuara ẽ 
kushipawẽ ẽ pepawashu Deusũ pepawariashanikiki, meribi wakinã. 
Haska ẽ hakiri ẽ hãtxashu mebĩkĩ ẽ betsa watirumaki— aka 34 hawẽ epã 
hãtxa haska yuia nĩkatã Esaú nuihairai kasha txakayamakĩ yuikĩ:

—Epaã, eari mĩ kushipa pepa ea yunuriawe— aka 35 hanushũ hawẽ epã 
ana yuikĩ:

—Mĩ betsa daki hushũ ea parãtã mĩ kushipa pepawati hune hatũ mia 
biãshuki— aka

36  —Ẽ betsa haskawẽ taea pekiri kenanibuki, Jacórã, Mebinanã. Ẽ mĩ 
bake iyuabiakẽ ea dukũ ẽ shanẽ ibushanai ea mebiniki. Na habiatiã mĩ ea 
kushipa pepawatiru ana ea mebĩshuki, dabeki ea beshtekinã. Ea kushipa 
pepawati betsa mĩ ana hayamamẽ?— aka 37 Isaque Esaú ana kemakĩ:

—Uiã, mĩ betsa Jacó mĩ shanẽ ibu ẽ washuki. Mikiri inũ minabu hawẽ 
tsumabu ishanũbũ ẽ haska yunuriashuki. Yunu itxapa inũ uva vinho 
itxapa hayai hau pe hiweshanũ ẽ kushipa pepa ẽ ma yunukĩ keyushuki. 
Haratu betsawẽ ẽ mia ana pepawatiru hayamaki— aka 38  haska wa 
nĩkamas bika wakĩ ana yuikĩ:

—Epaã, kushipa pepawati bestitxai mĩ ana hayamẽkaĩ? Eari 
pepawawe— atã ana kasha txakayamatã neseaya 39 ana yuikĩ:

“Mai pepa ui imis anu hiweama

	 49� Gênesis 27

Bíblia na língua Huni Kuĩ (Kaxinawá) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



txai nãta mĩ hiwekũkaĩshanaii.
	 40	Betsabu nemai hawẽ detenameti nupe kenu txaipawẽ

hatube detenamei mĩ hiwebiakũkainaya
mĩ betsa mia shanẽ ibushũkũkaĩshanikiki.
Hakia miari kushipatã ana yunumama
ibubis hanu mĩ tari yunubaĩshanaii”,

akĩ haska wakĩ Isaque Esaú kushipa wakĩ pepawarianikiaki.

Jacó hawẽ betsa Esaúki datei pashanikiaki, na hãtxarã
41 Hawẽ ibuã Jacó pepawakĩ hawẽ kushipa pepa yunushinawẽ taeshũ 

Esaú hawẽ betsa Jacó danãkĩ yuikĩ: “Ẽ epa ma mawa kemaikiki. Samama 
mawaya hawẽ nui kashai nesetã ẽ betsa ẽ tenãti shinaiĩ”, ikai 42  hune 
hãtxai tsuãra nĩkashũ Esaú hãtxa hawẽ ibu Rebeca yuiabu nĩkashũ hawẽ 
bake mashku Jacó kenashũ yuikĩ:

—Mikiri Esaũ shinãkĩ miki sinatai hamebi daenũ ika miki 
yubakaikiaki, hawẽ kushipa inũ hawẽ pepa mĩ biãshina manakukinã. 
43‑45 Haskawẽ taeshũ mia yuinũ ẽ hãtxa nĩkawe. Harã anu ẽ pui 
Labão hiwe anu pashatãwẽ. Mĩ betsa miki sinatai maĩriamakẽ harishũ 
manayutãwẽ. Miki sinatai maiĩ mĩ haska waima hakimaya huni betsa 
ẽ yunua ea mia iweshũshanikiki. Na habianua mia inũ mĩ betsabe 
detenamei mã mawaya hanu ẽ bake dabe ẽ matu benukatsi ikamaki— atã 
46  hanua Rebeca hawẽ bene Isaque anu kashũ yuikĩ:

—Heteu nawa aĩbu ẽ betxipaiamaki, Esaú aĩ dabe keskarã. Habiasriai 
Jacó Heteu nawa aĩbu nenu Canaã anu hiweshũ aĩyaĩ ẽ betxipaiamawẽ 
taea ẽ huĩti nishmai sinai haska ẽ hiwetirumaki— aka

28 �1‑4 hanushũ hawẽ epa Isaque Jacó kenashũ nitxĩ pewakĩ yunukĩ:
—Na Canaã mai pakea anua aĩbu biyamashãwẽ. Hakia 

Padã-Arã anu mĩ epa betsa Betuelĩ enabu anu kashũ ha mae anua mĩ 
ewã pui Labão aĩbu bake betsa aĩwãtãshãwẽ, harishũ Deus kushipa 
dasibi binuatũ mia duawakĩ mia pa wa minabu shukua itxapahaira 
inũbarishãkanikikirã. Ẽ epa Abraão yuini keska wakĩ mia inũ minabu 
pepawakĩ na mai pakea hanu nũ hiwea anu Abraão yubani anu 
nenu nukunabuma anu hiwei nũ mae akeakemis anu Deusũ hatu ibu 
wamashanikiki— ashũ 5 hau haskakaĩtanũ hawẽ bake Jacó mae betsa anu 
nitxiã Padã-Arã anu Rebecã pui Labão Arameu nawa Betuelĩ huni bake 
anu kashanaikiri Isaque yununikiaki.

Esaú ana aĩyanikiaki, na hãtxarã
6  Hanushũ pepawakĩ Isaque hau Jacó Canaã nawa aĩbu biyamanũ 

Padã-Arã anu kashũ hau aĩbu betsa bitanũ nitxiã kai Esaú Jacó haska 
waibu nĩkashina 7 hawẽ epa inũ hawẽ ewã hãtxa Jacó nĩkabaini Padã-
Arã anu kashĩkẽ 8  Canaã nawa aĩbu dabe Esaú aĩwanikẽ hawẽ ibu Isaque 
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betxipaiamakẽ Esaú unaĩwẽ taea 9 Abraão huni bake betsa Ismael, hawẽ 
epa betsarã, hanu kashũ Ismaelĩ aĩbu bake Maalate Esaú aĩwanikiaki, 
Nebaiote puirã. Hanua bitãkĩ hawẽ Canaã nawa aĩbu dabeki dasiwaima 
hanus hatu hiwemapaunikiaki.

Betel anu Senhor Deus Jacóki nukua habe hãtxanikiaki, na hãtxarã
10‑11 Berseba anua kai mae Harã baiwẽ Jacó kai bai putxinĩ kaya ma 

bari kakẽ hanu ushakatsi niti itã haki teratamekatsi mishki tũku mania 
betsa bitã haki isratamea daka 12‑14 usha namakĩ uiãyã tapaiti txaipa 
mai anua naiki kepia Deusũ nai tsumabu ha tapaitiwẽ inabaĩbaini inũ 
butubirãbiranaibu anu Senhor Deus ha dapi nishũ uĩmakĩ yuikĩ:

—Earã, ẽ Senhor Deuski. Ẽ mĩ hutxi Abraão mekenika Deus inũ ẽ 
mĩ epa Isaque mekenika Senhor Deuski. Mia yuinũ ẽ hãtxa nĩkawe— 
iwanã —Na mĩ hanu dakanua mai pakea mia inũ minabu ẽ mia yunukĩ 
ibu wama minabu na mae anua papakei mai itxapa hawẽ mishpu 
kuruti tsuã tanatiruma keskai nortekiri inũ, sulkiri inũ, bari huaikiri, 
inũ bari kaikiri mebinanãtã ibu wai hiwea akeakeshãkanikiki. Mia inũ 
minabuwẽ taeshũ shukua dasibi mai hirabi anu manibaunabu ẽ hatu 
pepawapakeshanaii. 15 Mibe putanameama hanira mĩ kaya merabewakĩ 
ẽ mia mekekubaĩshanaii. Na mai pakea anu mĩ ana hiweshanũ ẽ mia ana 
nenu iweshanaii, txĩtũwãkinã. Ẽ mia yuishu ẽ mia ashũriama hakimama 
ẽ mia heneama ipakeshanaii— aka

16‑17 hanua Jacó usha bestẽtã shinaĩ datekĩ yuikĩ:
—Txanima na mae anu nenu Senhor Deuski. Ẽ haska unãma ikaki. 

Nenu na mae anu Deus hiwekẽ ẽ haki mesei dateaii.
—Habaa! Nenuri nai anu Deusũ hiwe hanu hawẽ hikiti shuiki— ika
18  ana ushashini bestẽtã penamahaira benikauã mishki tũku haki 

teratameshinai bishũ ha unãti wanũ ishũ ha mishki dabekĩ benitã Deus 
kẽwãkĩ sheniwẽ hawẽ beya txibãkĩ mishki dashu anikiaki. 19 Haskakẽ 
uatiã ha mae ha dukũ nawabũ kenakĩ: “Luzki”, anibu hanushũ Jacó kena 
bena maewakĩ: “Betelki, Hanu Deus Hiwea Maerã”, anikiaki.

20‑22  Hanushũ Jacó Deus yubai hãtxakĩ eska wanikiaki:
—Hanira ẽ kaya Deus ebe kakĩ ea merabewakĩ piti inũ tari ea inãkĩ 

unanuma ẽ epa anu ea ana iwekẽ txanima wakĩ Senhor Deus ẽ mekenika 
Deus shabakabi ẽ washanaii. Na mishki ẽ benishurã, Deusũ hiwe 
ishanikiki— iwanã, Deus yuikĩ:

—Deusuũ, hawara ea inãkĩ 10 mĩ ea inã bitã bestitxai mia inãkuĩkĩ hawẽ 
ẽ mia kẽwãpakeshanaii— akĩ haskai Jacó Deusbe hãtxanikiaki, yubakairã.

Mae Harã anu Jacó kanikiaki, na hãtxarã

29 �1 Hanua Jacó Betel anua kaĩkaini ana bari huaikiri kakũkaini 
atimas Labão maewã Harã dapi hikishũ 2‑3  hanu bai anu hatũ 
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ũpash bana kini dapi txashuwã shuku dabe inũ bestiti txashuwã habũ 
mekekĩ uinikabu ũpash hatu amanũ ika huĩrukuĩ maniabũ Jacó hatu 
betxitushitã hatu uĩkĩ ũpash bana mishki ewapawẽ bepua txashuwã 
dasibi itxawashũ txashuwã uinikabũ ũpash bana kini bepẽshũ ũpash bitã 
bitãkĩ hatu ama keyutã ana mishki ewapawẽ bepuaibũ shaba tibi haska 
hatũ beya amisbu akaibũ 4 txashuwã uinikabu Jacó hatu yukakĩ:

—Maturã, mã haniamẽ?— hatu wa
—Harã anu nũ hiweaki— akabu 5 ana hatu yukakĩ:
—Naor bake Labãonã, mã unaĩ?— hatu wa
—Nũ unaiĩ— akabu
6  —Haskaramẽ? Hawa isĩ teneamamẽ?— hatu wa kemakĩ:
—Peki. Uĩwẽ. Hanu hawẽ aĩbu bake Raquel hawẽ txashuwãbube ma 

nenu huikiki— akabu 7 hanushũ Jacó hatu yuikĩ:
—Uiã, bari kariamaki. Eskatiã txashuwã bitxitimaki. Ana ũpash hatu 

amashũ ana hatu pimakĩ basi anu hatu bukãwẽ— hatu wa 8  habũri 
kemakĩ:

—Haska txashuwã dasibi itxai keyuriamakẽ nũ haska watirumaki. 
Hakia dasibi habũ nũ hatu mekemisbũ itxatã ha mishki ewapa hawẽ 
bepua bepẽtã nũ hatu amamiski— akabu 9 hatube hãtxai meneriamakẽ ha 
txashuwã uinika Raquel hawẽ epã txashuwã iwei huaya 10 Jacó uĩkĩ hawẽ 
kuka Labão aĩbu bake Raquel inũ hawẽ txashuwã betxitã kashũ ũpash 
bana kini bepẽshũ hawẽ kukã txashuwã besti amashũtã 11 Raquel dapi 
kashũ hawẽ beya txibãkĩ yukakĩ tãtsu atã benimahairai kashakĩ 12  yuikĩ:

—Ẽ mĩ epã daiski. Ẽ Rebecã bakeki— aka Raquelĩ nĩkatã kushikaini 
kashũ hawẽ epa yuia 13  Jacókiri nĩkatã: “Ẽ puĩ bakeki”, ika kushikirã 
haki nukushũ ikushũ tãtsu ashũ hawẽ hiwe anu iyua Jacó hawenabukiri 
txanikĩ haska hatube hiwemis hatu yui keyuaya 14 Labão Jacó yuikĩ:

—Mĩ enabu kayabiki, mĩ nami inũ mĩ shaurã, ẽ himi keskarã— akima 
hatube dayai Jacó hiwekĩ hatu merabewakĩ txashuwã mekei ushe 
bestitxai nitxiãyã

Jacó Raquel inũ Léiawẽ taea dayanikiaki, na hãtxarã
15 hanushũ Labão Jacó yuikĩ:
—Txanima mĩ enabuki. Ea anua hawauma mĩ ebe dayashinaki. 

Hamẽ mĩ ana dayatirumaki. Ana ẽ mia dayamakubaina, hati ẽ mia 
pakatirumẽkaĩ? Ea yuiwe— akaya 16  Labão aĩbu bake daberã, ha dukũ 
iyuatũ kena Léia inũ mashkũ kena Raquel inikiaki. 17 Ha iyua hawẽ beru 
besti atimapa duakabiwẽ taea hawẽruamakẽ hakia hawẽ bake mashku 
besti hawẽ yura hirabi hawẽruahairakẽ 18  Jacó Raquel betxipaihairakĩ 
hakiri yuikĩ:

—Mĩ bake mashku Raquel mĩ ea bimashanũ 7 ano nitxĩ ẽ mia 
dayashunaii— aka
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19 kemakĩ:
—Peki. Mia besti mĩ enabi kayabiki. Huni betsa ẽ inãkatsi ikamaki. Ẽ 

mia bimashanaii. Ebe hiwekĩ ea dayashũyuwe— aka
20 Jacó Raquel betxipaihairaiwẽ taeshũ aĩwãkatsi ikĩ Labão dayashũkĩ: 

“7 ano hawẽ ibu ẽ dayashunairã, Raquel ẽ bishanairã, hatishuĩra 
barimaki”, ishũ Jacó shinãkubainikiaki. 21 Hanua 7 ano dayashũtã Jacó 
Labão yuikĩ:

—Mia yubatã aĩbu binũ ika ẽ dayakũkaĩshina ma ẽ keyushuki. Ẽ ainã, 
ea bimariwe— aka

22  hanushũ hawẽ bake beneyawakatsi ikĩ Labão habe hiweabu dasibi 
kenashũ piti itxapawashũ hatu pimakĩ nawamakĩ 23  meshu merã Jacó 
parãkĩ hawẽ bake iyua Léia iweshuna Jacó unãma habe iki taenikiaki, 
aĩwãkinã. 24 Hanushũ hawẽ bake Léia beneyawatã hawẽ epã hawẽ 
dayaru escrava betsa hawẽ kena Zilpa Léia inãnikiaki, hau merabewanũ 
hawẽ dayaru wamakinã. 25 Hanua penaya Jacó bestẽtã Léia betxitã Jacó 
Labãoki sinatakĩ yuikĩ:

—Mĩ ea haska wa ẽ ishiaĩ? Raquel bikatsi ẽ mia dayashũshinaki. 
Haskakĩ Raquel ea inãma Léia ea inãkĩ mĩ ea haska wakĩ parãmẽ?— aka 
26  Labão kemakĩ:

—Iyua beneyawariama mashku dukũ beneyawarã, haska nukũ 
beyamaki. 27 Haskakẽ iyua dukũ aĩwãyuwe, 7 dia beyawai mĩ ma ha 
bestibe hiwekẽ Raquel dikabi nũ mia inãriashanairã. Haska mĩ ea 
yubanirã, ana 7 ano mĩ ea dayashũshanaii, ẽ mia inainã— aka 28  haska 
wa nĩkatã Jacó Léia besti aĩwã 7 dia habe hiwekẽ hawẽ bake mashkuri 
Labão Jacó bimaria aĩwãrianikiaki. 29 Hanushũ hawẽ bake Raquel 
beneyawatã hawẽ dayaru escravo aĩbu betsa hawẽ kena Bila Labão 
Raquel inãnikiaki, hau merabewanũ hawẽ dayaru wamakinã. 30 Jacó 
Raquel biriatã betxipaihairakĩ hakia Léia mawaira betxipaiama danãbiai 
ana hawa yuiama Raquel bima ana 7 ano nitxĩriai dayashũrianikiaki.

Jacó hawẽ bakebu hati hatu bawanikiaki, na hãtxarã
31 Jacó hawẽ aĩ Léia danãbiakĩ mekubainaya Senhor Deusũ uĩkĩ 

Léia merabewakĩ bake bimakĩ hakia Raquel hau bake biamayunũ Jacó 
txutabiakubainaya bakeuma wakĩ nemayukubainikiaki. 32  Hanushũ 
Léiã bake bia tuya huni bake kaĩshũ yuikĩ: “Ẽ benẽ ea danã duakabia ẽ 
punu nuka Senhor Deusũ ea uĩkiki. Haskakẽ ẽ bakewẽ taeshũ ẽ benẽ ea 
betxipaishanikiki. Haskawẽ taea ẽ bakẽ kenarã, Rúbenki”, akima 33  hanua 
ana ha katxu bake bia huni bake kaĩshũ yuikĩ: “Ẽ benẽ ea danãbiaya 
Senhor Deusũ nĩkakĩ huni bake betsa ana ea bimaimaki. Haskawẽ taea ẽ 
bakẽ kenarã, Simeãoki”, akima 34 ana ha katxu bake bitã huni bake ana 
kaĩshũ yuikĩ: “Huni bake dabe inũ besti ma ẽ bia ẽ ma kaĩshunaki. Ikis ẽ 
benẽ hawẽ taeshũ ea betxipaitiruki. Haskawẽ taea ẽ bake betsã kenarã, 
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Leviki”, ana akima 35 haskatã ha katxu ana bia huni bake ana kaĩshĩshũ 
yuikĩ: “Ea haska waya Senhor Deus ẽ ma kẽwaiĩ. Haskawẽ taea ẽ bakẽ 
kenarã, Judáki”, ikima Léiã bake ana biyuama inikiaki.

30 �1 Hanushũ hawẽ betsa Léiã bake bikubainaya hawawẽ haskatima 
hawẽ betsa bakeyaiwẽ taea nuikĩ Raquelĩ Jacó yuikĩ:

—Eari bakewawe, ẽ bake biamas mawatirukirã— aka 2  haska wa haki 
sinatakĩ Jacó Raquel yuikĩ:

—Mĩ haskara shinaĩ ikai? Ẽ ea Deusmaki. Deusũ besti mia bimatiruki. 
Eanã, ẽ mia haska washũ bimatirumaki— aka 3  Raquelĩ ana yuikĩ:

—Uiã, nukũ beya txibãkĩ ẽ dayaru escravo Bila mewe, haki mĩ ea 
bakewashuna ẽ bake ishanikikirã— atã 4 hanushũ Bila yunua Jacó bikĩ nãta 
aĩwãtã Bilaki bakewa 5 Bilã Jacó huni bake kaĩshuna 6 Raquelĩ datxukĩ yuikĩ: 
“Deusũ ea uĩkĩ ea unãkĩ ẽ shinã pewẽ taeshũ ẽ yukai hãtxa ea nĩkaimashũ 
ikis ẽ huni bake ea inãshuki. Haskawẽ taea na bake kenarã, Dãki”, aka

7 hanushũ Raquelĩ dayaru escravo Bilã ana ha katxu bake bia Jacó huni 
bake kaĩshuna 8  Raquelĩ ana datxukĩ yuikĩ: “Ẽ betsa maemanũ ika ẽ habe 
ha imis ẽ ma binuaiĩ. Haskawẽ taea ha bakeishtã kenarã, Naftaliki”, hatu 
wanikiaki.

9 Hanushũ Léiari ana bake biamawẽ taeshũ unãkĩ hawẽ dayaru escravo 
Zilpa Jacó yunuria bikĩ nãta aĩwãriatã 10 Zilpaki bakewa bake bia Jacó 
huni bake kaĩshuna 11 Léiã datxukĩ yuikĩ: “Haska ẽ pepahairairã, enaki. 
Haskawẽ taea bakeishta hawẽ kenarã, Gadeki”, hatu wa

12  hanua Léiã dayaru escravo Zilpã ana ha katxu bake bia Jacó huni 
bake ana kaĩshuna 13  Léiã yuikĩ: “Ẽ hati bake haya ẽ benimaiwẽ taea 
aĩbuaibu ewẽ benimakĩ ea kẽwãshanaibu ẽ benimaii. Haskakẽ bakeishta 
hawẽ kenarã, Aserki”, hatu anikiaki.

14 Hanu shekiwã tsekakĩ meshteaibutiã Léiã bake Rúbenẽ bai anu kashũ 
sheati bimi batapa betxishũ beshũ hawẽ ewa inãkẽ hanushũ Raquelĩ uĩtã 
Léia ea akĩ yuikĩ:

—Mĩ bakẽ sheati bimi batapa mia beshuanã, eskarabe ea inãwẽ— aka 
15 inãkatsi ikama haki sinatakĩ Léiã yuikĩ:

—Ha dukũ ẽ bene mĩ ea mebiniki. Ikis ẽ bakẽ bimi batapa ea beshuã 
mĩ ea mebĩriakatsis ikai?— aka Raquelĩ hawẽ bimi sheanũ ishũ

—Haskakenã, na meshu merã hau mibe iki kanũ Jacó ẽ mia anu 
yunuaii. Haskakẽ mĩ bakẽ bimi mia beshuã ea dabukũ inãriwe— aka 
haska yubaiwẽ taeshũ inãkẽ 16  hanua bari kaya hawẽ bai anua Jacó huaya 
Léia ka haki nukushũ yuikĩ:

—Ẽ bakẽ sheati bimi ea beshuã Raquel ẽ inãshuwẽ taeshũ ẽ mia 
yubayushuki. Haskawẽ taea na meshu merã ebe iyuyuwe— aka Jacó 
nĩkatã hawẽ hiwe anu meshu merã ka habe ishũ txutakẽ 17 Léiã haskakiri 
Deus ea akimakiri Deusũ nĩkatã hawẽ nuikĩ Léia ana ha katxu bake bima 
Jacó huni bake ana kaĩshuna Léia ma 5 huni bake hayatã 18  yuikĩ:
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—Ẽ dayaru escrava ẽ bene ẽ yunuyamawẽ taeshũ Deusũ ea 
manakushuki. Haskawẽ taea hawẽ kenarã, Issacarki— akimashũ

19 habianuri ana bake betsa Léiã bima Jacó huni bake ana kaĩshuna 6 
huni bake hayatã 20 Léiã yuikĩ: “Deusũ ea pepawakĩ ea duawashuki. Ẽ ma 
6 huni bake kaĩshunawẽ taea hanu ẽ bene ewẽ nui ebe hiweshanimẽkaĩ. 
Haskawẽ taea ha bakeishtã kenarã, Zebulomki”, anikiaki.

21 Txipu hawẽ henekĩ Léiã ana bake bia aĩbu bake kaĩshũ kenakĩ: 
“Dináki”, anikiaki. 22‑24 Hanushũ Deusũ Raquelkiri shinãkĩ hawẽ hãtxawẽ 
bake bikatsi ea akai nĩkamis shũ hau bake binũ merabewakĩ Raquel bake 
bimaima huni bake kaĩshũ yuikĩ: “Ẽ bakeumawẽ taeshũ ea yuãmisbu ẽ 
dake ea maĩwãkĩ Deusũ ẽ txakabu tere akĩ ea huni bake inãshinaki. Ana 
huni bake betsa Senhor Deusũ ea inãshanimẽkaĩ. Haskawẽ taea na ẽ huni 
bakẽ kenarã, Joséki”, anikiaki.

Labãonẽ Jacó kapanã nemanikiaki, na hãtxarã
25‑26  Hanua Raquel hawẽ bake José kaĩmakẽ Jacó hawẽ kuka Labão 

yuikĩ:
—Ea heneriwe, nitxĩkinã, ẽ mae anu ẽ epa hiwea anu ẽ kakatsi ikairã. 

Ẽ mia pe dayashũkũkaĩmiswẽ taeshũ ẽ aĩ dabe inũ ẽ bakebube ea yunukĩ 
ea nitxĩriwe. Haskarara ẽ mia dayashũmis mĩ unãhairaii. Haskawẽ taeshũ 
ea nemayamawe, ẽ kaĩkainairã— aka 27‑28  nĩkatã Labão kemakĩ nemakĩ:

—Miwẽ taeshũ Senhor Deusũ ea duawai ẽ uĩmiski. Mĩ ea betxipaikĩ ea 
ana dayashũkĩ haska mĩ ea yukai keska ẽ mia pakakĩ ashũshanaii— aka 
29‑30 Jacó ana yuikĩ:

—Ẽ mia dayashunaya mĩ inabu ma papakeai mĩ uiaiĩ. Ẽ mia anu 
huriamakẽ eskarabes mĩ hayaniki. Ikis inabu itxapahaira mĩ hayaki. 
Hanua ẽ mia dayashunaitiã Senhor Deusũ mia duawamiski. Natiã haska 
mĩ ea yuiairã, hatiã ẽ bakebu ẽ tari meribi dayashũtirumẽ?— aka

31‑32  —Hawa mĩ betxipaiai ẽ mia hawẽ pakairã— aka
—Peiwẽ ea pakayamawe. Mĩ cabra inũ mĩ txashuwã itxawatã namakis 

nikaũkĩ katukĩ pakebaũkĩ keneya inũ meshupa inũ shiwaya ha ẽ katua mĩ 
ea yunua ena ishanai nũ unãtiruki. Hawẽ mĩ ea pakatiruki. Mĩ ea haska 
washuna mĩ inabu ẽ ana yumewakĩ mia itxapa washũtiruki. 33  Txipu mia 
hushũ ẽ inabu uĩbaũkĩ mina uĩriakĩ haratu mina ẽ yumetsua mĩ uĩtiruki. 
Enarã, keneya inũ, shiwaya inũ, meshupa ẽ bikatsis ikaii. Haskakẽ 
hushupa ena anu nashui ika uĩkĩ ha ẽ mia yumetsũshina mĩ unãshanaii. 
Ẽ mia haska washuna ẽ huni txakabuma mĩ unãshanaii— aka 34 Labão 
yuikĩ:

—Peki. Haska mĩ shinaĩ nũ akubaĩshanaii— itã 35‑36  kashũ inabu 
keneya inũ meshupa inũ shiwaya pashkashũ hawẽ huni bakebu 
mekemakĩ shaba dabe inũ besti kaĩ hikianu Jacó txashuwãyã Labão hatu 
nitxĩkẽ hanushũ Jacó Labão inabu mekeshũkĩ ana taewanikiaki.
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37 Hanushũ Jacó hi siri itxapa meshteshũ daris akĩ pusteya wakĩ 
hushupa inũ meshupa watã 38  hanua ũpash txashuwanẽ akaibu anu 
besuuri nitxĩkĩ seu wa akeakea anua ũpash aki beabu hushupabusbia 
txutanamekĩ 39 hi siri shiwaya uĩkĩ bake bia bake meshupa inũ 
shiwayabu itxapa tashnikubainibukiaki. 40 Txashuwã bake meshupa 
inũ keneya inũ shiwaya Jacó pashkakĩ Labão txashuwã hushupabu 
besuuri mapũkĩ hawena wa 41 ũpash amati anua txashuwã kushipa 
txutanameaya Jacó hawaira hi siri itxapa betsebaĩ nitxiã ha txashuwã 
hanua uĩkĩ hi siri pusteya dapikea txutanamekĩ bake kushipa hushupa 
pawakubainibukiaki. Hatu haska wa akeakekubaina hushupama 
tashnikubainibukiaki. 42  Hanuari txashuwã babu txutanameriaibũ hi 
pusteya ha dapi Jacó nitxiãma bake nanea txashuwã bake hushupa 
babu imana tashniriakubainibukiaki, haskakẽ txashuwã hushupa 
babubu Labãonarã. Hanua txashuwã keneya inũ meshupa inũ shiwayabu 
kushipabu hawẽ dais Jacónã inikiaki. 43  Haskawẽ taea Jacó hawena 
itxapa hayakũkainikiaki, inabu inũ, huni inũ aĩbu tsumabu inũ, camelo 
inũ, jumento mirima hayairã.

Jacó hunekaĩkatsi hawẽ aĩbuaibube yubakanikiaki, na hãtxarã

31 �1 Labãonẽ huni bakebu Jacókiri yuinamei: “Nukũ epã ina 
anua txashuwã tibi Jacó biãkĩ maewakĩ nuku ma binuĩkiki, 

hawenawakinã”, ikubainaibu huni betsã hatũ hãtxa Jacó yuiabu nĩkatã 
2  Labão uĩkĩ Jacó shinãkĩ: “Ea ana uĩ pewamaki, eki sinatai ẽ uiaiĩ, ha 
dukũ benimai taeni keskamarã”, ikĩ 3  haskai nishũ shinãyã Senhor Deusũ 
Jacó yuikĩ: “Mĩ epã mae anu minabu anu ana kai txĩtũwẽ, mibe kakĩ ẽ 
mia merabewabukainairã”, aka

4 Jacó hawẽ aĩ dabe hau benũbũ hawẽ tsuma yunua hatu yuishũtana 
hanua hatũ hiwe anua Raquel inũ Léia hanu txashuwã mekei dayai anu 
bui Jacóki nukuabu 5‑13  hatu yuikĩ:

—Matũ epã ea pewama ẽ uĩkubainaii. Ha dukũ eki benimaniki. 
Natiã ikis eki sinatai ẽ uiaiĩ. Hakia ẽ epã mekenika Deusũ ea 
merabewakubainikiki. Matu berubi dayashũtxakayamakĩ matũ epa ẽ 
duawakubaĩmiski. Hakia matũ epã ea itxakawakĩ ea pakakĩ bestikima 
maewa akeakekĩ ea parãkatsi ikaya Deusũ nemamiski. Labãonẽ ea 
yuikĩ: “Txashuwã bake keneya minaki”, ea wabianikẽ yushã dasibi 
keneya tashnikunainaibu hanua shinã betsa watã Labãonẽ ana ea yuikĩ: 
“Txashuwã bake shiwaya minaki”, ea wariaya yushã dasibi shiwaya 
tashniriakubainikiki. Haska wakĩ Deusũ matũ epã inabu ea mebĩmakĩ 
ea inãkubainikiki. Daka ẽ usha namaya txashuwã txutanameaibu ẽ 
uiãyã txashuwã bene shiwaya inũ keneya inũ meshupa bestibũ yushã 
txutaibũ Deusũ nai tsumã ea yuikĩ: “Jacóõ”, ea aka: “Ẽ nenuki”, ẽ wa: 
“Uiã, dasibi Labãonẽ mia itxakawai ẽ uĩmiski. Haskawẽ taeshũ bene 
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shiwaya inũ keneya inũ meshupa bestibu ẽ bake bimakubainaii. Betel 
anushũ haska Deusũ ẽ mia yuini ẽ eaki. Habianushũri mishki unãti wakĩ 
benitã sheniwẽ dashu atã hanua mĩ ebe yubakaniki. Haskawẽ taea benitã 
na mae anua pashariwe. Haria mĩ kaini anu inũ kariwe”, ea wakĩ haska 
Deusũ ea yuishinaki— hatu wa 14‑16  nĩkatã hawẽ aĩ Raquel inũ Léiã 
shinãkĩ yuikĩ:

—Nukũ epã hiwe anu nũ ana hawawẽ nuitirumaki. Txashuwã inã keska 
wakĩ nuku nawa keska wakĩ nukũ epã nuku mia inãni inũ hanua hawẽ 
txashuwã mia yununi mĩ biãkubaina hawena ma keyuriaikiki. Haskawẽ 
taeshũ ina tibi inũ mabu dasibi Deusũ nukũ epa mebĩshũ mia inãkubainai 
nukuna inũ nukũ bakebunaki. Txanimaki. Haskawẽ taeshũ hamapai 
sharabu Deusũ mia yuishina ishũwẽ— akabu

Jacó Padã-Arã anua txaniama hunekainikiaki, na hãtxarã
17‑19 haskashĩshũ Jacó ana Canaã anu txĩtũkatsi hawẽ hamapai pewanũ 

ikaya Labãonẽ hawẽ txashuwã dani meshtei kakẽ Raquelĩ hawẽ epã 
kẽwãti mãkã dami yumetsukaini hanua Padã-Arã anua Jacó hawẽ inabu 
dasibi bini inũ, hawẽ tsumabu inũ, hawẽ mabu itxawatã hawẽ aĩ dabe 
inũ hawẽ bakebuya camelo kamaki hatu katsaũbaĩkĩ Canaãkiri hawẽ 
epa Isaque hiwea anu hatu dasibi iyui 20‑21 kakĩ hawa hatu banabimama 
pashai Arameu nawa Labão Jacó haki txaniama parãbaĩkĩ hawenabu 
dasibi hatũ mabuya iyui hene Eufrates ma pukebaina Gileade Matikiri 
Jacó besusi pashai hunekainikiaki.

Jacó kashiã Labãonẽ txibanikiaki, na hãtxarã
22  Hanua Jacó pashai haska kaĩshina ma 3 shaba ma kaya Labão yuiabu 

nĩkatã 23‑24 hawenabubetã Labãonẽ Jacó txibãkĩ 6 shaba txibãkubaini 
Gileade Mati anua haki nukuriama usha namaya Deusũ Labão yuikĩ:

—Uĩrawe. Mimebi Jacó kũyã akĩ hawa txakabu yuiyamashãwẽ— aka 
25 hanua bestẽkaini kai Gileade Matikiri kaya ha matikĩ Jacó hatũ tari 
hiwe nitxĩkĩ pũteshina dakakẽ Labão hawenabuya kai haki nukutã hatũ 
tari hiweri mati anu habũri nitxĩkĩ pũteriatã 26‑30 Jacó anu kashũ Labão 
haki sinatakĩ yuikĩ:

—Haskai mĩ haskakirãshinamẽ? Ea parãkĩ ẽ aĩbu bake dabe mĩ ea 
iwẽshinaki, detenametã hatu atxibiranai keska wakinã. Ea hawa yuiama 
ea parãtã hune mĩ pashashinaki. Haskara shinaĩ mĩ hushiãmẽ? Bebũkiri 
hukĩ mĩ ea yuia mimawati harpa inũ tũ tũ atiwẽ nawakĩ benimakĩ ẽ 
mia nitxĩpanã mĩ hune pashai hushiãki. Mia nitxĩkĩ ẽ bake dabe inũ ẽ 
bababu benimakĩ hatu tãtsu apanã mĩ ea hatu hunẽbirãshinaki. Haskara 
mĩ unaĩsmapahairamẽ? Ẽ kushipawẽ ẽ mia txakabuwapanã mĩ epã 
mekenika Deusũ ea yuikĩ: “Uĩrawe. Mimebi Jacó kũyã akĩ ha akĩ hawa 
yuiyamashãwẽ”, ea wa ẽ nĩkabirãshinaki. Mĩ epã mae anu kabiai hui 
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peama haskakĩ ẽ mãkã dami shũska mĩ ea yumetsukirãshinamẽ?— aka 
31 Jacó kemakĩ yuikĩ:

—Datei hawa shinãma mĩ kushipawẽ mĩ aĩbu bakebu mĩ ea mebĩtiru 
shinaĩ miki txaniama ẽ hushiãki. Haska mĩ ea watirukẽ hune ẽ 
pashakirãshinaki— iwanã, 32  Raquelĩ hawẽ epã kẽwãti mãkã dami 
yumetsubiakirãshĩkẽ Jacó hawa unãma ana yuikĩ:

—Haratutũra mĩ mãkã dami beshiã mĩ betxiaya ha enabu hau 
mawanũwẽ. Enabu anua ẽ mabu dasibi uĩ keyuwe. Haniara mĩ mabu 
betxitã butãwẽ— aka 33  ha dukũ Jacó dani tari hiwe anu hikitã bena 
keyutã hanua Léiã dani tari hiwe anuri hikitã bena keyuriatã hanua hawẽ 
dayaru escravo aĩ dabetũ dani tari hiwe anuri hikitã benakĩ keyuriatã 
hawẽ mãkã dami hania betxiama hamẽ bena keyutã atimas Raquelĩ dani 
tari hiwe anuri hikiriatã 34 mãkã dami beãshina camelo kabekãti merã 
arua Raquelĩ arui haki tsauaya hawẽ epa Labãonẽ hawẽ mabu dasibiri 
uĩkĩ mebaũkĩ ana hanuari betxiamakẽ 35 Raquelĩ hawẽ epa beparãkĩ 
yuikĩ:

—Epaã, earã, eki sinatayamawe, himi iki tsaua ẽ haska benitimakirã— 
aka haska wa benabaũkĩ Labãonẽ hawẽ kẽwãti dami habu tibi anua 
betxiamakẽ 36‑37 hanua Jacó sinatakĩ Labão txitekĩ yuikĩ:

—Hawai e iskirã ea txibãshĩshũ ẽ mabu dasibi itimaska wakĩ mebaũkĩ 
hawa mabu mina mĩ ma betxiamẽ? Minabu inũ enabũ bebũ mãtxĩwẽ. 
Haratutũ nũ pewaimẽkaĩ? Mĩ miamẽkaĩ? Ẽ eamẽkainã? Nukunabũ 
hau nuku yuinũbunã. 38  Ma 20 ano ẽ mia dayashunaya mĩ inabu yushã 
tuyatã kaũmama ikũkainimaki. Ha inũ, mĩ txashuwã bene enawakĩ 
ẽ piama ikũkainimaki. 39 Hawa inawã mina mia biã ẽ mia beshuãma 
ipauniki, ẽ mia meke pewashunarã. Hakia ena ẽ mia nitxĩshũpauniki. 
40 Shabatiã inũ meshu merã yumetsubainabũ ea pakamakĩ mĩ ea 
yunui dakaimaki. Bariri barĩ ea kuamiski. Meshu merã matsĩ ea 
aka ikinĩ iki ẽ ushaismaki, matsi teneirã. 41 Haska tenekubaini mia 
dayashuni 20 ano mĩ mae anu ẽ hiweshinaki. Hanua 14 ano mĩ aĩbu 
bake dabe binũ ika hamẽ ea ẽ dayama ikũkainiki. Hanua ana 6 ano 
mĩ inabu bi ẽ mia dayashũkũkaĩshinaki. Ẽ mia dayashunaya betsa 
tibi mĩ ea maewashũkubaĩmiski, ea hawẽ pakakinã. 42  Ẽ epa Isaque 
inũ ẽ hutxi Abraão hatũ mekenika Deus ẽ hayamakẽ mais hawauma 
mĩ ea nitxĩkeãshinaki. Hakia mĩ ea txakabuwai Deusũ uĩshũ ẽ mia pe 
dayashunai uĩriakubaĩshĩshũ haskawẽ taeshũ ekiri hãtxakĩ Deus ewẽ 
nuikĩ mia nemashinaki— aka

Jacó inũ Labãonẽ pewai yubakanãrabenibukiaki, na hãtxarã
43  haska wa nĩkatã Labãonẽ yuikĩ:
—Haskamaki. Ea nĩkawe. Ha mĩ aĩ dabe mĩ iweshinarã, ẽ bakebuki. Hawẽ 

bakeburã, ẽ bababuriki. Ha mĩ inabu dasibirã, enaki. Dasibi mĩ beshianã, enaski. 
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Hakia ẽ aĩbu bake dabe inũ hawẽ bakeburã, ẽ ana hawa hatu washũtirumaki, 
merabewakinã. 44 Haskawẽ taearã, mia inũ earã, yubakanamenãwẽ. Nuku 
dabe uĩkĩ hawẽ hau Deusũ nuku unãpakeshanunã— aka 45 Jacó nĩkatã hawẽ 
unãtiwanũ ishũ mishki bishũ dabekĩ nitxĩtã 46 hawenabu yuikĩ:

—Mishki itxawakĩ maspu keyatapa wakãwẽ— hatu wa itxawakĩ 
mãtxĩshunabu hawẽ parananãtimawakĩ mishki mãtxiãbu dapishũ piaibũ 
47 Labãonẽ ha mishki mãtxĩshu kenakĩ: “Jegar-Saadutaki”, anikiaki. 
Hakia Jacó habias mishki mãtxĩ hatũri kena betsa wakĩ: “Galeedeki”, 
arianikiaki. 48  Hanushũ Labãonẽ ana yuikĩ:

—Na mishki nũ itxawakĩ maspuashurã, unanuma nũ pashkakaina 
mia inũ ea nukũ unãtiki— iwanã, haskawẽ taeshũ Jacó enabũ kenakĩ: 
“Galeedeki”, anibukiaki.

49 Labãonẽ ana yuikĩ:
—Nũ pashkakaina nũ ana uinanãmakẽ hau Senhor Deusũ nuku dabe 

uĩpakeshanũwẽ. 50 Ẽ aĩbu bakebu mĩ ea hatu itxakawã kasmakĩ mĩ hatu danãkĩ 
aĩbu betsa biayarã, huni betsã mia nematirumabiakẽ: “Nũ yubakaiwẽ taeshũ mĩ 
haskaya Deusũ unaĩkiki”, hakimayamashãwẽ— aka haskawẽ taeshũ ha mishki 
maspu kenakĩ: “Mispaki”, nukũ hãtxawẽ yuiarã, “Hakishũ Deusũ Uĩbaũtiki.” 
51‑53 Hanushũ Labãonẽ ana hãtxa wakubaĩkĩ:

—Uiã. Na mishki maspuabu inũ mishki keyatapa ẽ nitxĩshurã, 
habuwẽ nũ yubakai nukũ shinãmatiki. Ea inũ mia namakis nia keska 
nũ ashuki. Ea miki sinatakĩ mia txakabuwakatsi ikĩ ha dabe ẽ binuama 
ishanaii. Miari eki sinatakĩ ea txakabuwakatsi ikĩ ha dabe mĩ binuamari 
iriashanaii. Nũ ma yubaka haska haya haratutũra nũ txakabuwakĩ 
kaneaya ea kasmai miã nũ kaneayarã, mĩ hutxi Abraão mekenika Deus 
inũ ẽ hutxi Naorĩ mekenika Deus habiastũ nuku betsa kupishanikiki— 
aka haska wa Jacó nĩkatã hawẽ epa Isaque mekenika Deuski datekĩ yuikĩ:

—Peki. Haska nũ yubakai keska ipakenãshãwẽ— iwanã, 54 Deus 
benimawakĩ mati anushũ hawẽ kẽwãti piti pewakĩ txashuwã bake tesẽshũ 
shui keyutã misiyabi hatu pimanũ ishũ hawenabus kena itxabu hatubetã 
pitã matikĩ habiari ushashini 55 penaya Labão bestẽtã hatu henebaĩkatsi 
hawẽ beyawẽ hawẽ bababu inũ hawẽ aĩbu bake dabe tãtsu ashũ hãtxa 
pepawẽ yuikĩ hatu duawatã hawẽ mae anu txĩtũbiranibukiaki.

Jacó inũ hawẽ betsa Esaú nukukunanũ ika inibukiaki, na hãtxarã

32 �1 Hanua hawẽ ibuã hiwe anu ana kai txĩtũkaini bai tanabainaya 
Deusũ nai tsumabu Jacóki nukuaibu 2  hatu uĩkĩ yuikĩ: “Narã 

Deus dayashunikabu kushipabuki”, atã “Haskawẽ taea na mae kena 
‘Maanaimki’ ”, anikiaki.

3  Hanushũ mae Seir anu Edom mai pakea anu hawẽ betsa Esaúki ma 
huaikiri hau kaka bushũtanũbũ Jacó hawẽ tsumabu eskarabe yunukĩ 
4‑5 hau eska yuishũtanũbũ Jacó hatu yunukĩ:
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—Ẽ betsa Esaú eska yuitãkãwẽ: “Mĩ tsuma Jacó mia yuikĩ: ‘Nukũ 
kukabe ẽ hiwetani atimas ẽ ana miki nukuyuaii. Earã, ẽ eska haya ẽ 
huaii. Nĩkawe. Ina awa inũ, jumento inũ, txashuwã inũ, huni inũ aĩbu 
dayaru escravo mirima ẽ hayaki. Mĩ ekiri pe shinanũ’, iwanã, ‘Mĩ ẽ shanẽ 
ibuki, akĩ mia yuikĩ bebũkiri mianu ẽ hãtxa ẽ mia bumaii’ ”, akĩ ẽ yunuai 
habiaskari ẽ hãtxa ẽ betsa Esaú ea yuishũtãkãwẽ— hatu wa 6  bushũ Esaú 
yuitã ana txĩtũbirã Jacó yuikĩ:

—Mĩ betsa Esaúki nukushũ nũ yuia nuku nĩkatã 400 hunibuya miki 
nukui ha kayabi huikiaki— akabu 7 nĩkatã hawẽ betsa paraniwẽ taea 
shinaĩ datehairakĩ Jacó hawenabu inũ hawẽ inabu pashkakĩ hawenabu 
betsa inũ hawẽ txashuwã inũ, hawẽ ina awa inũ, hawẽ camelo hati 
pashkakĩ shuku dabe watã 8  shinãkĩ: “Ha dukũ mani betsaki dukũ 
Esaú nukutushitã hatu deteaya uĩtã mani betsa pashatisharaki”, ika 
9‑12  hanua bika tenei Deusbe hãtxakĩ: “Senhor Deusuũ, mĩ ẽ hutxi 
Abraão Deus mekenika mĩ ikũkainiki. Mĩ ẽ epa Isaque Deus mekenika 
mĩ iriakũkainaii. Haskawẽ taeshũ ea yuikĩ: ‘Mĩ mae anu ana kawe. 
Minabu anu ana kawe. Mĩ hari ka harishũ ẽ mia duawashanaii’, akĩ mĩ 
ea yubaimaki. Txanima mĩ ea duawaii. Nenua kairã, ẽ mestẽti bestiya 
ẽ kaniki, na Hene Jordão pukeirã. Hakia na eskatiã yura mani dabeya 
Hene Jordão ẽ ana pukei kaii. Ẽ haska kainaya ẽ betsa Esaú eki sinatai 
ea mekewe. Hushũ aĩbu bakeya dasibi tenaĩkiki, ika ẽ haki dateaii. 
Mĩ ea yuikĩ: ‘Ẽ mia duawakĩ mĩ bababu ẽ pa washanaii, mashiti tsuã 
tanatiruma wakinã’, akĩ mĩ ea yubayamaki. Haskawẽ taeshũ ẽ betsa 
Esaú anushũ mekekĩ ea itxakawamayamawe”, atã 13  hanu ushashini 
bestẽkauã Esaú hawẽ daewakĩ ha inãkuĩkatsi hawẽ inabu katukĩ 14 200 
txashuwã yushã inũ, 20 txashuwã bene inũ, 200 cabra yushã inũ, 20 
cabra bene inũ, 15 30 camelo yushã bakeya inũ, 40 ina awa yushã inũ, 
10 ina awa bene inũ, 20 jumento yushã inũ, 10 jumento bene katushũ 
16  ina sharabuya hawẽ tsumabu tibi mekemakĩ hatu pashka akeaketã hatu 
yuikĩ:

—Matunã, bebũkiri pashku pukekãwẽ, ina shukuabu tibiya benãta 
bukubainirã— iwanã, 17 bebũkiri inabuya hawẽ tsumabu yunukĩ:

—Ẽ betsa Esaú matuki nukushũ matu yukakĩ: “Matũ shanẽ ibu 
tsuamẽ? Mã hani kai? Na inaburã, tsuanamẽ?” ikayarã, 18  Esaú 
yuikinã: “Eska washãkãwẽ. Mĩ tsuma Jacónaki. Mĩ hawẽ shanẽ ibu 
Esaúrã, ha beshuĩkiaki. Uiã. Nuku itxũ Jacóri txipu ma huriaikiki”, akĩ 
yuishãkãwẽ— hatu wa 19 hawẽ tsumabu inabu tibiya ana ha katxu habias 
hãtxa hatu yuitã hanushũ hawẽ henekĩ hatu yuikĩ:

—Esaú matuki nukuaya habu dukũ ẽ hatu hãtxa washu keska 
habiariri yuishãkãwẽ. 20 Hãtxa menekĩ yuikĩ: “Uiã. Nuku itxũ mĩ tsuma 
Jacó txipu ma huikiki”, akĩ haska yuiriashãkãwẽ— iwanã, shinãkĩ —
Inãkuĩti ea bebũkiri yunukĩ ẽ betsa ẽ daewaii. Txipu hawẽ besu ẽ uiã ea 
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danãmamẽkaĩ— ikĩ 21 hawẽ tsumabu inãkuĩti habu dukũ bebũkiri yunua 
pashku pukei buaibũ hanua ha kayuama meshu merã bai putxinĩ niti ika 
usha ishĩ

Jacó inũ Deusũ nai tsuma atxinamenibukiaki, na hãtxarã
22‑23  yamenapũ bestẽshũ hawẽ aĩ dabe inũ, hawẽ escravo aĩ daberi 

inũ, hawẽ 11 bakebu hatu bestẽwãshũ pashku hawẽ kena Jaboque 
hatu pukemashũ ha inũ, hatũ mabuya hawẽ tsumabu inabu dasibiriya 
pukematã 24‑25 Jacó besti niti ikẽ huni betsa hushũ maemakatsi ikĩ meshu 
merã habe tsumanametã tĩ anũ ishũ ashĩkĩ penaya huni betsã Jacó 
maematiruma huni betsã kishtĩkĩ Jacó kishtush atã 26  yuikĩ:

—Ma penaikiki. Ea henewe— aka Jacó yuikĩ
—Mĩ ea pepawama ẽ mia heneamaki. Mĩ kushipawẽ ea 

pepawawe— aka
27 —Harakiri mĩ kenamẽ?— aka
—Ẽ Jacóki— aka
28  —Deus inũ hunibu binũkatsi ikũkaĩkĩ mĩ ma hatu maemaki. 

Haskawẽ taeshũ habũ mia ana Jacówẽ kenabuma ishãkanikiki. Hakia mia 
kenakĩ: “Israelki”, akĩ mia kenashãkanikiki— aka Israel nukũ hãtxarã, 
“Deusbe mĩ ma binunameaki” aka 29 hanushũ Jacó yukakĩ:

—Miarã, harakiri mĩ kenamẽ? Ea yuiwe— aka
—Haskai ẽ kena mĩ yuka ikaii?— iwanã, hawẽ kena yuiama hanushũ 

Jacó hawẽ kushipawẽ pepawa bestitã kaya 30 Jacó shinãkĩ:
—Ha hunirã, Deusraka. Deusbe ẽ beisinãbiashu ẽ mawama ishuki. 

Haskawẽ taeshũ na nenua ẽ habe atxinameshinai: “Penielki”, akĩ ẽ 
kena bena waii, nukũ hãtxawẽ yuiarã, “Deusbe ẽ beisinashuki”— ikarã. 
31 Hanua penaya bari huaya ha kishtush akawẽ taea tiri ikaini Jacóri 
pashku hawẽ kena bena Peniel pukebaini kai 32  hanua Jacó Deusũ 
kishtush aniwẽ taeshũ natiã Israelĩ enabũ yuinaka betsa betsapa hawẽ 
kishi punu txitxia pisbumakiaki.

Jacó inũ Esaú daenamenibukiaki, na hãtxarã

33 �1 Hanua Jacó kai sharakũkaini kakĩ hawẽ betsa 400 hunibube 
txai huai Jacó betxitã hanushũ dabe inũ besti hawenabus 

shuku wakĩ hawẽ aĩ Léia hawẽ bakebuya inũ, hawẽ aĩ betsa Raquel 
hawẽ bakeya inũ, hawẽ escrava aĩ dabe hatũ bakebuya hatu pashkatã 
2  hawẽ escrava aĩ dabe hatũ bakebuya tari shuku watã bebũ hatu mapũtã 
hanushũ Léiari hawẽ bakebuya ha katxu tari mapũriatã Raquel hawẽ 
henekĩ hawẽ bake Josébe txipu tari nitxĩtã 3  hatu haska watã hawaira 
Jacó hatu binubaini bebũkiri kai hawẽ betsaki nukui kakĩ daewai hawa 
buama kai uĩmai hawẽ beyawẽ taea maĩ beti iki 7ki beukũkaini hawẽ 
betsa anu kaya 4 haskakũkainaya unuriari ana haki sinatamari uĩmariai 
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kushiriakirã Esaú Jacóki nukutã ikukunaĩ teikukutã tãtsu aka benimai 
habia dabe kashanibukiaki. 5 Haskai menetã Esaú bewenikitã hatu 
uĩbaũkĩ aĩbu hawẽ bakebuya betxikĩ Jacó yukakĩ:

—Na mibe beaiburã, mĩ tsuabumẽ?— aka
—Enabuki. Deusũ ea hatu inãkubaĩshinaki, mĩ tsuma ẽ earã— akaya 

6  hanua hawẽ escrava aĩ dabe hatũ bakebube bua maĩ dãti itã beti ikaibũ 
7 hanua Léia hawẽ bakebube kariai maĩ dãti itã beti iriaibũ hanua txipu 
hawẽ henei José hawẽ ewa Raquelbe ka maĩ dãti itã beti iria haska 
maniabũ 8  Esaú ana Jacó yukakĩ:

—Na mĩ inabu inũ mĩ tsumabu dasibibu mia bebũ ẽ uĩkubirani ẽ miki 
nukuairã, mĩ hawẽ hawayuai?— aka

—Nũ ana sinatarabeyamanũ mia daewakĩ ẽ inabu dabukũ ẽ mia 
beshuaiĩ, nũ ana txakabui hiweyamashanunã— aka

9 —Ẽ betsa kayabituũ, haskamaki. Itxapa ẽ ma hayariki. Hawara mĩ 
haya mĩ beairã, minaki. Ea pashkashũ inãyamawe— aka

10‑11 —Haskamaki. Mĩ ea betxipaiaiwẽ taeshũ na inãkuĩ ẽ mia beshũshu 
biwe. Mĩ ewẽ benimai ẽ mia uĩshuki, haska Deus ẽ uiaĩ keskarã. Deusũ 
ea duawamiswẽ taea itxapa ẽ hayaki. Haskawẽ taeshũ ea danãma ẽ 
inãkuĩ biwe— akĩ hawẽtsaĩs yunu yunu aka atimas shinã betsa watã bitã 
12  hanushũ Esaú yuikĩ:

—Nenua karinuwe. Ẽ bebuai txipu ea itxũ kawe— aka
13‑14 —Ẽ betsaã, mĩ unaiĩ. Ẽ bake mishtĩ kushisma inũ ẽ inabu yushanẽri 

hawẽ bake txutxu amaibuwẽ ẽ nuiaii. Shaba bestitxai hikinũ ika nũ 
hawaira kushikainaya ẽ inabu ea mawashũtirubuki. Mia dukũ beburiwe, 
earã, ẽ inabu kai uĩkubaini inũ ẽ bake mishtĩ buaibu unãshubira ẽ hatu 
iyuairã. Seir anu ẽ miki ana nukui kairã, beburiwe— aka

15 —Peki. Ẽ hunibu dabukũ mia bashishũpa, hau mia 
merabewakubainũbunã?— aka

—Mĩ ea merabewatirubia ewẽ nuiyamawe, emebi ẽ kairã— aka 
16  haska wa hawẽ 400 hunibube Seirkiri Esaú ana txĩtũkirãshĩkẽ

17 hanua hawẽ shinã betsa watã ana hari hiweakiri kama teshkikaini 
Hene Jordão pukebaini Sucote anu Jacó hawenabube kashũ hiwe 
watã bari kaya hanu inabu bitxiti hiwe itxapa hatu wama hi mebi 
meshketãtãkĩ dakẽshũbaunibukiaki. Haskawẽ taeshũ ha mae kenakĩ: 
“Sucoteki”, nukũ hãtxawẽ kenarã: “Hi mebi keneki”, amisbukiaki.

18  Hanua Jacó Padã-Arã anua hui hawa txakabuma pe Canaã mai pakea 
anu Siquém mae dapi hawenabube hiwetushinikiaki. 19 Hanua mae ibu 
wanũ ikĩ Siquémnẽ epa Hamorĩ enabu anua 100 pei heshe karuhairawẽ 
taeshũ ha mae ibu wakĩ pakatã hanu hatũ tari hiwe hatu pũtemabauna 
hanu maniabũ 20 hanushũ mishki txi tapu wakĩ mishki itxawakĩ maspu 
watã hanushũ Deus kẽwãti txi tapu washũ kenakĩ: ‘Deusrã, Israelĩ 
mekenika Deuski”, anikiaki.
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Diná nawã pesashinawẽ taeshũ hawẽ puibũ 
hatu detekĩ keyunibukiaki, na hãtxarã

34 �1 Hanua Siquém mae anu Jacó aĩ Léiã bake Diná txipash hiwe 
betsa anu aĩbu betsaki bai ka 2  Heveu nawa shanẽ ibu Hamorĩ 

bake iyua Siquémnẽ Diná uĩkĩ atxishũ pesakĩ dakewatã 3  txipash 
betxipaihairakĩ daewanũ itã hau habe betxipainamenũ habe hãtxai petã 
4 hawẽ epa Hamor banabimakĩ:

—Ha txipash ẽ aĩwãkatsis ikai hawẽ epa ea yukashũtãwẽ— aka
5 hanu hawẽ puibu hayama txai bushũ hatũ inabu pimai buabũ 

Siquémnẽ hawẽ aĩbu bake txutashu yuiabu hawẽ huni bakebu 
beriabumakẽ Jacó ha mesti ha ikatsi ikama teneyunikiaki, hawa 
yuiamarã. 6‑7 Hanua hawẽ puibu beshũ Dinakiri nĩkatã shinãkĩ:

—Nukũ pui Siquémnẽ txutakĩ nukũ ibubube nuku itxakawashinakiaki. 
Tsua haskatimahairaki— itã haskawẽ taea huĩti nishma haki 
sinatahairaibũ habe hãtxanũ ika Hamor hawẽ bake Siquémbe Jacó anu 
kashũ 8‑10 hatu yuikĩ:

—Ẽ bake mĩ bakewẽ kemukĩ betxipaihairaikiki. Hau aĩwanũ ẽ mia 
yukashuniyuaii, eskatiã nũ enanamenũbunã, yura bestitxai keskairã. 
Eskairã, nukũ aĩbu bakebu bishãkãwẽ, matunari nũ biriakubainũbunã. 
Nukube mã hiweaya nukũ mai pakea matunari iriashanikiki. 
Nenu hiwekãwẽ, hanu hiwea dayakĩ mabu itxawakĩ ana mae 
ewawakubaĩshãkãwẽ— hatu wa 11‑12  hanushũ hawẽ bake Siquémnẽri hatu 
yuikĩ:

—Matu daewakĩ hawara mã ea yuka ẽ matu inãshanaii. Inãkuĩ 
hamapai sharabu mã ea yuka ẽ matu inãtiruki. Haskawẽ taeshũ matũ 
bake txipash ea inãkãwẽ, hau ea benewanunã— hatu wa

13‑17 hatũ beyawẽ taeshũ hatũ pui nawa inãtiruma shinãkĩ hatũ pui 
itxakawashinawẽ taeshũ Jacó huni bakebũ hatu parãkĩ Siquém inũ hawẽ 
epa yuikĩ:

—Mã haskabu nukũ pui nũ matu inãtirumahairaki, mã nukũ beya 
keskamarã, matũ hina kubitxi meshtekeumarã. Nũ haska matu inaĩ 
nũ dakekatsi ikamaki. Haskawẽ taeshũ nũ matu yunuamaki. Hakia 
haskakatsirã, ha dukũ nuku keskai huni tibi matũ hina kubitxi mã 
meshtekeaya nukũ puibu matu inãtã matunari nũ bitiruki. Habias yurabu 
shukua keskai nũ matube hiwetiruki. Hakia mã nukũ hãtxa nĩkama matũ 
hina kubitxi meshteamakẽ nukũ pui matu mebĩbaini nũ kaĩkaĩshanaii— 
akabu 18  hatũ hãtxa Hamor inũ hawẽ bake Siquémnẽ nĩkatã:

—Haskarã, peki— ikaibũ 19‑20 Jacó aĩbu bake betxipaihairai meshteabu 
isĩki dateama hawẽ hina kubitxi Siquémnẽ hatu bimatã hanua hawẽ 
epa Hamorbe itxamisbu hemaĩtĩ anu Siquém kashũ shanẽ ibu keskakĩ 
hawenabu huni dasibi kena itxaibu hatu yuikĩ:
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21‑23  —Ha huniburã, nukuki sinatabumaki. Haskawẽ taeshũ nukũ mai 
pakea anu hatube hiwenãkãwẽ, habube biakanaĩ nũ dasikubainũbunã. 
Uiã, hatũ hãtxa nĩkanãkãwẽ, nũ haska hatu txibãyã nukube 
hiweshãkanikikirã. Nukũ mai pakea ewapawẽ taea nuku inũ hatube nenu 
nũ hiwetirubuki, hatũ inabuya hatubetã pimairã, nukũ aĩbu bakebube nũ 
hatube biananãkubainũbunã. Hamẽ nukũ hina kubitxi nũ meshteamakẽ 
yurabu bestitxai keskai nukuki dasitã nukube hiwekatsi ikabumakiaki. 
Hakia nũ habu keskai huni tibitũ nukũ hina kubitxi nũ meshteaya 
hawenabui yura shuku bestitxai keskai nukube hiweshãkanikiaki. Nũ 
haskaya hatũ inabu inũ hatũ mabu nukuna ishanimẽkaĩ. Hatũ hãtxa 
nĩkanãkãwẽ, nũ haska hatu txibãyã nukube hiweshãkanikikirã— hatu 
wa 24 Hamor inũ Siquémnẽ hãtxa hati bariyabu dasibi habu detenamei 
butirubu keskabũ hatu nĩkatã habũ kemakĩ:

—Haskakenã, peka— ikaibu hanushũ habũ hina kubitxi meshtebaũkĩ 
hatu keyushinabu 25 hatu haska washinabu shaba dabe inũ besti kaya 
huni dasibi isĩ tenehairaibũ Jacó bake dabe Simeão inũ Levi Dinã 
pui kayabibũ nupe txaipaya ka ha maewã anu hikishũ hiwe tibi hune 
hikikũkaũkĩ huni dasibi hatu dete keyunibukiaki. 26  Hamor inũ hawẽ 
bake Siquém deteriatã hatũ hiwe anua hatũ pui Diná mebikinãbaĩkĩ 
iyuabu kaya 27 hanua hatũ pui Diná Siquémnẽ itxakawashinawẽ taea Jacó 
huni bake betsabu ha hatũ betsã hatu tenãkãshu anu haburi bushũ hiwe 
tibi anua hatũ mabu biãbaũkĩ 28  hiwe dapikea inũ bai anua ina sharabu 
bamakĩ hatu itxawatã 29 hatũ mabu dasibi biãtã hatu tsuma wabaĩkĩ hatũ 
bakebu inũ hatũ aĩbuaibu dasibi hatu itxawabaĩkĩ ha maewã dasibi anua 
hatu iyukĩ hatu yumetsubainibukiaki.

30 Hawẽ bakebũ hatu haska washuwẽ taea hatuki sinatakĩ Jacó hawẽ 
bake Simeão inũ Levi hatu ha akĩ yuikĩ:

—Ea txakabuwakĩ nawa betsa betsapa mã ea hatu mesewamashuki, 
Canaã nawabu inũ Ferezeu nawaburã. Nukurã, nũ eskarabeski. 
Hakia haburã, itxapahairabuki. Habu dasitã nuku dete keyukĩ nuku 
yamawashãkanikiki, ea inũ enabu nuku teshe heneamarã— hatu wa

31 hawẽ bakebũ nĩkatã hatũ ibu yuikĩ:
—Haska wakĩ nukũ pui dasibituna hininipa wakĩ beya wakĩ nuku 

beshpa betxitirubumaki— anibukiaki.

Betel anushũ Deusũ Jacó mai pakea ibuwamakatsi 
yubakĩ kushipa wakĩ pepa wanikiaki, na hãtxarã

35 �1 Hanushũ hatu haska washiãbũ Deusũ Jacó yunukĩ:
—Minabu pewatã Betel anu hiwei kawe. Hanu hiwea mĩ Esaú 

anua pashaya ẽ miki nukua mĩ namaya ẽ mibe hãtxani anu ha mishki txi 
tapu hanushũ mĩ ea kẽwãtiru ashãwẽ— aka 2  haska wa datekĩ hawenabu 
inũ hawẽ tsumabu Jacó yuikĩ:
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—Matu anua dami yushĩ tibi mã haya kaĩmakãwẽ. Hanua nashi txuki 
petã pepanũ, ika matũ tari betsa sawetã 3  hanu Deus hiwea mae Betel 
anu bunãkãwẽ. Ẽ nuitapakaini kai hanira ẽ kapanã Deusũ ea unãkĩ 
merabewakĩ ea hãtxa wani hanira ẽ kaya ebe kakũkaĩmiski, ea haska 
wamiswẽ taeshũ Deus kẽwãkĩ mishki txi tapu wakĩ mishki itxawakĩ 
maspu watã ẽ txashuwã bake teshteshũ ẽ menu keyushuni kairã— 
hatu wa 4 hanushũ hatũ yushĩ deus dami tibi betsa betsapa kẽwãkĩ 
damiwamisbu inũ, hatũ dami ouro mane pau Jacó inãbu mae Siquém 
dapi hi shukua namã pukĩshũ ana uĩtimawakĩ Jacó dasibi maiwatã 
5 hatu haska wamabaini tashnibainaibũ mae tibi anua Deusũ hatu 
datemabaunaiwẽ taeshũ Jacó hawenabube detekatsi ibiai datekĩ hawẽ 
bakebube txibãma inibukiaki.

6‑7 Hanu hawẽ betsaki datei pashai Canaã anu kai ushaki hanu Deus 
haki nukuni ha mae Luz nawabũ kenanibu anu Deus haki nukua uĩshĩkĩ 
kena bena wakĩ: “Betelki”, ani anu ana Jacó hawenabuya hari kai hikitã 
hanushũ txi tapu wakĩ mishki itxawakĩ maspu watã Deus kẽwãkĩ Jacó 
txashuwã bake tesẽshũ menu keyushũtã ana habiariri kenakĩ: “Betelki”, 
anikiaki. 8  Habianuari Jacó ewa Rebeca hatũ yumewani hawẽ tsuma 
Débora ma yushabuhaira Alom-Bacute anu mawakẽ Betel mae dapi hi 
shukua namã mai wanikiaki.

9 Padã-Arã anua ana Jacó txĩtuĩmakẽ Deus ana haki nukushũ hau 
haskanũbarinũ Deusũ hawẽ kushipawẽ duawakĩ pe yuikĩ 10 eska wanikiaki:

“Ikis mĩ kena Jacóki.
Ana Jacó kenama hakia: ‘Israelki’, akĩ
hau hawẽ mia kenapakeshãbũwẽ”,

iwanã, haska wakĩ Deusũ Jacó kena bena wanikiaki. 11 Ana yuikĩ:
“Earã, ẽ mekenika Deus kushipaki,
ẽ kushipawẽ dasibi ẽ hatu binu keyuarã.
Ea nĩkawe. Itxapai pashãkãwẽ,
minabu bake pawai mirimahairawairã.
Mia anua minabu shukua betsa betsapa
shanẽ ibu kayabi ishãkanikiki.

	 12	Na mai pakea mĩ hutxi Abraão
inũ mĩ epa Isaque yubakĩ ẽ yununi
habiaskari wakĩ ẽ mia yunuaii.
Hanushũ txipuri minaburi pakubainaibu
ẽ hatu yununũbariaii”, atã

13  hanua Deus Jacóbe hãtxatã kakẽ 14 habianuri Jacó mishkiwẽ unãti 
wakĩ dabekĩ nitxĩtã haska watã Deus kẽwãkĩ uva vinho inũ piti sheni 
hene inãkuĩkĩ haki mashu akĩ maukanikiaki, ha mishki Deusuna wakinã. 
15 Haska watã ma anishũ ana habiariri kenakĩ: “Betelki”, anikiaki, nukũ 
hãtxawẽ kenarã: “Deusũ Hiwea Maeki”, akinã.
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Raquel bake kaĩtã mawanikiaki, na hãtxarã
16‑17 Betel anua kaĩbaini mae betsa Efrata ma kemai buaibũ Raquelĩ 

bake bima tuya kai bai namakia bake kainũ ika kaĩtxakai bika 
tenehairaya hatũ bake imaitũ yuikĩ:

“Dateama iwe, mĩ iki peairã, huni bake betsa mĩ kaiainã”, aka 
18  mawakatsis ikamabia ma mawai Raquelĩ shinãkĩ yuikĩ: “Ẽ huni bakẽ 
kenarã: ‘Benoniki’, nukũ hãtxawenã: ‘Ẽ isĩ nui bakeki’, atã mawakẽ hakia 
hawẽ epa Jacó hawẽ kena betxipaiama kena betsa wakĩ: ‘Kashahairai hi 
shukuaki’, ‘Benjamimki’, nukũ hãtxawẽ: ‘Duapa bakeki’ ”, hatu wa

19‑20 haskatã Raquel mawa Efrata bai kesha maiwatã hawẽ tsumabubetã 
Jacó mishki keyatapa hawẽ unãti wakĩ hawẽ mai mamaki nitxinibukiaki. 
Na habia eskatiã Efrata mae hawẽ kena bena Belém wanibu txaima anu 
na unãti uĩriatirubuki.

21 Hanua Jacó hawẽ kena bena Israel hawẽ aĩ haska wabaini ana 
txipekekaini kakĩ hanu manaũrishũ uĩbaũti hawẽ kena Migdal-Éder 
daĩbaini kashũ hatũ tari hiwe hatu pũtematã 22  hanu hiweyuaya hawẽ 
bake iyua Rúben kashũ hawẽ epã escravo aĩ Bila ati wakĩ hune txutakẽ 
Israel banabimabu nĩkatã haki sinatahairanikiaki.

Jacó huni bakeburã, 12 inikiaki, na hãtxarã

Jacórã, 12 huni bakeya inikiaki. 23  Hawẽ aĩ Léiã huni bakeburã, hawẽ 
tue benarã, Rúben inũ, Simeão inũ, Levi inũ, Judá inũ, Issacar inũ, 
Zebulom hati binikiaki. 24 Hamẽ hawẽ aĩ betsa Raquelĩ huni bake daberã, 
José inũ Benjamim inikiaki. 25 Raquelĩ escrava Bilã huni bake daberã, Dã 
inũ Naftali inikiaki. 26  Hanua betsa Léiã escrava Zilpa anua huni bake 
daberã, Gade inũ Aser inikiaki. Jacó Padã-Arã anu kani hiweshũ dasibi 
hatu bawarã, haria kainibukiaki.

Isaque mestebuhairatã mawanikiaki, na hãtxarã
27 Manre hawẽ kena betsa dabe Quiriate-Arba inũ Hebromrã, hanu 

Abraão inũ Isaque hiwea mapupaunibu anu Jacó hawẽ epa Isaqueki ana 
nukutushinikiaki. 28‑29 Hanua Isaque 180 bariya mestebuhaira mawakẽ 
hawẽ yushĩ hawẽ shenipabuki dasishĩkẽ hawẽ bake dabe Esaú inũ Jacó 
hawẽ yura mai wanibukiaki.

Esaú bababu shukua tibi tanakubainibukiaki, na hãtxarã

36 �1 Esaú, hawẽ kena betsa Edom, inũ hawẽ bakebu inũ, hawẽ 
bababu hiwea eskanibukiaki. 2  Canaã anua Esaú aĩbu dabe inũ 

besti aĩwãkinã, ha dukũ Heteu nawa Elomnẽ aĩbu bake Ada inũ Heveu 
nawa Zibeão baba ha aĩbu bake Anã bake Oolibama bitã 3  hanushũ 
hawenabu Ismaelĩ huni bake Nebaiote pui Basemate birianikiaki. 
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4 Hanushũ Adáki Esaú bakewarã, Elifaz kainikiaki. Hanushũ Esaú hawẽ 
aĩ betsa Basemateki bakewa Reuel kainikiaki. 5 Hanua ana hawẽ aĩ 
betsa Oolibamaki bakewa huni bakebu biarã, Jeús inũ, Jalão inũ, Corá 
inibukiaki. Na hati Esaú huni bakeburã, maewã Canaã anu hiweshũ hatu 
bawa hanua kainibukiaki.

6‑7 Haska hiwea shinã betsatã hawẽ aĩ dabe inũ besti inũ, hawẽ 7 
huni bake inũ, hawẽ aĩbu bake tanama inũ, hawẽ dayaru escravo inũ, 
hawẽ inabu inũ, hawẽ mabu dasibiya Canaã anua Esaú hawẽ betsa Jacó 
dapashkabainikiaki. Jacó enabu inũ, hawẽ tsumabu inũ, hawẽ inabu 
mirimakẽ Esaúna habiaskarikẽ habetã hania hatũ inabu hatu pimatima 
ana habe hiwekatsi ikama uĩtã meribi hiwetanũ itã haska Canaã anua 
dasibi betsa betsapa bishiã haya maei kanikiaki, hawẽ betsa Jacó 
henebainirã.

8  Hanua sulkiri kai Esaú, hawẽ kena betsa Edom mati matipa anu 
Seir anu hiwei kanikiaki. 9 Haskabaini haria Esaú bakebũ bakewa 
panibukiaki, Edom nawabuirã, mati matipa Seir anu hiwekubainirã. 
10 Esaú huni bakebũ kenarã, hawẽ aĩ Adã huni bakerã, Elifaz inikiaki. 
Basematẽ huni bakerã, Reuel inikiaki. 11 Hanushũ Esaú bakebũ babaya 
warã, Elifazĩ huni bakeburã, Temã inũ, Omar inũ, Zefô inũ, Gaetã inũ, 
Quenaz hatu bawanikiaki. 12  Hanuari Elifaz hanubi hawẽ escrava aĩ 
Timnaki bakewarã, huni bake Amaleque kainikiaki. Ha habũ bababurã, 
Esaú aĩ Ada anua inibukiaki. 13  Hanua Esaú huni bake Reuelĩ bakewa 
Naate inũ, Zerá inũ, Samá inũ, Mizá hati Basematẽ hawẽ huni bababu 
inibukiaki. 14 Zibeão baba ha aĩbu bake Anã bake Oolibama bitã Esaú 
haki huni bakebu hatu bawa Jeús inũ, Jalão inũ, Corá inibukiaki.

15‑16  Esaú aĩ Adã huni bake iyua Elifazĩ huni bake bawarã, hati Edom 
anu shanẽ ibu tibi inibukiaki, Temã inũ, Omar inũ, Zefô inũ, Quenaz 
inũ, Corá inũ, Gaetã inũ, Amalequerã, hati Adã huni bababu inibukiaki. 
17 Esaú aĩ betsa Basematẽ huni bake Reuelĩ huni bakeburã, hati Edom anu 
shanẽ ibu irianibukiaki, Naate inũ, Zerá inũ, Samá inũ Mizárã. 18  Anã 
aĩbu bakerã, Oolibama Esaú aĩ betsa hawẽ huni bakerã, hati Edom mai 
pakea anu shanẽ ibu inibukiaki, Jeús inũ, Jalão inũ, Corérã. 19 Ha aĩbu 
tibiki Esaú, hawẽ kena betsa Edom hatu huni bake bawa hati hawẽ huni 
bakebu inũ hatũ bababu Edom anu shanẽ ibubu inibukiaki, hatunabu 
hiwemairã.

20 Hanua Horeu nawa Seir habianuri hatube nashui ika hiweatũ 
huni bakeburã, Lotã inũ, Sobal inũ, Zibeão inũ, Aná inũ, 21 Disom 
inũ, Eser inũ, Disã hatiburã, Edom mai pakea anu haburi shanẽ ibui 
hiwenibukiaki. 22  Seirĩ huni bake Lotãnẽ huni bakeburã, hati inibukiaki, 
Hori inũ Homãnã. Lotãnẽ puirã, Timna inikiaki. 23  Hanua Seirĩ huni 
bake betsa Sobalĩ huni bakeburã, hati inibukiaki, Alvã inũ, Manaate 
inũ, Ebal inũ, Sefô inũ, Onãnã. 24 Hanua Seirĩ huni bake betsa Zibeão 
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huni bakeburã, Aiá inũ Aná inibukiaki. Ha Anárã, hanu tsua hiweama 
anu kashũ hawẽ epã jumento mekeshũ pimashũkĩ ũpash txatxa betsa 
betsapa habamis betxitanikiaki. 25 Ha Aná huni bake betsã kenarã, Disom 
inũ hawẽ aĩbu bakẽ kenarã, Oolibama inikiaki. 26  Hanua Disomnẽ huni 
bakeburã, Hendã inũ, Esbã inũ, Itrã inũ, Querã inibukiaki. 27 Seirĩ huni 
bake betsa Eserĩ huni bakeburã, Bilã, inũ, Zaavã inũ, Acã inibukiaki. 
28  Seir hawẽ henea huni bake Disãnẽ huni bakeburã, Uz inũ Arã 
inibukiaki.

29 Hanua Seir mai pakea anu Horeu nawa shanẽ ibu tibirã, hati 
inibukiaki, Lotã inũ, Sobal inũ, Zibeão inũ, Aná inũ, 30 Disom inũ, Eser 
inũ Disã hawẽ betsabube hiwei shanẽ ibuirã.

31 Habu dukũ Israelbu shanẽ iburiabumakẽ ha nawabu shanẽ ibukĩ 
dasibibu yunukĩ taewanibukiaki, Edom mai pakea hirabi anurã. 32  Beorĩ 
huni bake Belá Edom mai pakea hirabi shanẽ ibu inikiaki, hawẽ mae 
Dinabá anushũ hatu yunukubainirã. 33  Belá mawakẽ Zerã huni bake 
Jobabe shanẽ ibunikiaki, hawẽ mae Bozra anushũ hatu yunukubainirã. 
34 Hanua Jobabe mawakẽ mai pakea Tema anua habianuri Husão shanẽ 
ibu inikiaki dasibibu yunuirã. 35 Hanua Husão mawakẽ Bedade huni bake 
Hadade hawẽ shãtukũ shanẽ ibuaya Midiãnẽ detenamenikabu Moabe 
mae anu beaibube detenamekĩ hawenabubetã hatu maemanikiaki, 
hawẽ mae Avite anushũ hatu yunukubainirã. 36  Hanua Hadade mawakẽ 
hawẽ shanẽ anu shanẽ ibui Samlá inikiaki, hawẽ mae Masreca anuarã. 
37 Hanua Samlá mawakẽ hawẽ shãtukũ shanẽ ibui Saul inikiaki, hawẽ 
mae Reobote, hene kesha hiwearã. 38  Hanua Saul mawakẽ hawẽ shãtukũ 
Acborĩ huni bake Baal-Hanã shanẽ ibunikiaki. 39 Hanua Acoborĩ bakeĩ 
Baal-Hanã mawakẽ hawẽ shãtukũ Hadade shanẽ ibunikiaki, hawẽ mae 
kenarã Paú anuarã. Hadarĩ ainã hawẽ kena Meetabel inikiaki. Hawẽ epa 
Matrede inũ hawẽ hutxi Me-Zaabe inikiaki.

40‑43  Ha yurabu tibi Esaú enabu, hawẽ kena betsa Edomnã, pai 
eskanibukiaki, shukuabu tibi inũ mae tibi inũ kena tibirã. Hatũ kena 
tibirã, Timnã enabu inũ, Alva enabu inũ, Jetete enabu inũ, Oolibama 
enabu inũ, Elá enabu inũ, Pinom enabu inũ, Quenaz enabu inũ, Temã 
enabu inũ, Mibzar enabu inũ, Magdiel enabu inũ, Irã enaburã, hati 
inibukiaki, Edom bababu shukua tibirã.

37 �1 Hanua hanu hawẽ epa Isaque hiweni anuri Jacó hiwerianikiaki, 
Canaã anurã. 2  Jacó inũ hawẽ bakebu hiwei haskapaunibukiaki.

José namai eskakũkainikiaki, na hãtxarã

José 17 bariyatũ hawẽ epã escrava aĩ dabe Bila inũ Zilpã huni 
bakebube hawẽ epã hatu yunua hawẽ txashuwã nimakĩ pimai harishũ 
hawẽ betsabu maputxakashũ txakabu akaibu José hawẽ epaki 
txanikirãkiranikiaki.
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3  Israel anibukĩ José bawaimawẽ taeshũ ha besti betxipaihairanikiaki, 
hawẽ huni bakebu betsa mawaira hatu betxipaiamarã. Haskawẽ taeshũ 
tari hawẽrua txaipa daya tarima Israelĩ José hatu wamashuna 4 hatũ epã 
haska washũkĩ José betxipaihairai hatu binuhaira hawẽ betsabũ uĩkĩ José 
dananibukiaki, haska wa nia uĩ habe pe hãtxanameamarã.

5‑8  Hanua ana betsatiã José usha namashĩkĩ hawẽ betsabu yuikĩ:
—Usha namairã, ẽ eska shinaiĩ. Matu yuinũ, nĩkakãwẽ. Bai anu nũ 

dayakĩ shekiwã meshteshũ neashũ nũ mãtxĩkubainaya ẽ shekiwã nea 
hamebi benikauã nikẽ hanua matũ shekiwã neari benibirã hushũ kẽwaĩ 
ena dashukua itxa ena namã tinĩbaĩbaina ẽ uĩshinaii— hatu wai nĩkatã 
ana haki sinatakĩ yuikĩ:

—Nuku binui shanẽ ibutã mĩ nuku yunushanai uĩshĩkĩ mĩ 
nuku yui ikai?— akĩ José nama inũ hawẽ hãtxa betxipaima José 
danãkubainibukiaki, shaba tibirã.

9 Hanua ana betsatiã José ana usha namakĩ uĩtã bestẽkauã hawẽ 
betsabu ana yuikĩ:

—Uiã. Ẽ ana usha namashinaii. Matu ana yuinũ ea nĩkakãwẽ. Bari 
inũ ushe inũ 11 bishi ea namã shukua ea kẽwaĩ tinĩbaĩbaina ea daserea 
ẽ uĩshinaii— hatu wabirã 10 hanua hawẽ epa anuri hushũ habias hawẽ 
betsabu yuishu hawẽ epaki txaniaya hawẽ epã kũyã akĩ yuikĩ:

—Mĩ nama mĩ nuku yuikubainairã, haskashanũ ishũ mĩ nuku yui 
ikai? Ea inũ, mĩ ewa inũ, mĩ betsabũ mia kẽwaĩ nũ daka beti ika 
dakashãkanai? Mĩ nukũ shanẽ ibu daka ikũkaĩshanai?— akaya 11 hawẽ 
betsabũ danaĩ haki sinataibũ hakia hawẽ epã besti José hãtxa hakimama 
shinãshũkubainikiaki.

Hawẽ betsabũ José peiwẽ nawa betsabu inãnibukiaki, na hãtxarã
12  Hanua betsatiã hatũ epã txashuwã pimanũ ika basi pepa benai 

Siquém anu José betsabu bushiãbũ 13  hanua txipu hau José hatu uĩtanũ 
Israelĩ yunukĩ:

—Siquém anu mĩ betsabũ nukũ inabu pimai bushiãbuki. Hatu uĩtãwẽ, 
hani haskakanimẽkainã— aka

—Peki. Haskakenã, ẽ hatu uĩ kaii— ikaya
14 —Mĩ betsabu inũ nukũ inaburã, haskaramẽkaĩ? Hatu uĩtãwẽ, hushũ 

ea banabimayushunã— iwanã, haska hanu Hebrom napãpa anushũ José 
yunua kai Siquém anu José hikitã 15 hatu benakubauni hamakiri benui 
kaya huni betsa haki nukushũ yukakĩ:

—Mĩ hawa benakubaunai?— aka 16  kemakĩ:
—Ẽ betsabu ẽ benai ikaii. Mĩ hatu uĩshinamẽ, hanishũ inabu 

pimakanimẽkainã? Ea yuiwe— aka 17 yuikĩ:
—Ma nenu ibaĩshinabuki. “Dotãkiri bunãkãwẽ”, ikaibu ẽ 

nĩkashinaki— aka
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hawẽ betsabu txibaĩ Dotãkiri hatuki nukui kaya 18  José hatuki 
kemariama José txai huai hawẽ betsabũ betxitã:

—Haska watã nũ tenaĩ?— ika yubakatã 19‑20 hatũ shinã tibiwẽ 
yuinametã:

—Tua huaii, usha namatã nukuki txanimisrã. Tenãtã kini merã 
putanãkãwẽ. Hawẽ epa yuikĩ: “Yuinaka pianãbũ José pishiãki”, nũ aki 
bushanũbunã. Hanushũ hawẽ nama nuku yuimis haskashanimẽkaĩ, 
nũ uĩshanũbunã— ikaibũ 21‑22  Rúbenẽ haskaibu hatu nĩkatã José hatu 
nemashunũ, iwanã, yuikĩ:

—Tenãkĩ himi txakawama nenu na tsua hiweabumanu ua na kini merã 
putanãkãwẽ, deteamarã— haskatã José detepaiaibu hatu nemakĩ txipu 
hawẽ epanu iyushũkatsi Rúbenẽ haska shinanikiaki.

23  Hanua hawẽ betsabuki José nukutushiai hawa hãtxa wama atxishũ 
hawẽ tari txaipa hawẽrua pekãtã 24 kini keyatapa metu anu putabu 
25 hawẽ betsa Rúben pashkakaĩkẽ hawẽ betsabu pi manishũ uĩkĩ Ismael 
nawabũ camelowẽ sheni ininipa hawẽ iti inũ hawẽ pushati dau Egito 
anu hatu inãtanũ ika Gileade anua beaibu hatu betxitã 26‑27 Judánẽ hawẽ 
betsabu yuikĩ:

—José hamẽ detetanã, nũ hawa bitirumaki. Haskakenã ua Ismael nawa 
beaibu hatu inãtã pei binãkãwẽ, hau dayaru escravo wabaĩtanũbunã. 
Josérã, nukũ himiwẽ taeshũ tenãyamanãkãwẽ— iki yubakai maniabũ 
28  Ismael nawa shukua betsa mabu inananãmisbu Midiã nawabu bei 
hatuki nukuaibũ hatube hãtxatã kini meranua José metsũshũ kaĩmabirã 
hatu inãkĩ 20 pei heshe hushupa prata ewapa karuhairawẽ taeshũ José 
hatu inãbu Egito anu iyui buaibũ

29 Rúben hatu dapashkabaĩtani ana kini anu kemashũ uiã José 
hayamakẽ nuihairai huĩti nishmahairatã hawẽ beyawẽ taeshũ hawẽ tari 
ushnitã 30 hawẽ betsabu anu kashũ hatu yuikĩ:

—José kini merã mã putarã, ana hayamaki. Mã haska washumẽ? 
Haskawẽ taea earã, haskashãpa?— hatu wa haska wakãshu Rúben yuitã 
31‑32  hanushũ hatũ epa hawẽ beparãkatsi txashuwã bene pishta tesẽtã 
José tari hawẽ himiwẽ irumawatã hawaira neshebaĩ hatũ epanu bushũ 
parãkĩ yuikĩ:

—Na tari nũ betxishinaki, hanu tsua hiweabuma anuarã. Habia mĩ 
bakẽ tarimẽkaĩ? Uĩwẽ— akabu 33  uĩkĩ unãtã Jacó yuikĩ:

—Ẽ bakenaki. Yuinaka pianãbũ pikĩ ẽ bake José ea daki 
piãshinabuki— itã 34 huĩti nishmahairatã hawẽ tari ushnitã pekashũ 
nishi tari tima besha sawea usha itxapa hawẽ bakewẽ nuitxakayamai 
kashahairaya 35 hawẽ huni bakebu dasibi inũ hawẽ aĩbu bakebu dasibitũ 
nesewapaiabu hatu nĩkama yuikĩ:

—Ea nemakĩ nesewayamakãwẽ. Ẽ bake Joséwẽ nui saĩ isi ẽ haki nukui 
mawariairã— ika kasha heneyuama inikiaki.
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36  Habiatiãri Midiã nawabu, habias Ismael nawaburã, José iyui Egito 
anu hikishĩshũ peiwẽ taeshũ habũri pei bikatsi José Potifar inãnibukiaki, 
hau hawẽ tsuma wakĩ escravo wanunã. Egito nawa shanẽ ibuhaira 
Faraónẽ hiwe ewapa hawẽrua anua detenamenikabu shuku betsa 
mekemis Potifar hatũ shanẽ ibu inikiaki.

Jacó huni bake Judá inũ hawẽ babawã Tamar eskanibukiaki, na hãtxarã

38 �1 Ha haskaitiã Judá hawẽ betsabu henebaini Adulão mae anu 
ka huni betsa Hira anu hiwetushimashũ 2  harishũ Canaã nawa 

huni betsa Suã aĩbu bake betxipaikĩ bikĩ aĩwãtã 3  bake bawa huni bake 
kaĩshũtã hawẽ ewã kenakĩ: “Erki”, akimakẽ 4 ana bake bawa ana huni 
bake kaĩshũriatã hawẽ ewã ana kenakĩ: “Onãki”, ariaimakẽ 5 Quezibe 
anushũ ana bake bawa ana huni bake kaĩshũtã kenakĩ: “Seláki”, anikiaki.

6  Judá bake iyua Er ewakẽ hawẽ epã aĩbu betsa Tamar iweshũ aĩwãma 
7 Erĩ Deusũ yunua txibãma hamebi hawẽ shinanẽ hiwe txakaiwẽ taea 
Senhor Deusũ betxipaiama tenãkẽ 8  hanushũ hawẽ huni bake betsa Onã 
Judá yuikĩ:

—Mĩ betsa mawaimawẽ taeshũ nukũ beya txibãkĩ miã huni bake mĩ 
betsa mĩ bawashũtiruki. Mĩ betsã aĩ bitã huni bake bawashũshãwẽ, mĩ ha 
dabia hawenabu keyuama hau ipakeshanũbunã— aka 9 Onãnẽ shinãkĩ:

—Ẽ huni bakebu bawashuna ena itirumaki— ikĩ hawẽ hutxi bake 
bawashũkatsi ikama hawẽ betsã aĩ Tamar aĩwãbiashũ txutabiakĩ hura 
huaya tsekashũ txakawakubainaya 10 haskai Onã hawẽ betsa debuima 
bake washũkatsi ikama haki dakekũkainaiwẽ taeshũ Senhor Deusũ 
betxipaiamahaira hari tenanikiaki. 11 Ha haskaimabũ Judá shinãkĩ:

—Selá ẽ bake mashku Tamar hanubi ẽ ana aĩwãma hawẽ betsabu 
keskai ana mawariatiruki— ishũ parãkĩ Tamar yuikĩ:

—Mĩ epã hiweanu kashũ ẽ bake mashku Selá hau ewayunũ beneuma 
hiweshũ manayutãwẽ. Ẽ bake mashku Selá ewaya ẽ mia inã mĩ 
benewashanairã— aka hawẽ hãtxa nĩkatã Tamar ka hawẽ epã hiwe 
anushũ manai hiweyukẽ 12  haska wa kayamakẽ Suã aĩbu bake Judá aĩ 
bini ma mawakẽ Judá kashai nesetã hawẽ txashuwã dani meshtei kanũ 
ika Timna anu hawẽ haibu Adulão nawa Hirabe yubakakẽ 13  bebũkiri 
nĩkatã tsuãra Tamar yuikĩ:

—Uiã, mĩ kuka Judá Timna anu hawẽ txashuwã dani meshtei 
kaikiaki— ishũ yuia 14 hanushũ nĩkatã Tamarĩ shinãkĩ:

—Selá ma ewabiakẽ ẽ kuka Judá ẽ benewanũ ea ha bimama itiruki— 
itã hawẽ bene mawaima unãti hawẽ batxi pekatã batxi betsa sawekĩ batxi 
tuash betsawẽ mayabukutã betsawẽri debepukutã hawaira hawẽ kuka 
kaikiri binukaĩ Enaim mae hikiti shui anu Timnakiri bai ka keshanu 
tsaushũ manaya 15 Judá hawẽ haibu Hirabe kakĩ ha aĩbu hininipa 
txutamisbu keska debepukua tsaua uĩ:
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—Ha aĩburã, mawa txutati perukaĩ— ikaĩ shinãbaĩ 16  haki nukushũ 
hawẽ babawãma dabanẽ unãma habe yubakakĩ yuikĩ:

—Mĩ ea txutamatirumẽ?— aka
—Ea txutakatsirã, hawa mĩ ea inãtirumẽ?— aka
17 —Ẽ inabu anua txashuwã bake ẽ mia bematiruki— aka
—Mĩ ea yunuriamarã, hawa unãti mĩ ea bashishunai?— aka
18  —Hawa unãti mia bashishũpa?— aka
—Mĩ hawẽ unãtiwamis selo teutiya inũ mĩ mestẽti keneya mĩ 

tsumamis ea bashishũyuwe— aka ha ea akĩ yuiai inãtã txutatã unãma 
bake bawatã kakẽ 19 haska wabainaya benikaini kashũ hawẽ batxi tuash 
debepukukaina pekatã ana hawẽ bene mawaima unãti batxi ana sawetã 
hawẽ epã hiwe anu kakẽ

20 —Ha aĩbũ ẽ mabu ea biã ẽ hushiãki. Hau ea inãnũ ea mebĩshũkĩ 
txashuwã bake bushũtãwẽ— iwanã, Judá hawẽ haibu yunua ha mae anu 
ka aĩbuki nukuama 21 Enaim mae anua hunibu hatu yukakĩ:

—Na mae Enaim anua aĩbu bai kesha tsaua txutamisburã, hani 
kamẽ?— hatu wa kemakĩ:

—Nenu aĩbu txutanamemisburã, hayamaki— akabu 22  hanua ana 
txĩtũkaĩ Judá hawẽ haibũ yuikĩ:

—Aĩburã, ẽ haki nukuama itanaii. Habianushũri hunibũ ea yuikĩ: 
“Nenu aĩbu txutanamemisburã, hayamaki”, akĩ ea yuikãshuki— aka 
23  Judá yuikĩ:

—Txashuwã bake ẽ yunubia mĩ haki nukuama ishuki. Hau 
habiaskanũwẽ, ẽ mabu bishiãyanã, ana kashũ nũ hatu yukabauna nuku 
kashe watirubukirã. Mebinũ ishũ ha aĩbu benayamanãwẽ— akima 
24 hanua 3 ushe kakẽ hanushũ betsabu beshũ haki txanikĩ Judá yuikĩ:

—Mĩ babawã Tamar atiai txutanameima ma tuyaimakẽ 
txanikanikiki— akabu nĩkatã sinatakĩ Judá yuikĩ:

—Hawakĩ ea haska washinamẽ? Atxishũ kuakĩ tenãtãkãwẽ— hatu wa 
25 bushũ hawẽ babawã atxiabu hatu nemakĩ yuikĩ:

—Ha dukũ hatũ ea akima hawẽ unãti ẽ hayaki. Ẽ kuka Judá 
uĩmatãkãwẽ. Ea yuishũkĩ: “Eska ẽ hayaki, mĩ hawẽ ea unãti watirurã, 
hawẽ maburã. Na hawẽ unãtiwamis selo teutiya inũ hawẽ mestẽti keneya 
tsumamis ea bashishunima tsuanara ibuã unãtiruki, hatũ ea akimarã”, ea 
ashũtãkãwẽ— hatu wa 26  hanua hawẽ mabu bushũ hawẽ hãtxa yuishũkĩ 
hawẽ unãti mabu bushuãbu uĩtã dakekĩ Judá yuikĩ:

—Ẽ bake Selá ẽ Tamar bimamawẽ taeshũ eã ẽ txakabuwaimaki. 
Haskawẽ taeshũ ẽ babawã Tamarĩ ea paraĩmashũ hatũ pekaĩmaikiki— 
hatu wa menupanãbũ hatu nemaimashũ ana habe hiwekĩ meama inikiaki.

27‑28  Haska waima hawẽ bake hanu kaiaĩtiã huni bake tsupibu dabe 
kaĩkatsi iki isĩ kaiĩ bake betsa ha dukũ hawẽ mekẽ dukũ tashnima bake 
hatũ kaĩmaitũ ha dukũ unãtiwakatsi yumẽ tashipa meneshkĩ yuikĩ:
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—Na dukũ kaĩwãshuki— atã 29 haska wabia hanua ana meshekikẽ ha 
dukũ ikama hawẽ betsa dukũ tashniaya bakeishta hãtxa wakĩ:

—Habaa! Haskai miã mĩ betsa maemai daĩbirã mĩ tashniai?— aka 
haskashuwẽ taeshũ hawẽ ewã kenakĩ: “Perezki”, atã 30 hanua hawẽ betsa 
ha katxu tashnia yumẽ tashipaya meneshekeya kaiã kenakĩ: “Zeráki”, 
anikiaki.

Josékiri Potifar aĩ txanitxakanikiaki, na hãtxarã

39 �1 Ismael nawabũ José bibaĩkĩ Egito anu iyuabu Egito nawa Potifar 
peiwẽ taeshũ hawẽ dayaru escravo wakĩ José binikiaki. Egito 

nawa shanẽ ibuhaira Faraónẽ hiwe ewapa hawẽrua anu mekenikabu 
yunumis hatũ shanẽ ibu Potifar hatũ capitão inikiaki. 2  José hawẽ tsuma 
Potifar hiwe anu dayashunaya Senhor Deusũ merabewaya José hawama 
pe dayakũkainikiaki. 3 José dayai Senhor Deusũ merabewakĩ pepawamaya 
hawẽ tsumapã txanima kaneama uĩ 4 hawẽ shinã txãkãkĩ hawẽ tsumapã 
José betxipaihairakĩ duawakĩ haki txiti ikatsi dasibi hawẽ tsumabu inũ 
hawẽ hiwe anuari mekeshunika wakĩ hawẽ bai inũ hawẽ inabu uinika 
wakĩ katunikiaki. 5 Hanushũ José haska yunuimawẽ taeshũ Senhor Deusũ 
Potifar duawakĩ dasibi hawẽ hiwe anua inũ hawẽ bai anua pepawakĩ 
merabewakubainaya 6 hawẽ shanẽ ibu Potifar hawẽ tsumabu betsa ana 
yunuama José bestitũ hau hatu uinũ yunuima hawara hayawẽ ana nuikĩ 
shinãma hawẽ pitiwẽ besti nuikũkainikiaki, ana hawa meama hiwearã.

José hawẽruawẽ taeshũ dasibibũ uĩkĩ betxipaiaibũ 7 betsatiã hawẽ 
tsumapã ainẽ José hawẽrua uĩkĩ hawẽ kemui betxipaikĩ txutamakatsi ikĩ 
yuikĩ:

—Ẽ mia betxipaiaii. Mibe hãtxapa?— aka
8‑9 José nemakĩ:
—Miwẽ kemukĩ ẽ mia meamaki. Uiã, ea uinika washũ ẽ tsumapã hawẽ 

hiwe inũ hawẽ bai ea yunuimaki, hawena dasibi ẽ meke pewashununã. 
Nenu ea inũ ẽ tsuma nũ habias keskaki. Hawena dasibi yaushiama ea 
mekemakĩ ea yunuyuimaki. Hakia mia besti ea yunuamaki, mĩ hawẽ 
ainã. Haskai eiskauã emebi txakabui ẽ daketapatirumaki, Deuskiri 
txakabuirã— aka 10 hakia José aĩbu haska wabia hawẽ hãtxa nĩkama 
haki patapakĩ txutamanũ ishũ hawẽtsaĩs shaba tibi bikawakubaĩbia hawa 
meama ikũkainaya 11 shaba betsatiã hiwe merã hanu tsua hayamakẽ José 
dayanũ ika hikiaya 12  hawẽ tsumapã ainẽ José hawẽ tari txaipa saweawẽ 
tsumashũ yuikĩ:

—Natiã ẽ mia txutamakatsis ikaii. Ea txutawe— abia mekatsi ikama 
hawẽ tsuma datei kaĩkaĩkĩ hawẽ mekẽ anu hawẽ tari heneshũbaini 
tashnikainaya

13  hawẽ tari tsuma heneshũbaina aĩbu nashuku paepakĩ 14‑15 hawẽ 
tsuma betsabu hemaĩtĩ anu dayarubu kenashũ hatu yuikĩ:
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—Uĩkãwẽ. Ẽ benẽ Hebreu nawa bikĩ dayaru escravo waimatũ ea 
dakewakĩ nukuki hatu kashemaikiki. Ea txutanũ ika hikikaĩ hawẽ tari 
pekaya ẽ bis itxakayamaya datekĩ hawẽ tari beama kaĩkirãshuki— hatu 
watã 16‑17 hanua José tari arua ibaikĩ hawẽ bene Potifar huai yuikĩ:

—Ha Hebreu nawa mĩ peiwẽ bimatunã, ea txutanũ ika ẽ dĩtu merã hikiaya 
ebe hikikaĩ ea mepaia 18‑19 datei ẽ bis bis ikaya datekĩ hawẽ tari benubirani 
hawaira kushikirãshuki— aka hawẽ ainĩ hãtxa nĩkatã Joséki Potifar sinata 
txakayamakĩ 20 atxishũ bitxiti hiwe anu hatu bitximakẽ Egito shanẽ ibuhaira 
Faraónẽ yunua ashuãma kaneaibu hatu bitximisbu anu José hatube bitxiti 
hiwe merã hiweyukẽ 21 hanushũri Senhor Deusũ José ana merabewakĩ 
duawakĩ bitxiti hiwe shanẽ ibu José pe uĩmakĩ betxipaimaya 22  bitxiti hiwe 
shanẽ ibũ José katukĩ hau merabewanũ yunutã haska washina ha habe 
bitxiabu dasibibu mekekĩ José hatu yunushũkubainikiaki. 23 Senhor Deusũ 
José merabewakĩ hamapai José haska wakĩ pepawakubaĩwẽ taea bitxiti hiwe 
shanẽ ibu hawẽ dayawẽ ana hawẽ nuiama haki txiti ikũkainikiaki.

Huni dabetũ nama José hatu unãshunikiaki, na hãtxarã

40 �1 Ana betsatiã hatũ shanẽ ibu uva vinho dau hayamẽkaĩ ishũ 
hushkeshũ metã pekẽ amamis shanẽ ibu inũ, betsari misi wamis 

shanẽ iburi ha dabetũ hatũ shanẽ ibuhaira Faraó dayai peshunama 
2‑3  haskaibũ ha dabeki shanẽ ibu Faraó hatuki sinatakĩ bitxiti hiwe 
capitãonẽ hiwe hanu hatu bitximis anu hatu yunua hatu bitximabu 
anuri José bitxiriaimabu anu 4 bitxiti hiwe shanẽ ibũ hau José hatu 
mekekubainũ yunuima hatu merabewakubainaya shaba itxapa kaya

5 hanua vinho hushkeshũ meshũmis shanẽ ibu inũ misi wamis shanẽ 
ibu meshu merã ha dabe usha namakĩ ha dabetũ nama betsa dabe 
uĩshinaya 6  penaya José hikishũ ha dabe shinã txãkãma punu nukabu 
hatu uĩkĩ 7 yukakĩ:

—Haskai mã pes punu nukamẽ?— hatu wa
8  ha dabetũ yuikĩ:
—Nũ usha namatxakashinai shinaĩ tsuã nuku unãshũkĩ shabakabi nuku 

yuitima nũ tsaua ikaii— akabu
—Mã namashinairã, Deusũ matu unãmatiruki. Hani mã namashinai 

ea yuikãwẽ, nĩkanunã— hatu wa 9‑11 ha dukũ uva vinho hushkeshũ 
meshũmis shanẽ ibũ José yuikĩ:

—Ea ẽ namashinairã, mia yuinũ ea nĩkawe. Ea bebũ uva tashu nishi 
ewashinaki. 3 mebi teshpa tibiki hawẽ hua tuei uva tashu nishi peketã ha 
hua anua hawẽ bimi ewai hushiaĩ shanẽ ibuhaira Faraónẽ kẽtxa tsumashũ 
bimi tsekatã kẽtxaki tsinishũ ẽ tsuma ẽ inã akai usha haska namakĩ ẽ 
uĩshini ikaii— aka 12‑15 José ha dukũ yuikĩ:

—Ha 3 mebi teshparã, 3 shabaki. Ha 3 shaba kaya mĩ shanẽ ibu 
Faraónẽ na bitxiti hiwe meranua mia kaĩmatã ana hawẽri txĩtũwãkĩ mĩ 
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ana shanẽ ibunũ mia yunushanikiki. Hawẽ uva vinho ana hushkeshũtã 
mĩ ana meshũshanaii, uatiã mĩ ashũkubaĩmis keska wakinã— atã —
Faraó mia ana betxipaiaya ekiri shinãkĩ ewẽ nuikĩ shanẽ ibuhaira Faraó 
ekiri ea yuishuĩrashãwẽ, nenua hau eari kaĩmariashanunã. Earã, ẽ nawa 
betsaki, Hebreurã. Enabũ mai pakea anua ea hune iwenishũ ẽ hawa 
txakabuwamabiakẽ ea hamẽ bitxiyamabuki— akaya

16‑17 misi wamis shanẽ ibũ José haska wai nĩkatã pewai hawẽ hãtxa 
betxipaikĩ José yuikĩ:

—Enari ẽ usha namakĩ uĩshinai mia yuirianũ— atã —3 txitxã ewapaki 
misi betsa betsapa mata matsaumekirã ẽ Faraó beshuãyã habiatiãri ha 
misi peiyabu beshũ piaibũ haska usha namakĩ ẽ uĩshinaii— aka 18‑19 José 
hari yuikĩ:

—Ha 3 txitxã ewaparã, 3 shabaki. Ha 3 shaba kaya Faraónẽ mĩ 
dayakiri ana shinãtã mia danãkĩ betxipaiama hatu yunua mĩ yura 
hiki teneshtã mia dũtãbu mĩ mawa peiyabu beshũ mĩ nami mia pikĩ 
keyushãkanikiki— hatu wakĩ yuishĩkẽ

20‑22  ma 3 shaba kaya Faraónẽ baritiã hawẽ tsumabu dasibi itxawatã 
nawamakĩ ha vinho hushkeshũtã meshũmis shanẽ ibu inũ misi wamis shanẽ 
ibu bitxiti hiwe anua kaĩmashũ José yuishina keska vinho meshũmis shanẽ 
ibu Faraónẽ ana shanẽ ibu wa ana Faraónẽ vinho hushkeshũtã meshuni ana 
shanẽ ibuaya hanua Faraó ha hunĩ misi wamis shanẽ ibu hatu tenãmakĩ 
teneshmatã hatu dũtãmanikiaki. 23 Hakia haskaitiã vinho hushkeshũtã 
meshũmis shanẽ ibũ haska José yuishina ana shinãma hakiri hakimanikiaki.

Shanẽ ibuhaira Faraó namakĩ uĩshina José 
shabakabi unãmanikiaki, na hãtxarã

41 �1 Bari dabe binukainaya hanua Faraó usha namakĩ Hene Nilo 
kesha ka ha mesti nishũ uiãyã 2  7 ina awa shua hawẽruahaira 

hene meranua neshekebirã basi piaibũ 3  hanua ha katxu habiatiri ina awa 
atimapa imanahaira neshekeriabirã ha shuabuki dasitã 4 imanahairabũ ha 
shuarãwã hatu pikĩ keyuai Faraónẽ uĩkubirã bestẽtã 5 shinãshini ana usha 
namakĩ uiãyã 7 shekiwã hawẽ shai bestitxaiki ewai hawẽ bimi ewapabui 
meshkã dakakẽ 6‑7 hanua txipu shai betsa habiatiri estekiria niwe itxapa 
bekĩ shana waya kaĩbirã hawẽ bimi shepã bimi ewapabu sheakĩ keyuaibũ 
uĩkubirã Faraó ana bestẽtã shinaĩ: “Haskakenã, ẽ nama besti ikaii”, ibiatã 
8  penaya Faraó huĩti nishma punu nuka has shinãhairakĩ Egito anua hawẽ 
huni mukayabu dasibi inũ huni unanepabu dasibi hatu kena bea itxabu 
usha namakĩ uĩshinai Faraónẽ hatu yuia tsuã hawa unãma hawẽ nama 
shabakabi yuikĩ unãmatirubumahaira inibukiaki. 9‑13  Hanushũ vinho 
hushkeshũtã meshũmis shanẽ ibũ atimas Josékiri shinãtã Faraó yuikĩ:

—Ẽ txakabuwẽ taeshũ mĩ nuku aka ẽ uĩyama ha shinãkĩ ẽ mia 
yuiaii. Mĩ tsumabuki sinatakĩ ea inũ misi wanika shanẽ ibu nuku dabe 
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mekenika capitãonẽ hiwe anu mĩ hatu nuku yunua nuku bitximabu ea 
inũ misi wanika shanẽ iburã, shaba betsatiã habias meshu merã usha 
namakĩ nukũ nama betsa tibi uĩshĩkĩ hawẽ shinã nũ unãma shanẽ ibũ 
mekenika dayaru escravo Hebreu nawa berunãtũ nukũ nama tibi nũ 
yuia nukũ nama tibi shabakabi yuikĩ nuku unãmashĩkẽ shaba dabe inũ 
besti kaya habiaskari Hebreu nawã nuku yuishina keska wakĩ mĩ ana 
ea txĩtũwãyamaki, ẽ namayama keska wakinã. Ha inũ, misi wanika 
shanẽ ibu mĩ hatu teneshmayamaki, haska hawẽ nama yuiyama keska 
wakinã— aka

14 haska wa nĩkatã Faraónẽ hawaira bitxiti hiwe anu hatu yunua bushũ 
José kaĩmabirã Faraó anu iyukatsi mashtekĩ keshniyabi mawerẽ akĩ 
pewatã tari bena sawematã Faraó anu uĩmakĩ ha bebũ iyuabu 15 Faraónẽ 
José yuikĩ:

—Ẽ usha namashinai ẽ hatu yuka tsuã ea shabakabi yuitirubumaki. 
Mianã, namabu mĩ hatu unãtã yuitirukiaki. Txanimamẽ?— aka

16  José kemakĩ:
—Peki, haska mĩ ea yuiairã. Emebi ẽ unãmatirumaki. Hakia mĩ nukũ 

shanẽ ibuhaira ẽ mia yuinũ ẽ mekenika Deus kushipa dasibi binuatũ 
ea unãma ẽ miki txanitiruki, ewẽ taeshũ hau mia merabewanunã. Mĩ 
haskara uĩ namashini ikimẽkaĩ ea yuiwe— aka

17‑24 —Ẽ usha ẽ namashinairã, ẽ eska shinaiĩ. Hene Nilo kesha ka 
nishũ ẽ uiãyã 7 ina awa shua hawẽruahaira hene meranua neshekebirã 
basi piaibũ hanua txipu habiatiri haska Egito anua awa ẽ uĩsma atimapa 
imanahaira mapekeriabirã ha ina awa shuahaira pikĩ keyubiatã hawa 
ana shuama dasibi habiaskas imana atimapa mapuabu uĩkubirã ẽ besteã 
ishĩ hanua ana ushakaĩ ana nama betsa uĩkĩ eska ẽ uĩshinaii. 7 shekiwã 
hawẽ shai bestitxaiki ewai hawẽ bimi ewapabu hawẽrua meshkã dakakẽ 
hanua txipu shai betsa habiatiri estekiria niwe itxapa bekĩ shana waya 
kaĩbirã hawẽ bimi shepã bimi ewapabu sheakĩ keyuaibũ bestẽtã bika 
tenekĩ penaya huni mukayabu ẽ hatu kena beabu ẽ namashinai ẽ hatuki 
txanibia tsuã taska unãkĩ shabakabi ea yui pewabuma ẽ iki ikaii— aka

25 nĩkatã José hawẽ shanẽ ibuhaira Faraó kemakĩ yuikĩ:
—Ha nama dabe mĩ uĩshinairã, habias nama mĩ uĩ ishiaiĩ. Eska mĩ 

uĩ ishiaĩ mia shabakabi yuinũ nĩkawe. Mĩ mai pakea hirabi anua eska 
Deus kushipahaira dasibi binuatũ mia ashũkatsi mia unãmanũ ika 
ishĩkiki. Nĩkawe, mia yuinunã. 26  Ha 7 ina awa shua hawẽruarã, 7 
bariki. Ha 7 shekiwã tashu ewapaburã, habias baririki. Ha nama daberã, 
habias namaki. 27 Hamẽ ha 7 ina awa atimapa imanarã, uatiã 7 bari 
iriashãkanikiki. Habiaskari ha 7 shekiwã niwe estekiria bekĩ shana 
warã, 7 baririki. Ha bari haskaitiã 7 ano piti beneamakẽ minabũ buni 
tenekubaĩshãkanikiki. 28  Na namapã mia uĩma shinainã, haska miki 
txanishinaki. Deus kushipahaira dasibi binuatũ haska uatiã kaĩmashanai 
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mĩ shanẽ ibukẽ mia unãmashina shabakabi ẽ mia yuiaii. 29 Hanushũ mia 
shabakabi eska washanikiki, mia yuinũ nĩkawe. Na Egito mai pakea 
hirabi 7 ano shekiwã mirima hamẽ iyushanikiki. 30 Hanua 7 ano kakẽ ana 
piti beneama buni paepa teneshãkanikiki, dasibibũ yunu keyukũkainirã. 
31 Haska hiwekĩ hawa piti hayama buni tene txakayamaibuwẽ taeshũ 
ha 7 ano haskaitiã mã hiweshũ shekiwã itxapawashũ pikubaini mã ana 
shinãma ishanaii, bunirã. 32  Hanushũ Deus kushipahaira dasibi binuatũ 
haska wakatsis ikĩ mia uĩmashina samama taewashanaiwẽ taea mia 
dabeki namapã uĩmashinaki. Uĩrawe.

33  —Na habiatiã mĩ nukũ shanẽ ibuhairawẽ taeshũ menã huni betsa 
unanepa anika benabaũkĩ betxitã yunuriwe, hau mĩ mai pakea hirabi 
anu piti mekekĩ bebũkiri mia pewashũkubainunã. 34‑35 Nukũ shanẽ 
ibu Faraónẽ, ha huni katutã mĩ eska watiruki, mia yuinũ. Shanẽ ibu 
beshmas tibiri katutã hatu yunuwe, mai pakea hirabi piti dayaibu 
tibi anua hau uĩbaunũbunã. Ha 7 ano shekiwã bimitxakayamaitiã 
shekiwã shemekĩ itxawakĩ 5 maspuaibu tibi anua uĩbaũkĩ bestitxai 
tibi mina mia washũtirubuki. Hanushũ mia arushũkĩ hanu piti meketi 
hiwe mia washũtã ha merã ha shekiwã ikai bipakekĩ hau mia hatu 
mekemashũkubaĩshanũbũwẽ, minabũ pishanairã. 36  Mĩ hatu haska 
wamakẽ Egito anua ha 7 ano yurabũ buni tenetxakayamaibutiã 
unanepakĩ mĩ bebũkiri hatu arumaimawẽ taea minabũ ha piti pi 
mawama hiweshãkanikiki— aka

José Egito anua shanẽ ibu ha katxu yununika inikiaki, na hãtxarã
37 haska wakĩ José hatu yuia Faraó hawẽ shanẽ ibu beshmas 

yununikabubetã nĩka pewatã 38  Faraónẽ hatu yuikĩ:
—Na huni keskarã, hania haska huni nũ haki nukutirumẽ, Deusũ yushĩ 

hayarã?— hatu atã 39 José yuikĩ:
—Tsua mia keska unanepa hayamaki, Deusũ dasibi unãmakĩ 

yuimamisrã. 40‑41 Haskawẽ taeshũ Egito mai pakea hirabi anushũ habia 
mia ẽ mia katuaii. Mĩ ẽ yunua akai enabũ mia nĩkatã ẽ hiwe ewapa 
hawẽrua anu inũ ẽ mai pakea dasibi anushũ mia uĩkĩ hau dasibibũ mĩ 
yunua txibãkubaĩshanũbũwẽ, hamẽ earã, ẽ shanẽ ibuhaira bestikirã, mia 
binuarã— atã

42  hanushũ Faraó shanẽ ibuhairatũ hatũ besuubi hawẽ meitxikiti 
metseketã José sawematã hanushũ hawẽ tsumabu yunukĩ hau tari pe 
hawẽrua txasha txasha ikai sawemakĩ inũ ouro teuti teumakĩ hatu 
hawẽrua wamatã 43  Faraónẽ hatu haska wamatã hatu yuikĩ:

—Ha cavalo tarãti dabe ẽ haya ha hawẽrua beshmas ẽ José ibuwamaii. 
Txipu hawena ishanikiki. Haskakẽ na habiatiã hau uĩ taewabaunũ ẽ matu 
yunuaii. Mã haska taewamabaĩtanũbũ ea nĩkakãwẽ. José hawẽ tarãtiki 
nia kaya bebũ kushibaĩkĩ hui kushipawẽ hãtxa wakĩ yura mapuabu 
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hatu yuibaĩkĩ: “Bai tapĩshũbaini ha kai bebũ dãti ishũbaĩkãwẽ, hau hari 
kanunã. Hatu akubaũtãkãwẽ”— hatu wa haska hatu yunua nĩkatã José 
imabaunabu dasibi Egito mai pakea anu shanẽ ibui taekĩ uĩkubaunikiaki.

44 Haskakaũtani txĩtũkiranaya Faraónẽ José yuikĩ:
—Mia mĩ haskabia earã, ẽ shanẽ ibuhaira Faraó bestiki. Haskawẽ 

taeshũ hau mia txibãkĩ kaneyamanũbũ enabu hatu yunupakeshãwẽ, Egito 
hirabi anuaburã, mĩ hatu yunuama tsuã hawa watirumakirã— atã

45 Egito hãtxawẽ José kena benawakĩ: “Zafenate-Panéiaki”, anikiaki, 
nukũ hãtxawẽ yuiarã: “Deus Hiweatũ Hãtxamamiski”, akĩ kenakĩnã. 
Haska watã Egito maewã betsa hawẽ kena Om anushũ hatũ mekenika 
deus hawenabu yukashũmis Potíferã aĩbu bake Asenate José bimakĩ 
aĩwãmaima haskai José shanẽ ibukĩ Egito mai pakea uĩkubaini 
hiwekũkainikiaki.

46  Ha José haskairã, 30 bariya Egito shanẽ ibuhaira Faraó anu iyuabu 
shanẽ ibu washina hanushũ José Faraó yuikĩ: “Haska mĩ ea yunushinarã, 
natiã mia taewashũkĩ ẽ ma aki kaii, dasibi Egito uinũ ikarã”, ikaini 
47 hanua ha haska txanima 7 ano shekiwã mirima hamẽ ikaya 48  7 ano 
hatũ mae tibi anu shekiwã dayai taekĩ itxawaibu anu José tsumabu 
bushũ hatũ mae anu shekiwã itxawakĩ ano tibi mãtxĩ betsa bikubaĩkĩ 
hanushũ mae ewapa betsa betsapa anuri shekiwã habiari aruti hiwe 
merã itxawariakĩ hatu mekemakeake mekekubainaibũ 49 hati shekiwã 
itxawaibu tsuã hati tanatiruma mashiti keska arukĩ hatira arutã José ana 
tanatiruma henenikiaki.

50 Hanua buni tekiriamatiã José huni bake dabe wanikiaki, hawẽ aĩ 
Asenatekirã. 51 Ha dukũ bakewaima kaiã José yuikĩ: “Ẽ epa hakimai inũ, 
hawenabu hakimai inũ, haska bika betsa betsapa ẽ binukubirãshina Deusũ 
ea hakimawaimawẽ taea ẽ bakẽ kena Manasséski”, akima 52  hanushũ 
ha katxu hawẽ bake kaiã, shinãkĩ yuikĩ: “Nenushũ ea itxakawabianibu 
anushũ Deusũ ea pawaiwẽ taea ẽ bakẽ kenarã, Efraimki”, anikiaki.

53  Ma 7 ano ka yunu mirima hamẽ ishiã Egito anua binukainkiranaya 
54 hanua haska José yuini keskai 7 ano buni pakei taeaibũ mai pakea 
betsa betsapa tibi hiwebaunabu buniaibũ hakia Egito anu besti piti aru 
hayakẽ 55 hanua Egito nawaburi buni taebaũkĩ hatiritũ Faraó shekiwã aru 
yukabu shanẽ ibuhaira Faraónẽ hawenabu dasibi hatu yuikĩ:

—Ea yukama José anu bushũ haska matu yunuai keska habe hãtxakĩ 
yukatãkãwẽ— hatu wa 56‑57 hatu haska waimakẽ mae betsa betsapa anu 
buni pabauni pikuaya hanushũ José hawẽ piti aruti hiwe anua Egito 
nawabu shekiwã peiwẽ hatu inãkatsi bepeãyã hawẽ tsumabũ hatu inãkĩ 
taewanibukiaki. Hatu haska waya buni pikukũkainaya hanua mai pakea 
tibi anuaburi hawa pitima Egito anu besti piti haya txaniaibu nĩkatã yura 
shukua betsa betsapatũ hanua binũ ika José anu bebirã bebiranibukiaki, 
hatũ mae anu hawa piti hayamawẽ taearã.
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José betsabu Egito anu benibukiaki, na hãtxarã

42 �1 Habiatiãri Egito anu shekiwã haya yuiaibu Jacó nĩkatã hawa 
pitima hawẽ bakebu itxawashũ hatu yuikĩ: “Nenua mã hawawẽ 

hiwetimaki. Hanua uinanã bestiama nũ ha pi hiweyunũbũ 2  Egito 
anu shekiwã haya ea yuaibu ẽ nĩkashinaki. Hari bushũ nukũ peiwẽ 
biriatãkãwẽ”, hatu wa

3  hatũ epã hãtxa nĩkatã shekiwã bitanũ ika Egito anu José 10 betsabu 
buaibũ 4 hakia José betsa mashku habe nanea Benjamim hatũ epa Jacó 
yaushikĩ hatube nitxiãma yuikĩ: “Ẽ hatuki dateaii. Benjamim hari ea 
itxakawãtirubuki”, inikiaki.

5 Canaã mai pakea anuri dasibi buniriaibube Israelĩ bakebũ shekiwã 
hatubetã bi buriaibũ 6  José Egito mai pakea hirabi shanẽ ibukĩ hatũ 
besti peiwẽ taeshũ shekiwã hatu inãyã hawẽ betsabũri binũ ishũ yukai 
bua haki nukutã hatũ beya txibaĩ José namã beti ikabu 7 José hatu uĩkĩ 
hawẽ betsabu hatu unãbiakĩ unãma itsakĩ inũ habũ Hebreu hãtxa unãma 
itsariakĩ hatũ hãtxa mae wanikabetã Egito hãtxa bestiwẽ hatube hãtxakĩ 
sinatai keskakĩ hatu yukakĩ:

—Maturã, hania mã bekãshumẽ?— hatu wa habũ kemakĩ:
—Nukurã, nukũ mai pakea Canaã anua shekiwã binũ ika nũ mia anu 

hushuki— akabu
8  José hatu unãbia habũ José unãbumakẽ 9 haska namani José hawẽ 

betsabukiri shinãtã hatu datekĩ hatu unãti wakĩ yuikĩ:
—Haskamaki. Mã txanitxakaii. Haratura mae babu nuku deteshanũ 

ishũ nuku unãti wai mã bekãshuki— hatu wa
10‑11 —Haskamaki, shanẽ ibuũ. Matũ shekiwã peiwẽ matu bianũ 

ika besti nũ hushuki, nũ mĩ tsumaburã. Nukurã, nũ huni bestitxaitũ 
bakebuki. Nũ huni pepaki, nũ unãti naismarã, huni txakabumarã— 
abiabu 12  José ana hatu yuikĩ:

—Mã haskakiri ea yuiairã, haskamahairaki. Haratura nũ mae babubu 
nuku deteshanũ ika nuku unãti wai mã bekãshuki— hatu wa 13  habũri 
ana kemakĩ:

—Nũ haskamahairaki, nukurã, nũ 12 betsabuki, hunibusrã, Canaã 
anu huni bestitxai hiweatũ bakeburã. Uiã, nukũ betsa mashku hawẽ epa 
anuki. Hakia betsarã, ma nuku benushuniki— akabu

14‑16  haska wabiabu José ana hatu yuikĩ:
—Haska ẽ matu hãtxa wai keskarã, maturã, mã unãtinã nikabuki. 

Haskakenã, hawẽ matu unãti wakatsirã, Faraónẽ kushipawẽ txanima ẽ 
matu hãtxa waii. Nenuarã, mã kayuamaki, hau matũ betsa mashku mã 
iyutanũbunã. Haskawẽ taeshũ matu bestitxai kashũ itãwẽ. Hakia maturã, 
na hiwe merã ẽ matu bitxiyuai hanushũ manayukãwẽ. Haska txanima 
kaya mã yui ikimẽkaĩ matũ hãtxa ẽ matu unãshanunã. Faraó shanẽ ibu 
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kayabiwẽ taea matũ betsa mashku huamakẽ mã unãtinã nikabu ẽ matu 
unãshanaii— hatu watã

17 ha bitxiti hiwe anu hatu dasibi bitxishina ma shaba dabe inũ besti 
kaya 18‑20 José ana hatu yuikĩ:

—Deusũ kushipaki ẽ meseaii. Haska ẽ matu yuiai keska ikãwẽ, mã 
hiwenunã, txanima mã huni pepamẽkaĩ. Matu bestitxai bitxiti hiwe 
anu bashikukãwẽ. Hatiri shekiwãyã bukĩ hau matunabũ pinũbũ hatu 
bushũrikãwẽ. Ana hukinã, matũ betsa mashku ea uĩmakĩ iweshãkãwẽ, 
mã haska wabiranaya matũ hãtxa ẽ ikũwãshanaii. Hamẽ matũ betsa 
mashku mã iweamarã, ana piti biama mã mawashanaii— hatu wa habũ 
yuikĩ:

—Mĩ nuku haska wairã, peki— ikaibũ 21 hãtxa maewanika ma kakẽ 
habu besti hatũ hãtxa shabakabi yuinamei:

—Nukunã, nukũ betsa José nũ itxakawaniki. José: “Ea haska 
wayamakãwẽ”, iki nuitapakĩ nuku haska wabiaya nũ nĩkama iniki. 
Haskawẽ taeshũ ikis nukũri nũ bika teneriaii— ikaibũ 22  hanushũ Rúben 
iyuatũ hatu yuikĩ:

—Uĩkãwẽ. Ẽ matu yuibia: “Ha berunã itxakawayamanãkãwẽ”, ẽ matu 
wabia mã ea nĩkama iniki. Uiã, José tenanibuwẽ taeshũ manakukĩ nukuri 
txakabuwakĩ Deusũ nuku bika tenemaikiki— hatu waya

23  hatũ Hebreu hãtxawẽ hawẽ betsabu José hatu hãtxa wama hatũ 
hãtxa maewanikabetã José hawẽ betsabube hãtxakĩ hakia hatũ hãtxa 
nĩkahairabiaya:

—Nukũ hãtxa nĩkamaki— ikaibũ 24 hatu nĩkatã ana hatu hãtxa wama 
nui José dabekekaĩ dĩtu betsa merã hikia kashai nesetã hatu anu ana 
hua hãtxa maewanikã merabewaya ana hatube hãtxakĩ José Simeão 
katutã hatu dapashkamabainai uiaĩbũ José Simeão hatu metaush amatã 
hawẽ hiwe merã hatu bitximatã 25 hanushũ Egitõ hãtxawẽ hawẽ tsumabu 
yunukĩ yuikĩ:

—Hatũ saku tibi shekiwã matawashũ hune haki hatũ pei naneshũ hatu 
tibi ana inãwẽ. Ha inũ, bukĩ hau ha pikubaĩtanũbũ pitiri hatu inãkãwẽ— 
hatu wakĩ yunua hatu ashuãbu 26  Jacó bakebũ hatũ jumentoki shekiwã 
saku katsaũtã beshetã kaĩbaini bukĩ 27 hanu niti itã ushaibu anushũ hatũ 
jumento pimakĩ betsã hawẽ saku depetã uĩkĩ saku merã hawẽ pei betxitã 
28  hanushũ hawẽ betsabu yuikĩ:

—Ehee, uiã! Ẽ pei ea ana naneshuna ẽ betxiairã, ẽ saku meranuarã— 
hatu wa dasibi datehairai saki saki iki yuinamei:

—Haskara nuku wai ikimẽkaĩ, Deusũnã?— ika 29 ana bui Canaã anu 
hatũ epa Jacóki nukushũ Egito anu haska hatu washiãbu 30‑34 txanikĩ:

—Ha huni Egito shanẽ iburã, nukuki sinatai keskakĩ yuikĩ: “Mã 
unãtinã nikabuki”, nuku wa: “Nũ 12 huni bakebuki, huni bestitxaitũ 
nuku bawarã. Canaã anu nukũ betsa mashku hawẽ epabe hiweaki. 
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Betsarã, ma nuku debuwanibuki”, nũ aka nuku ana yuikĩ: “Ẽ hãtxa 
nĩkakãwẽ. Haskawẽ taeshũ mã huni pepabu ẽ matu unãshanaii. Maturã, 
nenu bestitxai bashikuyukãwẽ. Hakia hatiritũ shekiwã bushũ matunabu 
buniaibu pimayutãkãwẽ. Hanua matũ betsa mashkurã, ea uĩmakĩ 
iwetãshãkãwẽ. Haskawẽ taeshũ mã huni pepabu unãti naisma ẽ matu 
unãshanaii. Mã ha iwei ana huaya matũ betsa ẽ hatu metaush amaima 
ẽ matu tashnimashũshanaii. Ẽ matu haska waya na mai pakea anu 
bea hawama mã nipakeshanaii”, nuku washiãki— akĩ hatũ ibu yuiabu 
35 hakimamari hatũ saku apatã pewakĩ depetã uiã akeakebaũkĩ hatũ pei 
tibi betxiaibu hatũ epa dikabitũ uĩ e iki dasibi datehairaibũ 36  haska uĩkĩ 
Jacó shinãkĩ hatu yuikĩ:

—Ea nuitapawakĩ mã ea bakeuma waii. José yama inũ Simeão 
hayamariki. Ikis ẽ hawẽ henea bake Benjamim iyukatsi mã yuishuki. 
Haska wakĩ bakeuma wakĩ mã ea nuitapawa txakayamaii. Hawai eã besti 
ẽ bika teneai?— ikaya

37 Rúbenẽ hawẽ epa yuikĩ:
—Egito anu Benjamim mĩ ebe nitxiã mia mekeshũbaĩtãkĩ haririshũ ẽ 

mia ana iweshũshanaii. Hakia ẽ Benjamim txĩtũwãmakẽ hawẽ taeshũ ea 
kupikatsi ikĩ ẽ huni bake dabe mĩ tenãtiruki— aka 38  Jacó yuikĩ:

—Ẽ bakerã, ẽ matube nitxiãmahairaki. Hawẽ betsa José mawaniwẽ 
taeshũ hawẽ ewã ha besti bitã haya ea mawashunikẽ haskawẽ taea 
matube kai bai namakia yutekakenã, earã ẽ haskashanai? Matũ ibu 
mestebu mã ea tenãshanaii, nui paewenã— hatu waimakẽ

Benjamim hawẽ betsabũ Egito anu iyunibukiaki, na hãtxarã

43 �1 Canaã mai pakea anua piti keyuima hawa hayamai 
pikukũkainaya 2  Egito anua shekiwã bitanimabu ma pikĩ 

keyuaibu ana hayamakẽ hatũ epa Jacó ana hatu yunukĩ:
—Ana bushũ shekiwã eskarabes nukũ peiwẽ bitãkãwẽ, nukunarã— 

hatu waya 3‑5 Judá yuikĩ:
—Hawẽ kushipawẽ ha hunĩ nuku nemakĩ yuikĩ: “Matũ betsa mashku 

mã iweamarã, ea anu ana beyamashãkãwẽ. Hakia matũ betsa mashku 
iwekĩ piti mã ana biyutiruki”, akĩ nuku yuimaki. Mĩ nukũ betsa mashku 
nukube yunuama piti bi nũ katirumaki. Hakia mĩ nukube nitxiãyã nũ 
katiruki— aka 6  Jacó ana hatu yuikĩ:

—Ea txakabuwakĩ haskakĩ mã hari yuimamẽ, ha huni: “Nũ betsa 
mashkuyaki”, akinã?— hatu wa

7 —Ha hunĩ nuku unãti wakĩ nukunabukiri nuku yuka txakayamakĩ 
yuikĩ: “Matũ eparã, hiweamẽ? Matũ betsa ana hayamẽ?” nuku wa haska 
nuku yuka nũ banabima bestimaki. Nũ daka haskatã bebũkiri unaĩ nuku 
hari yunuairã: “Matũ betsa iweshãkãwẽ”, ikairã, hamẽ haska bebũkiri 
unãtã nuku yukai nukũ betsakiri nũ hawa yuiama ikeanimaki— akabu
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8‑9 haska watã Judá hawẽ epa Israel ana yuikĩ:
—Haska shinãkĩ mĩ nuku nitxiainã, nũ hiweyunũ ha nukũ betsa 

mashku ebe nitxĩwẽ. Eã mekebaini nũ habe hawaira kaĩtiruki, hau mia 
inũ, nukunabu inũ, nukũ bakebu mã mawayamanũbunã. Benjamim 
nĩkamas mia mebĩbaĩ ẽ iyushina ẽ mia txĩtũwãshuãmakenã, ea ashãwẽ, 
hawẽ taeshũ kupikinã. 10 Mĩ bake nukuki yaushiama hawaira mĩ nuku 
yunushinarã, nũ ma dabeki katani hushiã ikeanaii— aka 11‑14 hatũ epã 
ana hatu yuikĩ:

—Haska ẽ matu yunutirumabia ẽ hawawẽ haskatimaki. Ẽ matu 
heneshunai ea iyũritãkãwẽ. Matũ saku merã matũ mabu pepa hamẽ inãti 
bushũtãkãwẽ, isĩ pushati dau inũ, buna bata inũ, hawẽ nis wati inũ, sheni 
hene hawẽ iti inũ, tamawã dabe terebinto inũ amêndoarã. Ana pei betsa 
butãkãwẽ. Saku merã matu inaĩma pei hesherã, habiari ana bushũtãkãwẽ. 
“Mĩ kaneimamẽkaĩ. Nukũ pei biama mĩ hakimaimamẽkaĩ”, atãkãwẽ. 
Hanushũ matũ betsa mashku iyukĩ ha shanẽ ibu uĩmatãkãwẽ. Hanua 
Deus kushipa dasibi binua matuwẽ nuiaya ha Egito shanẽ ibũ Simeão inũ 
Benjamim eanu ana txĩtũwãshanimẽkaĩ. Mã ẽ bake ea mebĩ keyubaina ẽ 
bakeuma ishanimẽkaĩ. Haska ẽ shinainã, ẽ haskayuairã— hatu wa

15 hanua Jacó bakebũ mabu pepa inũ pei hatu ana inaĩma inũ ana 
pei betsa bukĩ hatũ betsa mashku Benjamim iyui Egito anu bui hikitã 
José besuuri mapuabu 16  José Benjamim hatube nia uĩkĩ hawẽ hiwe anu 
dayamisbu mekenika Egito hãtxawẽ yuikĩ:

—Ẽ hiwe anu ha hunibu iyushũ ina awa betsa detetã ea bawashũtãwẽ, 
bari mananãbi ẽ hatu pimai kairã— aka 17 José yunua txibãkĩ hawẽ hiwe 
anu hatu iyuaya 18  hatu haska wabaina José betsabu datekĩ shinaĩ:

—Tsuãra nukũ pei nukũ saku merã ana nuku mistushunimawẽ taeshũ 
nuku iyushũ yuikĩ: “Mã yumetsukainimaki”, nuku akĩ hawẽ tsumabu 
nuku atximashũ nukũ jumento mebĩkĩ nuku hawẽ dayaru escravo 
watiruki— ikaĩkĩ 19 José hiwe anu ma kene beputiki kemashũ José hiwe 
mekenika 20‑22  yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, mia yuinũ nuku nĩkawe. Ha dukũ piti nũ biwanimatianã, 
txanima shekiwã nukũ peiwẽ nũ bimaki. Hanua ana kai bai putxinĩ 
ushakĩ nukũ saku depeshũ ha meranu nuku tibitũ pei nũ betximaki. 
Tsuãra nukũ saku merã pei nuku naneshuna nũ unãma ikimaki. Hakia 
saku meranua pei dasibi betximashũ nũ mia ana beshũshuki— akabu 
23  haska wabu José hiwe mekenikã hatu yuikĩ:

—Ea haska yui hawẽ dateyamakãwẽ. Eanã, matũ peirã, ẽ matu 
bishuĩmaki. Haskakenã, matũ mekenika yushinẽ matũ epa mekemistũ 
matũ saku merã pei matu mistushunimamẽkaĩ— akĩ hatu haska 
watã hawẽ hiwe mekeshũmistũ meketi hiwe anua hatũ betsa Simeão 
hatu kaĩmashũtã 24 José hiwe ewapa anu hatu iyushũ ũpash hatu inã 
hutxukiaibũ hanushũ hatũ jumento hatu pimashunaya
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25 —Shanẽ ibuã hawẽ hiwetãshũ nuku pimaikiki— ikĩ bebũkiri unãtã 
bari mananãbi habetã pikĩ ha mabu inãkuĩ inãkatsi beshĩshũ pewabũ 
26  José hikiaya inãkuĩti mabu bushuãbu ha namã beti ikabu 27 José hatu 
yukakĩ

—Mã haska pe hushumẽ? Hamẽ matũ ibu anibu mã ea yuimarã, harã 
haskaramẽ? Hiweriamẽ?— hatu wa 28  ha namã beti ishũ yuikĩ:

—Mĩ tsuma nukũ eparã, pe nuku hiweshũyuaki— akabu 29 José hatu 
uĩbaũkĩ hawẽ betsa mashku Benjamim habe nanea uĩkĩ hatu yukakĩ:

—Mã ea yuimarã, matũ betsa mashkurã, hamẽ?— itã Benjamim 
besti yuikĩ: —Mĩ miamẽ? Atimas ẽ mia uiainã. Hau Deusũ mia 
pepawakubaĩshanũwẽ— atã 30 hawẽ betsa kayabiwẽ nuihairai kashakatsis 
iki hawaira hawẽ dĩtu merã hikikaĩ kasha txakayamai 31 nesetã betxuki 
betekere ikirã hawẽ besu pekirã hawẽ tsumabu yunukĩ:

—Piti nesherikãwẽ, nũ pinunã— hatu wa 32  José hatubetã pinũ ika 
hamesti hawẽ tapu meribi ma pewashuna inũ, hawẽ betsabuna tapu betsa 
haki tsauaibu ma hatu pewashũria hanua Egito nawabu Josébetã pimisbu 
tapu betsari haya habũ beyawẽ taeshũ habias tapukishũs Egito nawabu 
Hebreu nawabubetã pisbuma tapu meribi tibi serekĩ pashkakẽ 33  José 
besuuri hawẽ tsumabu hatu yunua hawẽ betsabu tsaũkĩ iyua dukũ ha 
dapi tsaũshũ ha katxu hatũ bariwẽ betsabu tibi tsaũriabaĩkĩ hawẽ henekĩ 
mashku tsaũkĩ keyuaya e iki keyutã unãshubira habu besti yuinamei:

—Haskatã iyua inũ namakiabu inũ mashku unãkĩ nuku haska 
waimẽkaĩ?— ikaibũ 34 José hatu yunukĩ hau tapuki piti hatu inãbaunũbũ 
hawẽ tsumabu piti pashkamakĩ hawẽ betsabu tibi hatu inãmabaũkĩ 
hanushũ Benjamim besti neshe neshe amakĩ 5 kẽtxati piti matahaira 
wamashũ inã hatubetã pi mabesh aki habu Josébe benimaibũ

José hawẽ hatu unãmakatsi hawẽ kẽtxa 
hatu nanemanikiaki, na hãtxarã

44 �1‑2  hanushũ José hawẽ hiwe mekenika shanẽ ibu yunukĩ:
—Hatũ saku tibi shekiwã matawashũ habiabu tibikiri pei nuku 

inaĩbu hatu ana naneshũkĩ keyutã ha mashkũ sakuki hawẽ peiyabi ẽ 
prata mane kẽtxa txashakapa naneshũtãwẽ— aka haska José yunua hatu 
naneshũshina 3  penamahaira hatũ jumentoya hatu nitxiã 4‑5 mae anua 
kaĩbaini txaima buaibũ José hawẽ hiwe mekenika shanẽ ibu ana yunukĩ:

—Buaibu txibãbaĩ hatuki nukutã hatu yuikĩ: “Matu pewabia haskakĩ 
ẽ shanẽ ibũ prata mane kẽtxa mã yumetsukiranai? Haki nushumis inũ 
hawẽ mukayakĩ hatu unãmis yumetsũkĩ mã txakabuhairakirãshuki”, akĩ 
haska hatu yuitãwẽ— aka 6  txibãbaĩ hatuki nukushũ haska José yuia 
habiaskari hawẽ hiwe mekenika shanẽ ibũ hatu yuia 7‑9 habũri yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, haskakĩ hari mĩ nuku hãtxa wai? Nũ mia haska 
watirumahairaki, na mĩ yuiai keskarã. Nukũ mae Canaã anua nukũ saku 
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meranua pei nũ betxima nũ ana mia beshũbiashinawẽ taeshũ mĩ shanẽ 
ibũ hiwe anua hawẽ kẽtxa txashakapa nũ yumetsutirumahairaki. Nũ huni 
pepabuki— iwanã —Nuku haratutũra hawẽ kẽtxa nũ yumetsukirãshurã, 
hatũ nũ beshu hawẽ sakukia mã betxiarã, harã, hau mawanũwẽ. Hanushũ 
nuku dasibi nuku dayaru escravo wabaĩwẽ— akabu

10 —Haska mã txaniairã, ẽ matu akaii. Haratura mã kẽtxa hayarã, ha 
besti ẽ escravo waii. Hamẽ matu hatirirã, txakabuma mã unanuma inũ 
butirubuki— hatu wa 11 hawaira huni tibitũ habũ saku jumento kamakia 
butetã tsaũshũ depeshunabu 12  hanushũ José tsumapã hatu uinãbaũkĩ 
iyuatũ saku anua dukũ benabirãkĩ hatũ bari kaini pakea tibiwẽ tanakĩ 
hatu benãbirãkĩ iyuabũ saku anua dukũ hatu uinãkĩ keyutã hanushũ 
atimas mashkuhaira Benjamimnẽ saku anu mane kẽtxa txashakapa 
betxitã sanãbaunai 13  hawẽ betsabũ uĩ huĩti metesheketxakayamatã huni 
tibitũ hatũ tari ushnitã jumento kamaki hatũ saku ana dũtãshũ neabaini 
ana mae ewapa anu ana txĩtũkaini bui hikitã 14 José hiwe anu Judá inũ 
hawẽ betsabu ana hikikaĩ José kaĩriamakẽ ha namã sapakaĩ beti ika 
maniabũ 15 José hatu yukakĩ:

—Mã haska kainamẽ? Ẽ huni mukaya unanepama dabanẽ mã ea haska 
wabainamẽ? Tsua ea keska hayamaki— hatu wa 16  Judá kemakĩ:

—Shanẽ ibuhairatuũ, harakiri nũ mia yuitima kaya mĩ nuku waii. 
Haska wakĩ nũ hawa yumetsuama ishu haskatã nukumebi nũ petirumaki. 
Haskakẽ nũ txakabuwaniwẽ taeshũ Deusũ nuku unãti washuki, nuku 
kupinũ ishunã. Mĩ kẽtxa txashakapa tsuãra saku anua mĩ tsumapã 
betxishuwẽ taeshũ ha bestima nuku dasibiri mĩ dayaru escravo nuku 
wariwe— aka

17 José kemakĩ:
—Ẽ matu haska wamahairaki. Ha hatũ sakukia kẽtxa ẽ tsumapã 

betxishu ha besti ẽ dayaru escravo ẽ waii. Hamẽ maturã, unanuma matũ 
epã hiwe anu burikãwẽ, tsuã matu hawawamakirã— hatu wabia

Judá hawẽ betsa mashkuwẽ nui hãtxashunikiaki, na hãtxarã
18  Judá nashukukĩ Joséki kemashũ hãtxa mae wanikawẽ ana yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, eska nũ mibe hãtxaima hune ẽ mia yuiai mĩ ea 

nĩkatirumẽ, eki sinatamarã? Faraó keska mĩ shanẽ ibu kushipahairakirã. 
19 Nukube hãtxai taekĩ miã nuku yukakĩ: “Mã epa hayamẽ? Mã ana 
betsa hayamẽ?” akĩ mĩ nuku yukaimaki. 20 Txanima mia yuikĩ: “Nukũ 
epa inũ nukũ betsa mashku nũ hayaki. Nukũ betsa mashku habias 
shãkĩki nanea mawanikẽ ha mesti hiweaki. Anibubiatũ nukũ epã nukũ 
betsa mashku bawaniki. Haskawẽ taeshũ nukũ epã nukũ betsa mashku 
betxipaihairaikiki”, akĩ nũ mia yuiwanimaki. 21 Nũ mia haska waiwẽ 
taeshũ: “Matũ betsa mashku ea uĩmakĩ eanu iweshãkãwẽ”, akĩ mĩ nuku 
yunuimaki. 22  Hakia nukũ mia yuikĩ: “Ha nukũ betsa mashkũ hawẽ epa 
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henetirumaki. Hawẽ epa henebaina hawẽ nui manui mawatiruki”, nũ 
mia aka 23  “Matũ betsa mashku nenu mã iweamarã, mã ana ea uĩ nenu 
hutirumaki”, mĩ nuku waimaki. 24 Ka nukũ epaki nukushũ mĩ hãtxa nũ 
yuia 25 nĩkaimashũ nuku yuikĩ: “Ana piti eskarabes nuku bishũtãkãwẽ”, 
nuku wa 26  “Nũ katirumaki. Nukũ betsa mashku nũ iyuama ha shanẽ 
ibube hãtxakĩ piti nũ mia bishũtirumaki. Mĩ haska shinainã, nukũ betsa 
mashkube nuku nitxĩwẽ”, nũ wa 27 ẽ epã ana nuku yuikĩ: “Ẽ aĩ huni 
bake dabe besti ea kaĩshuni mã unaiĩ. 28  Hawẽ iyua ea kashunikẽ ẽ ana 
uiãma eã shinaĩ: ‘Yuinaka pianãbũ ma ea pianimẽkaĩ’, ikĩ ẽ shinãpakeaii. 
29 Hanua hawẽ mashkuri mã iyua itxakawatirubuki. Hari ea itxakãwãbũ 
mã ana ea iweshunamawẽ taea manuhairai ha dabewẽ nuikũkaini ẽ 
mawashanaii, matuwẽ taearã”, nuku akimaki. 30‑32  Haska bebũkiri haska 
wakĩ ẽ epa eã yuikĩ: “Mĩ bake Benjamim ẽ ana iweama ẽ ea txakabu 
ishanaii, niti ikamarã”, akĩ ẽ yubashinaki. Hawẽ bake nũ ana iyushunama 
nukũ epa anu nũ kakẽ unaĩ nukũ epa txanima mawashanikiki, hawẽ bake 
ha betxipaihairakĩ putaisma manuirã. Haska wakĩ ẽ epa ẽ tenãtiruki, 
huĩti nishmahairawenã. 33  Haskawẽ taeshũ ẽ betsa mashkuwẽ taearã, 
ea awe, hawẽ shãtukũ bashikĩ dayaru escravo wakinã. Hanua ẽ betsa 
mashku hawẽ betsabube ea yunushũwẽ, hau hatube katanunã. 34 Ẽ 
betsa mashku hawẽ epa anu kamakẽ ha besti ẽ bashitirumaki, ẽ epa 
nuitapahairai ẽ uĩkatsi ikamaki— anikiaki, hãtxa mae wanikawẽ hãtxa 
wakinã.

José hawẽ betsabu unãmanikiaki, na hãtxarã

45 �1 José nui paewẽ kashakatsis itxakayamai tenetiruma ha bebũ 
mapuabu hawẽ tsumabu Egito hãtxa kushipawẽ hatu yunukĩ:

—Nenuarã, kaĩyubaĩtãkãwẽ!— hatu wa dasibi tashniyubainabũ hawẽ 
tsumabu hayamakẽ José hawẽ betsabu unãmanũ itã 2  hatuya kasha 
berukukaũ kasha txakayamaya hawẽ tsumabũ nĩkakĩ hatu yuibaunabu 
dasibi Egito nawabũ nĩka keyuaibũ ha kaka Faraónẽ hiwe anushũ 
nĩkariaibũ 3  José hawẽ betsabu shabakabi hatu unãmakĩ habũ hãtxawẽ 
hatu hãtxa wakĩ:

—Earã, ẽ Joséki. Ẽ epa hiweyuamẽ?— hatu waya habũ 
itxakawanibuwẽ taea haki datetxakayamai huĩti metesheketxakayamatã 
hawa yuiama hashpa ha dapi mapuabũ 4 hanushũ hatu daewakĩ yuikĩ:

—Dateama neri bekãwẽ— hatu wa beabu José ana hatu yuikĩ:
—Earã, ẽ matũ betsa Joséki, ha mã ea itxakawakĩ Egito anu hau ea 

iyunũbũ peiwẽ mã ea hatu inãnirã. 5 Eskaki, matu yuinũ nĩkakãwẽ. 
Mã ea haska waniwẽ taeshũ bebũkiri Deusũ matu ea mekemakatsi 
hatũ ea yunuai itsawakĩ matu ea amaniki, ẽ matu hiwemashanunã. 
Haskawẽ taea bika tenebauni ibubis sinatanameyamakãwẽ, mã ma ea 
hatũ escravo dayaru wamabianiwẽ taearã. 6  Na buni pakeimarã, ma 2 
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ano keyuaki. Haskabia 5 ano dayakĩ mã piti banabia hawa beneamakẽ 
hania mã tsekatiruma iyukũkaĩshanikiki, buni pikuirã. 7 Na mai pakea 
anu hiweyushũ hati teshenishũ nukũ bababu nũ pa washanũ bebũkiri 
haska Deusũ unãkĩ ea matu yunumakĩ itsawaniki, ẽ matũ hiwea 
merabewashanunã, haska nũ shinãtirumahairabiakenã. 8  Ea haska 
wakinã, matũ mã ea akamaki, na mae anu nitxĩkinã. Haska wakinã, 
nukũ mekenika Deusũ ea aniki. Hanushũ habiatũri Faraónẽ yusinika 
inũ hawẽ hiwe anu dayanika tsuma inũ hawẽ shanẽ ibu Egito hirabi 
yunuti mekenika Deusũ besti ea haska waniki. 9 Ea haska waniwẽ 
taeshũ ana nenu ebe mapuama hawairabaĩ nukũ ibu yuitãkãwẽ: “Mĩ 
bake José hiweaki. Eska hawẽ hãtxa mia yunushinaki. Deusũ nenu Egito 
shanẽ ibuhaira ea wani hawairakirã ea uĩyuwe, mia washiãki, akĩ ea 
haska yuishũritãkãwẽ. 10 Eskakirirã, na nenu urama hiwei bekãwẽ, mae 
betsa Gósen anu ea dapi hiweirã, mia inũ, mĩ bakebu inũ, mĩ bababu 
inũ, mĩ inabu inũ, minabube dasibi tesheamarã. 11 Nenu mã huama mã 
nuitapatirubuki. Haskakẽ matunabuya bekãwẽ. Nenushũ piti sharabu 
matunabuya matu pimakĩ ẽ hawa matu nuitapawama ishanaii. Na bunirã, 
5 ano kayuikiaki, ẽ epa akĩ yuikinã.” 12  Na haska ẽ matu yuiairã ẽ betsa 
Benjamim inũ ibubis mã ea uĩkĩ nĩkaii, haska ẽ matu hãtxa wairã. 13  Na 
dasibi Egito anu haska ẽ shanẽ ibui kushipai ẽ matu yuiai mã uĩshu nukũ 
epa yuiritãkãwẽ. Menã bushũ ẽ ibu ea iweshũritãkãwẽ— hatu watã

14 haska hatu hãtxa wakĩ menetã hawẽ betsa kayabi Benjamim ikua 
kashaya habebis Benjamimbe teikukua kashabukũtã 15 hanushũ hawẽ 
betsa Benjamim henebaĩ betsaburi tãtsu akubauni hatube ikukunã kashai 
keyui nesetã ana dateama hawẽ betsabuya hãtxaibũ

16  José betsabu beabu Faraónẽ hiwe hawẽrua anua haki txaniaibu 
nĩkatã Faraónẽ hawẽ tsumabubetã nĩkai benimaibũ 17‑20 Faraónẽ José 
kenashũ yunukĩ:

—Mĩ betsabu yuiwe, hau pitiya besti hatũ mai pakea Canaã anu 
txĩtũbaĩshĩshũ matũ epa inũ matunabu hau hatu itanũbunã. Hatũ 
jumentoki piti butirubuki. Hanua nukũ jumento tarãtiyari bushũ 
haki hatũ aĩbuaibu inũ hatũ bakebu inũ mĩ iburi haki iwetirubuki. 
Haskabiranaibu na Egito mai pakea anu hanu yunu hamẽ ikai mai 
pepa ẽ hatu yunushanaii. Hawa hatũ mabuwẽ nuiama hau benũbunã, 
nenushũ hamapai sharabu ẽ hatu yunuairã, habu ibu wamakĩ habuna 
wamakinã— aka

21 hanushũ Israelĩ bakebu hatu haska wamakĩ José hawẽ betsabu haska 
Faraónẽ yunushu hawẽ jumento tarãtiya inũ bai tanabaĩkĩ pikubaĩti hatu 
pewamashũtã 22  hanushũ hawẽ betsabu tibi tari txaipa bena bestibu 
tibi inãkĩ hanushũ Benjamim besti 300 prata pei heshe inũ 5 tari txaipa 
inãtã 23  hanushũ hawẽ ibu bumakĩ 10 jumento mabu pepa haki beshea 
inũ 10 jumento yushã piti haki beshea inũ, misi inũ piti betsa ha hukĩ 
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pikubirãshanai hawẽ epa pewamashũtã 24 hanushũ José hatu nitxĩkĩ 
nemakĩ:

—Buirã, bai tanabaini matũmebi ha iki detenameama butãkãwẽ— 
hatu wa

habu buaibũ 25 Egito anua kaĩbaini bui Canaã anu hanu hatũ epa 
hiweanu hikitushitã 26  haska hatu washiãbu hatũ epa yuikĩ:

—José mawani dabanẽ nũ imisrã, hiwea ẽ betxitanaii. Ha mĩ 
bakerã, dasibi Egito mai pakea hirabi hatũ shanẽ ibuki— akabu haska 
shinãtirumahaira e itã pes hawa yuiama tsaua hatũ hãtxa besti hatu 
ikũwãtirumakẽ 27 haska hakiri hãtxashina hawẽ bakebũ haska José hatu 
yuishina inũ yunushina banabimabu hawẽ jumento tarãtiya José yunua 
bushũshinabu uĩ txanima hatũ hãtxa ikũwaĩ benimai tse iki 28  hatũ epã 
yuikĩ:

—Menã hanũ ẽ mawanũ ẽ bake hiwea mã ea yuiairã, menã ea haki 
nukumakĩ uĩmari bukãwẽ, hanũ ẽ mawanunã— itã

José Egito anu hiweshũ hawẽ ibu Jacó kenashina kanikiaki, na hãtxarã

46 �1 Israelĩ dasibi hawẽ mabu pewakĩ keyutã hawenabube tsekekaini 
kai Berseba mae anu hikitã hanushũ txashuwã bake kuakĩ hawẽ 

epa Isaque Deus kẽwãkẽ 2  habianushũri meshu merã nama keskawẽ Deus 
Israelbe hãtxakatsi kenakĩ:

—Jacó— aka
—Hawamẽ? ẽ nenukirã, earã— aka 3  hanushũ Deusũ yuikĩ:
—Earã, ẽ Deuski, mĩ epa Isaque mekenika Deusrã. Mĩ Egitokiri 

kairã, dateama katãwẽ. Harishũ minabu ẽ mia hatu pa washũshanaii, 
mirimahaira hatu wakinã. 4 Earã, ẽ mibe kaii, Egito anurã. Habia ea 
kayabistũri minabu ẽ hatu tashnimabirãshanaii. Mĩ haria mawayarã, mĩ 
bake José mia putama mĩ haũbia mawashanaii— aka nĩka ishĩ

5 hanua Berseba anua Jacó bestẽtã kakatsi ikaya hawẽ bakebũ pewakĩ 
hatũ epa, inũ hatũ bakebu, inũ hatũ aĩbuaibu ha haki beshanũbũ jumento 
tarãtiya Faraónẽ hatu yunushinaki hatu nanea 6  Jacó dasibi hawenaya 
hawenabu inũ hawẽ txashuwã inũ dasibi Canaã anu hiweshũ mabu bimis 
haya dasibiya Egitokiri kakĩ 7 hawẽ huni bakebu inũ, hawẽ aĩbu bakebu 
inũ, hawẽ baba hunibu inũ aĩbu hatu iyui haska kainikiaki.

8  Israelbu, Jacó enaburã, hati kena bunibukiaki, Egitokirirã:
9 Jacó bake iyua Rúben inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, 

Enoque inũ, Palu inũ, Esrom inũ, Carmirã.
10 Hanua ha katxu Simeão inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, 

Jemuel inũ, Jamim inũ, Oade inũ, Jaquim inũ, Zoar inũ, Saulrã. Hanua 
Saulũ ewarã, Canaã nawa aĩbu inikiaki.

11 Hanua Levi inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Gérson inũ, 
Coate inũ, Merarirã.
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12  Hanua Judá inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Er inũ, Onã 
inũ, Selá inũ, Perez inũ, Zerárã. Hanua na daberã, Er inũ Onã Canaã 
anua mawanikiaki. Hawẽ baba Perezĩ bakeburã, Esrom inũ Hamul 
burianibukiaki.

13  Hanua Issacar inũ, hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Tola inũ, 
Puva inũ, Jó inũ, Sinromnã.

14 Hanua Zebulom inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Serede 
inũ, Elom inũ, Jaleelrã.

15 Hati huni bakebu inũ hawẽ aĩbu bake Diná Padã-Arã anua Jacó 
Léiaki bawa hawenaburã, 33 bunibukiaki, hunibu inũ aĩbuaiburã.

16  Hanua Gade inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Zifiom inũ, 
Hagi inũ, Esbom inũ, Suni inũ, Eri inũ, Arodi inũ Arelirã.

17 Hanua Aser inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Imna 
inũ, Isvá inũ, Isvi inũ, Berias inũ hatũ pui Sérarã. Hawẽ baba Beriasĩ 
bakeburã, Héber inũ Malquiel burianibukiaki. 18  Hanua Labão hawẽ 
tsuma Zilpa hawẽ aĩbu bake Léia hau dayashunũ inãni hanubi Léiã 
hawẽ dayaru Zilpa Jacó yunua haki bake washuni Zilpã enaburã, 16 
bunibukiaki.

19 Hanua Jacó aĩ Raquelĩ bakeburã, José inũ Benjamim inibukiaki. 
20 José bakewakĩ hawẽ aĩ Asenateki bakewarã, Manassés inũ Efraim Egito 
anua kainibukiaki. Asenatẽ eparã, maewã Om anua hatũ mekenika yushĩ 
kẽwanika Potífera inikiaki.

21 Hanua Benjamim inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Bela 
inũ, Bequer inũ, Asbel inũ, Gera inũ, Naamã inũ, Eí inũ, Rôs inũ, Mupim 
inũ, Hupim inũ, Arderã. 22  Jacó inũ Raquelĩ bakebu inũ hatũ bababurã, 14 
bunibukiaki.

23  Hanua Dã inũ hawẽ huni bake Husim bunibukiaki.
24 Hanua Naftali inũ hawẽ huni bakeburã, hati bunibukiaki, Jazeel inũ, 

Guni inũ, Jezer inũ, Silémnã. 25 Hanua Labão hawẽ tsuma Bila hawẽ aĩbu 
bake Raquel hau dayashunũ inãni hanubi Raquelĩ hawẽ dayaru Bila Jacó 
yunua haki bake washuni Bilã enaburã, 7 bunibukiaki.

26  Jacó enabu huni betsama hati hawẽ yurabuyas Egito anu hikirã, 66 
habe bunibukiaki, hawẽ bakebũ aĩbuaibu hatu tanamarã. 27 Hanua Egito 
anushũ José aĩyãtã bakewarã, dabe inikiaki. Hanua ha Jacóbe Egito anu 
bea Joséki dasitushiabu tanabu 70 hawenabu habus inibukiaki.

28  Gósen anu kakĩ José anu bebũkiri Jacó txanimakĩ Judá yunukĩ yuikĩ:
—“Ẽ ma huai hani haskapa?” ea washũtãwẽ— aka kakẽ Gósen anu 

hikiaibũ 29 José hawẽ betsã yuia unushuri nĩkatã hawẽ tsumabu hatu 
yunua hawẽ jumento tarãtiya pewashunabu haki inatã Gósen anu hawẽ 
epaki haki nukui kai haki kemashũ betximatushitã hawẽ epabe ikukunã 
habe teikukurabetã nui kasha txakayamai nesetã 30 hanushũ hawẽ epa 
Israelĩ José yuikĩ:
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—Epaã, txanima mĩ ea hiweshũyuaki, ea kayabis ma ẽ miki 
nukutushiairã. Hanũkaĩ mĩ berubi ẽ mia mawashũshanaii— aka

31 nĩkatã José hawẽ betsabu inũ hawẽ epã enabu hatu yuikĩ:
—Habianu iyukãwẽ. Ẽ matukiri Faraó txanishũyui kairã. “Ma ẽ epa inũ 

ẽ betsabu Canaã anua ma ebe hiweyui bekãshuki”, akĩ ẽ matu yuishuni 
kairã. 32  “Hatũ txashuwãyã inũ hatũ ina awaya inũ hatũ mabuya ma 
beabuki. Hatũ dayarã, txashuwã inũ ina awa mekenika imisbuki”, ẽ 
matu washuĩ kaii. 33  Hanushũ Faraónẽ matu kenatã yukakĩ: “Hawa mã 
dayamismẽ?” matu wa 34 unanumas yuiyamashãkãwẽ: “Nukurã, nũ 
txashuwã mekenikabuki, nukũ shenipabu keskarã”, mã wa matu nĩkatã 
ha mae Gósen anu matu hiwemashanikiki, Egito nawabu txashuwã 
mekenikabube mã husitã hiwetirubumawẽ taearã— hatu watã

47 �1 hanua shanẽ ibuhaira Faraó anu José kashũ ma hawẽ epa inũ 
hawẽ betsabu ma Canaãkiria bei Gósen anu hikikĩ hatũ txashuwã 

inũ hatũ ina awa inũ hatũ mabu dasibiya bekãshu Faraóki txanitãshũ 
2  hanushũ hawẽ betsabu 5 katubaĩkĩ iyushũ shanẽ ibuhaira Faraónẽ 
hau hatu unãti wanũ hatu uĩmaya 3  hanushũ Faraónẽ José betsabu hatu 
yukakĩ:

—Matũ mae anua dayairã, hawa mã imismẽ?— hatu wa hanushũ habũ 
Faraó kemakĩ:

—Shanẽ ibuũ, mĩ tsumabu nuku dayairã, nũ inabu mekenikabuki, nukũ 
shenipabu ini keska dayairã— atã

4 —Eskawẽ taea mĩ mae anu mibe hiweyui nũ hushuki, nukũ 
mai pakea Canaã anua buni tenehairai nuku inũ nukũ inabubetã 
hania hawa pitimarã— iwanã, hanubi hawaira yukakĩ: —Shanẽ ibu 
pepatuũ, nukuwẽ dabanã ikĩ ha mae Gósen anu nũ hiweyunũ mĩ nuku 
yunuyutirumẽ?— akabu

5 haska wabu Faraónẽ José beiskĩ yuikĩ:
—Uĩwẽ. Mĩ epa inũ mĩ betsaburã, mibe hiwei bekãshuki. 6  Egito 

hirabi mĩ yunumiski. Haskawẽ taeshũ Gósen mae pepa hatu yunuwe, 
hau hari hiweyunũbunã. Minabu huni ina awa mekea unaĩ mĩ ea hatu 
yunushũtiruki, habũ hau ẽ ina awa ea mekeshunũbunã— ikaya hanua 
buaibũ

7 hanushũ José hawẽ epari shanẽ ibuhaira Faraó anu iyuriashũ hau 
unãti wanũ hari uĩmaya Jacó Faraóki mesekĩ kẽwãyã 8  hanushũ Faraónẽ 
yukakĩ:

—Anibuũ, mĩ ma hati bari hayamẽ?— aka 9 hatũ yuikĩ:
—Ẽ bari itxapa tekikaĩriamaki, natiã 130 ano na mai anu maea 

akeakekĩ bika betsa betsapa tenei ẽ hiweyuaii, ẽ shenipabu hiweniti ẽ 
bari kemariamarã— akĩ

10 haska yuitã ha bebunua kaĩkaĩkatsi Jacó yuikĩ:
—Mĩ shanẽ ibu pehairaki. Kayupa, ẽ mabubu ẽ pewayui kairã?— aka
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—Haa, mĩ katiruki— aka kaĩkainaya 11 hanushũ José hawẽ epa inũ 
hawẽ betsabu hau hanu hiweyunũbũ haska Faraónẽ yunushu keska 
wakĩ Egito mai pepa hatu pashkashũkĩ hatu yununikiaki, Ramessés 
pakeanuarã. 12  Hanushũ hawenabu hiweaibu José piti sharabu hatu 
pimakĩ dasibi hatu pashkashũkubainikiaki.

Piti pashkakĩ hau haska wapakenũbũ José 
hatu yununikiaki, na hãtxarã

13  Hanua mai pakea Egito inũ Canaã hirabi anua hatũ shekiwã keyui 
buni pikuhairai ana hawawẽ hiwetima yurabu buni paewẽ mawaibũ 
14 hanushũ José shekiwã hatu inãkĩ Egito anua inũ Canaã anua hatũ daya 
pei ma hatu keyu biãtã Faraónẽ hiwe ewapa merã arushĩkẽ 15 hanua Egito 
anua inũ Canaã anua habũ pei ma yamakẽ Egito nawabu José anu bushũ 
haki txanikĩ:

—Ma nukũ pei mĩ nuku keyu biãshinaki. Nũ buniwẽ mawairã, pemaki. 
Miã nuku pimawe, nũ ana pei hayamakirã— akabu

16  José hatu yuikĩ:
—Aa, haskamẽ, mã peiumarã? Ẽ hawẽ taeshũ shekiwã matube 

bianananunã, matũ inaburi beshũ biriakubaĩkãwẽ— hatu wa
17 haska nĩkabaĩ Egito nawabũ hatũ cavalo inũ, hatũ txashuwã inũ, 

hatũ ina awa inũ, hatũ jumento beshũpakeaibuwẽ taeshũ José shekiwãwẽ 
taeshũ ina hatu biãkubaĩkĩ bari bestitxai nitxĩtã 18  hanushũ bari betsa 
binukainaya ana bari betsa tashniaya ana haki txani beshũ José yuikĩ:

—Ana nũ mia daketapa wayuaki, nũ ana hawawẽ haskatimahairarã. 
Nũ mia parãmaki. Nukũ pei inũ nukũ inabu mina wakĩ mĩ ma 
keyushinaki, ana hawa betsawẽ nukũ piti nũ bitimakirã. Eska besti 
nũ hayaki, nukũ yura inũ nukũ bai nũ ha mia inãtirumamẽ? 19 Nuku 
hanubi biwe, nukũ yura inũ nukũ bairã, hawẽ taeshũ shekiwã nũ 
pikubainũbunã. Faraónẽ tsumabu nuku wawe, nukũ bai anushũ nũ ha 
dayashũkubaĩshanũbunã. Shekiwã mĩ nuku inaĩwẽ hiwekĩ nukũ bai anu 
banariai nũ hiwekũkaĩyutiruki. Mĩ nuku haska waya nukũ bai anu hamẽ 
txaka besti beneama iriatiruki. Mĩ nuku haska wamakẽ nũ mawaya nukũ 
bairi benushanikiki— akabu

20‑21 haska yukaibuwẽ taeshũ Egito mai pakea hirabi José Faraó 
bishuãyã buniwẽ taeshũ hatũ yura inũ hatũ bai Faraó bishũtã hatu 
ibu wamanikiaki, Faraónẽ hawẽ dayaru escravo wamakinã. 22  Habũ 
hawẽ yushĩ tibi Faraó kẽwãshũmisbu mukayabu besti Faraónẽ hatu piti 
inãkubaina pikubainaibuwẽ taeshũ habũ bai besti José hatu mebiãma 
inikiaki.

23  Hanushũ José yurabu hatu yuikĩ:
—Eskatianã, matu inũ matũ bairã, mã Faraónena bestiki. Ha bishũkĩ 

ẽ hawena matu wamashinaki. Haskawẽ taeshũ na shekiwã bimi hanu 
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ui ikaitiã banashãkãwẽ. Ha benawati nũ hayaki. 24 Hanushũ mã ma pa 
wa tsekakĩ itxawakĩ 5 mãtxĩ habiatiubus watã mãtxĩ bestitxai Faraónẽ 
tsumabu mã hatu inã habũ mekeshũkubaĩshãkanikiki. Hanushũ 4 mãtxĩ 
ha benawati inũ matu inũ matũ bakebu mekeshũtã pimakĩ dasibibũ pi 
hiweyukubaĩshãkãwẽ— hatu wa

25 habu haki shinã txãkãkĩ yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, nuku haska wai haska mĩ huni pepa merabenãmẽ, mĩ 

nuku hiwemairã? Nũ ikaii, Faraónẽ tsumabuirã— akabu
26  José haska wakĩ yunuti kushipa niti ikama Egito hirabi anu 

wakĩ 5 mãtxĩ tibi anua bestitxai hau Faraó inãkubainũ barinũbũ hatu 
haska yununikiaki. Hakia hatũ yushĩ tibi Faraónẽ kẽwãshũmisbu 
mukayabũ hatũ bai tibi hawa Faraónẽ hatu meãmawẽ taeshũ habũ hawa 
pakama inibukiaki. Na haska yununirã, na eskatiã habias keyuama 
txibãriakubaĩkanikiki.

Jacó hawẽ bake José yubamanikiaki, na hãtxarã
27 Israel hawenabuya Egito anu hiwei buimabu hanu Gósen mae ibu 

waima hanu hiweyushũ hatũ bakebu pa wai mirimaibũ 28  Jacó kaima 
hari hiwea 17 ano nitxiĩ haria 147 ano haya

29‑30 shaba betsatiã Israel hawẽ yura mei ma anibuhairai babui 
mawakatsis ikĩ hanushũ hawẽ bake José txanima yuishũtanabu hua 
yuikĩ:

—Epaã, ẽ ma mia shunũkatsis ikaii, ẽ ibubuki nukui kairã. Txanima 
mĩ ea merabewakatsis ikairã, mĩ mekẽwẽ ea kishwakekĩ ea bakewe, 
nũ yubakanunã— atã yuikĩ: —Ẽ matu mawashuna ewẽ nuikĩ ẽ yura na 
Egito anu ea mai wama hari mĩ hutxi ẽ mai wani anu hariri ea maiwakĩ 
buriashãwẽ— aka

—Dateyamawe, haska mĩ ea yuiai keskarã, ẽ mia ashanairã— abia 
31 hawẽ epã nĩkamas yuikĩ:

—Deusũ nuku uiãyã ea yubawe— akawã José yuikĩ:
—Mĩ ea haska yukayarã, ẽ mia yubaii, Deusũ nuku uĩkĩ nĩkayarã— 

aka hanua Israelĩ Deus kẽwaĩ na tsaua ibai babutã hawẽ dakatiki 
dakashĩkẽ

Efraim inũ Manassés Jacó pepawakĩ duawanikiaki, na hãtxarã

48 �1 hawẽ ibube José haska habe hãtxa wawãshĩshũ shinãyã hawẽ 
ibu ma isĩ teneaya Joséki txaniabu José uĩtanũ ika kakĩ hawẽ huni 

bake dabe iyua Manassés inũ ha katxukea Efraim iyui habe kaya 2  hanushũ 
hawẽ bake José uĩ kai hikitushiai Jacó yuiabu nĩkatã yura babubia hawẽ 
bake nĩkatã benimai shinã txãkaĩ natsaukauã 3‑4 José uĩkĩ yuikĩ:

—Epaã, ẽ mia hãtxa waii. Unu Canaã mai pakea anu mae Luz anushũ 
Deus kushipahaira dasibi binua eki nukutã ea duawakĩ eska ea hãtxa 
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wakĩ yuikĩ: “Uĩwẽ. Eanã, ẽ mia bake itxapa inãshanaii. Mĩ bababu paibu 
habiabus ẽ hatu shukua tibi washanaii. Na Canaã mai pakea ẽ habus 
yununũbariaii, niti akamarã”, ea waniki. 5 Eskaki, mia yuinũ. Na mĩ 
bakebu Efraim inũ Manassés na Egito anu ẽ huriama mĩ ea hatu bake 
bawashuna kaĩyamaburã, eã ẽ ibu waii. Ẽ bake Rúben inũ Simeão keskai 
haburi shukua tibi ishãkanikiki. 6  Hakia ẽ miki nukuaitiã unuri mĩ ea 
hatu bawashũbainimarã, minaski. Haskabia dasibi Deusũ ea yubani habũ 
biama hakia hatũ betsa Efraim inũ Manassésĩ besti shukuabu anua habũ 
hatuna bishãkanikiki— itã 7 hawẽ aĩ Raquelkiri shinãkĩ yuikĩ: —Uiã. 
Padãkiria ẽ txĩtũkiranaya bai putxinĩ mae Efrata kemayui ma Canaã anua 
mĩ ewa Raquel mawaniki. Habianuri ẽ mai waniki, Efrata kemai anurã— 
anikiaki. Natianã, Efrata kena betsa wakĩ Belém wanishũ kenamisbuki.

8  Hanushũ Israelĩ José bakebu hatu uĩkĩ José yukakĩ:
—Narã, tsuabu ikimẽkaĩ?— aka
9 —Narã, ẽ bakebuki, Egito anushũ Deusũ bebũkiri ha huni bake dabe 

ea hatu inãyamarã— aka hawẽ epã ana yuikĩ:
—Ha dabe nenu ea dapi hatu nitxĩwẽ, ẽ duapa hãtxa ẽ hatukiri hãtxakĩ 

yunuairã— iki
10 Israel ma anibuhairai beshushkĩ ana uĩ peamakẽ José hawẽ bakebu 

hawẽ epa dapi nitxiã hatu ikutã tãtsu atã 11 hawẽ epã José yuikĩ:
—Mĩ ma ea benushuni dabanẽ ẽ ikũkaĩmis ẽ mia uiaiĩ. Hanushũ mĩ 

bakeburi Deusũ ea hatube mia uĩmaikiki— ikaya
12  hanushũ hawẽ ibuã hawẽ bakebu shãshui ika José hatu shekakĩ 

benãta hatu nitxĩtã hãtsiri hawẽ ibu kẽwaĩ hawẽ beya keskawẽ maĩ beti 
ika ibai benitã 13  benikauã hawẽ bake dabe metsũtã shinãkĩ:

—Nukũ beya txibãkĩ ẽ bake iyua ẽ epã mekẽ yusiuri bebũ ẽ nitxiaiĩ, 
hau iyua dukũ pewakĩ duahairawanunã. Hanushũ ẽ bake mashku hawẽ 
mekẽ yusmauri bebũ ẽ nitxĩriaii, hau ea dua mirĩ washununã— iwanã 
hawẽ bake mashku Efraim yusiuri metsuã inũ hawẽ bake iyua ha 
katxukea Manassés yusmauri metsũshũ hawẽ epaki kema watã hanushũ 
Efraim Jacó mekẽ yusmauri bebũ nitxĩkĩ Manassés hawẽ mekẽ yusiuri 
bebũ hatu nitxĩtushia 14 hanua Israel hawẽ mekẽ pekishkubaĩ Efraim 
mashkuki hawẽ mekẽ yusiuri mamepiaya hanua Manassés iyuabiakẽ 
hawẽ mekẽ yusmauri mamepitã 15‑16  Israelĩ José dukũ pepawẽ duawakĩ 
eska wanikiaki.

—Ẽ shenipabu Abraão inũ Isaque txibãkubainitũ
ha Deusũri ẽ tashnini anua ea mekemis
habiatũri txakabu betsa betsapa ea binumamistũ na berunã dabe
hau hatu duawakĩ pe hatu hiwemakubaĩshanũwẽ,
hau habuwẽ ẽ kena inũ ẽ shenipabu Abraão inũ Isaque kena
hau hakimama shinãpakeshanũbunã.
Hau Deusũ hatu pa wapashanũwẽ,
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bake mirima hatu wamakinã.
Hau mai hirabi anu hiwei yura mirima habus
hau ipashanũbũwẽ— akaya

17 Efraim hawẽ bake mashku Jacó hawẽ mekẽ yusiuri mamepia uĩkĩ 
betxipaiama hawẽ ibuã mekẽ yusiuri metsutã Manassés mamepĩpaya 
18  mesteã dakakẽ José hawẽ epa yuikĩ:

—Haskamaki, epaã. Mĩ kaneaki. Na nekeriaki iyuarã, Manassésrã, ha 
mĩ mekẽ yusiuriawẽ haki mamepiwe— aka

19 hawẽ epã haska wakatsi ikama nemakĩ yuikĩ:
—Ẽ unaiĩ, epaã. Ẽ unaiĩ. Ha iyua Manassésrã, habiari yurabu 

kushipabu mirimari ishãkanikiki. Hakia na mashkunã, hawẽ betsa iyua 
binuhairashanikiki. Hawenabu itxai pai yurabu shuku tibi mae mirima 
ishãkanikiki— atã

20 habiatiãri Jacó José ana hãtxa wakĩ yuikĩ:
—Deusũ matu haska duawashanaiwẽ taeshũ matuwẽ taea enabu 

Israelbu pe yuinameaibu yuikĩ: “Deusũ Efraim inũ Manassés ashuni 
keska wakĩ hau miwẽ taeshũri ariashanũwẽ, Deusũnã”— akĩ Israelĩ José 
bake Efraim hawẽ bake iyua Manassés maemashanai hatu yuinikiaki. 
21 Hanushũ hawẽ bake José yuikĩ:

—Uiã. Ẽ ma matu mawashũkatsis ikaii. Hakia ewẽ dateyamashãkãwẽ. 
Txanima Deusũ matu merabewapakekĩ ana nukũ shenipabu 
hiwekubaunibu anu matu txĩtũwãshanikiki. 22  Miarã, mĩ betsabu ẽ mia 
hatu binumaii. Mae Siquém Amorreu nawabube yaushi detenamekĩ ẽ bini 
ẽ mia ha yunuaii— hatu atã

Haskanũbariaibu hawẽ henekĩ Jacó hawẽ bakebu 
hatu hãtxa wanikiaki, na hãtxarã

49 �1 hanushũ ana betsatiã Jacó hawẽ huni bake dasibi kenashũ hatu 
yuikĩ: “Ea anu itxakãwẽ. Mã haskanũbariai matu bebũkiri yuinũ 

ea nĩkai bekãwẽ”, hatu wa itxabu 2  hanushũ hatũ epã hatu yuikĩ:
“Ẽ bakebuũ, ẽ matũ epa Jacóki. Ẽ Israelrã, ea dapi itxashũ ea 

nĩkakãwẽ”, ikĩ,
	 3	ha dukũ hawẽ bake iyua Rúben yuikĩ:

“Epaã, mĩ ẽ bake iyuaki.
Ha dukũ miki dukũ dayai taekĩ
ẽ kushipa berunãtũ mia bawai ẽ miki hinĩ taeniki.
Haskawẽ taeshũ mia kushipawakĩ mia mekebaũ ẽ mia hatu 

binumaniki.
	 4	Hakia mĩ ana hatu binui haskatirumaki.

Mia ikirã, eskatiã mĩ hene bai matatã kushipamis keskaki,
tsuã mia nemapainũ haska shinãma
ẽ ainĩ dayaru escravabe ẽubi txutakĩ
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mĩ ea dakehairawaniwẽ taearã”, atã
	 5‑6	hanushũ Simeão inũ Levi ha dabe hatu yuikĩ:

“Maturã, mã habias shãkĩki naneaki.
Matũ detetiya mapua shinã txakakĩ
mã hatu itimaska wabaũmiski.
Pubeĩ hatuki sinatakĩ
hunibu hatu tenãtã
hatũ ina awa mã hatu bishtẽ bishtẽ akaniki,
mã hatu haska waĩ pe dabanenã.
Mã haska waniwẽ taea matunabube mã itxashũ shinaĩ anu ẽ matube 

nashui itirumaki, dabinã”, iwanã,
	 7	“Mã txakabu pubẽ sinatapabuki.

Haskawẽ taeshũ matunabu ẽ sa ashanaii,
matũ betsabu manibaunabube matu husikinã.
Matũ txakabuwẽ taeshũ hau Deusũ matu yupukĩ manakushanũwẽ”, 

hatu atã
	 8‑12	hanushũri Judá yuikĩ:

“Epaã, miarã, mĩ ẽ bakeki.
Mĩ betsabũ mia duawakĩ
mia kẽwãshãkanikiki.
Miki sinataibu maemanũ ishũ mĩ hatu temus shanaii.
Inu leãonẽ bakẽ mibikĩ atxishũ pia keska wai inũ,
ana hawa bika teneama
yani wa inu betsa leão ewapa keska mĩ dakayushanaii,
tsuã mia txikishwamarã.
Judáã, tsuã taska mĩ kushipa minabu Siló anua hatu 

mebĩtirubumaki.
Mĩ mekẽwẽ mĩ shanẽ ibũ mane mestẽti mĩ hayayukũkaĩshanaii.
Hakia ha mestẽti ibu kayabi hushũ minabu anua hatu mebĩkẽ
ha mae anuabũ ha shanẽ ibu washũ kẽwãkĩ txibãkubaĩshãkanikiki.
Uva tashuki hawẽ jumento bake teneshtã
hawẽ tari uva bimi tsinia tashipa buspuaiwẽ txukashanikiki.
Hawẽ beru hawẽrua uva hene keska meshupa inũ,
hawẽ sheta awa txutxu keska hushupahaira inũbarishanikiki”, atã

	 13	hanushũ Zebulom yuikĩ:
“Epaã, miarã, ianẽwã kesha minabu hiweshãkanikiki,
hanu shashu ewapabu keti ikai anurã.
Minabũ mai pakea kesuarã, mae ewapa Sidom anu inũbarikiki”, atã

	 14	hanushũ Issacar yuikĩ:
“Epaã, miarã, mĩ dayakapaki,
yuinakapã shãkama bumis keskarã.

	 15	Mae hawẽrua betxitã hanu dayai
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hanu huĩrukũkatsi mabu shãkama peubirãkĩ
minabu hatu escravo tsuma watã hatu yunua hawa yuiama minabũ 

hatu dayashũkubaĩshanikiki”, atã
	 16	hanushũ Dã yuikĩ:

“Epaã, minabu ikirã, hanubi hawenabu shanẽ ibushũshãkanikiki, 
Israelĩ enabu shukua bestirã.

	 17	Dunu pianã bai kesha manishũ
cavalo tae txipũ meshtea keska wakĩ
ha huni haki tsaua buaibu
minabũ hatu pakeshanikiki, hatu maemakinã”, akĩ

	 18	hawẽ mekenika Deus datã akĩ:
“Senhor Deusuũ, mĩ ea mekekubaĩshanai ẽ mia manahairaii”, itã

	 19	hanushũ Gade yuikĩ:
“Epaã, minaburã, nawa kushipabu beshũ
hatũ mae anushũ yumetsukĩ minabu hatu detebaĩshãkanikiki.
Hakia hatu manakukĩ
minabũ hatu txibãbaĩshanikiki, hatu maemai bukinã”, atã

	 20	hanushũ Aser yuikĩ:
“Epaã, mianã, misi betsa betsapa kemutapa itxapa minabu 

hayashãkanikiki.
Shanẽ ibũ piti pepa hawẽrua haya
haska besti bawatã pi minabu hiweshãkanikiki”, atã

	 21	hanushũ Naftali yuikĩ:
“Epaã, miarã, txashu betsa cerva tsuã atxitiruma keskai
hawama nishũ bake pepa hawẽrua bawai minabu hiweshãkanikiki’, 

atã
	 22	hanushũ José yuikĩ:

“Epaã, miarã, mibã hene kesha nia
mĩ bimi paipaimaya keska
mĩ pũyã bukũ ha kenekaunaki
mĩ puea bimi shãkama dunua keskawẽ taea minabu 

pahairashãkanikiki.
	 23	Piayabũ hatu danãkĩ betxipaiama

minabuki pia bishkukĩ bikawabiabũ
	 24	hakia hatũ pũyã pũshukuama kushipakĩ

minabũ hatu maemakubaĩshãkanikiki.
Jacó Deus kushiparã, pehairaki!
Israelĩ mekenika kushipa ẽ kẽwaiĩ.

	 25	Ẽ mekenika Deusũ mia ea merabewashũmis ẽ kẽwaiĩ.
Deus kushipahaira dasibi binuatũ
hau mia inũ minabu duawakubaĩshanũwẽ.
Nai anua minabu hamapai inãkĩ
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hene meranua hatu inãriakĩ
bake itxapa hatu bawamakĩ
txutxu mirima hatũ bakebu amakĩ
hau minabu duawapakeshanũwẽ”, akĩ

	 26	“Eanã, mia duawakinã,
ẽ ibubũ ea duawani keskama hatu
binumakĩ ẽ mia pepawakĩ duahairawaii.
Mĩ betsabu anua mia katutã
Deusũ mati hawa niti ikama bawanitũ mia inũ minabu pakubainaibu
hau matu duawakubaĩshanũwẽ”, atã

	 27	hanushũ Benjamimri hawẽ henekĩ yuikĩ:
“Epaã, miarã, mĩ pubẽki, kamã inu keskarã.
Haskai hatuki sinataibu penaya hatube detenamekĩ
hatu maematã bari kaya hatũ mabu itxawatã
minabũ pashkakubaĩshãkainikiki”, akĩ haska hatu hãtxa wanikiaki.

28  Hatibuki, Israelĩ 12 huni bakebu shukua tibi hatũ ibuã habu tibi hau 
haskanũbarinũbũ hatu hãtxa tibi yuikĩ yunua akeakenirã.

Jacó mawashina mai wanibukiaki, na hãtxarã
29‑32  Ana betsatiã Jacó hawẽ bakebu hãtxa wakĩ hatu yunukĩ: “Matu 

shunubaini ma enabuki ẽ nukui kakatsi ikaii. Ẽ mawaya mishki kini tãpe 
merã ẽ epabe ea mai wai bushãkãwẽ. Canaã mai pakea anu Manre dapi 
Macpela bai depi mishki kini tãpe merã ea mai wai bushãkãwẽ, mai wati bai 
bikatsi ikĩ peiwẽ taeshũ Heteu nawa Efrom anua ẽ hutxi Abraão bini anurã, 
hanu hawenabu mawa mai wapaketi bini anurã. Ha mai bikĩ taewashũ hanu 
dukũ hawẽ aĩ Sara mawa mai waniki. Hanua hari mawa habianuri mai 
warianibuki. Hanushũ ẽ ibubu Isaque inũ Rebeca mawa habianuri ẽ hatu mai 
waniki. Eãri ẽ aĩ Léia mawa habianuri ẽ mai warianiki. Ha mai wati anurã, 
habianuri hatube ea mai wai bushãkãwẽ”, hatu watã

33  hanua Jacó hawẽ bakebu hãtxa wakĩ menetã ana dakai petã mawaya

50 �1 hawẽ bake José ikutã tãtsu atã haya kashai 2  nesetã hawẽ 
tsuma Egito nawa huni dauyabũ hau hawẽ yura txaputima wakĩ 

mekekĩ hau dapushtã tariwẽ dayabushunũbũ José hatu yunua haska hatu 
yunushu keska washunibukiaki. 3  Egito nawabũ dau txaputimawẽ dapush 
shũkĩ 40 shaba yura meketi amisbu keska wakĩ ashũtã Egito nawabu 
dasibi Joséwẽ nuikĩ hawẽ epa Israel shinaĩ 70 dia shaba uĩkubainaibũ 
4 José kasha nesetã Faraónẽ hiwe anu mekenikabu hatu yuikĩ:

—Matu merabewakubaĩkĩ ẽ matu hawa txakabuwaismawẽ taeshũ 
ekiri shinãkãwẽ, Faraó ea yuishũkinã. 5 Ẽ epabe ẽ habe yubakaima ma 
ea henebaĩshina Canaã anu ẽ mai wai kakatsis ikaii, hari hawenabu mai 
wamisbu anurã, mai watani ẽ ana txĩtũkatsis ikairã— hatu wa haska 
Faraó yuishunabu 6  hanushũ Faraónẽ José kemakĩ:
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—Txanima peki. Kashũ mĩ epa mai watãwẽ, haska mĩ epã mia 
yubashina keskarã— aka

7 haska nĩkatã José hawẽ epa mai wai kai habũ merabewai kakĩ 
txibãbaini Faraónẽ shanẽ ibu beshmas hawẽ hiwe anu habe dayamisbu 
inũ, shanẽ ibu beshmas Egito anuabu habe bui 8  José enabu inũ hawẽ 
betsabu inũ dasibi hawẽ epã enabu bukĩ Gósen anu hatũ bakebu inũ, hatũ 
inabu besti bashiyubainaibũ 9 habiatiãri cavalo tarãtiyaki yura mirima 
inũ cavaloki katsaumeabu yurã kaiã mirimabũ José txibaĩ bui 10 mae 
Atade anu Hene Jordão anu bari huaikiri hikitã haria Joséwẽ nuihairai 
habe itxa kashahairakũkaini José hawẽ epa Jacó mai wabaĩtãshanũ ika 7 
shaba hawẽ epawẽ nui shinaĩ kashanikiaki.

11 Haskaibũ ha Canaã anu hiweabu habũ uĩkĩ shinãkĩ: “Haskaira Egito 
nawabu hawenabu mawa mai wai beshiãbu nuitxakatirubumaraka?” 
iwanã, hanurã, Hene Jordão bari huaikiri ha mae kenakĩ: “Abel-
Mizraimki”, anibukiaki, nukũ hãtxawenã, “Egito nawabu Nui 
Kashatxakatirubumaki”, akinã.

12‑13  Haska hatũ epã hatu yunuima akĩ Hene Jordão pukebaĩ Israelĩ 
yura Canaã anu bushũ Manre bari huaikiri dapi Macpela bai Heteu 
nawa Efrom anua hawenabu mawa hanu mai wati tãpe Abraãonẽ bini 
anu Israel hawẽ bakebũ mai wanibukiaki, ha mai wati mishki tãpe kini 
meranã. 14 Hari José hawẽ epa mai watani Egito anu txĩtũkirani hawẽ 
betsabu inũ ha hatibũ txibãshinabuya hatũ mae anu txĩtunibukiaki.

Joséki hawẽ betsabu dateaibu hatu daewanikiaki, na hãtxarã
15 Hanua hatũ epa mawaimakẽ José betsabũ shinã txakai yuinamekĩ: 

“Eskatianã, José nũ itxakahairawaniwẽ taeshunã, nuku danãkĩ nukuri 
kupihairashanikiki”, ikĩ 16  hawẽ betsabũ huni betsa yunua kashũ José 
habũ yuishũkĩ: “Nukũ epa ma mawa kemashũ nuku yunushinarã, 
17 nukũ epã hãtxa ana mia shabakabi yuipa? akĩ eska mia yuikãshuki. 
‘Mĩ betsabũ mia nuitapawakĩ mia itxakawanirã, hatuwẽ nuikĩ hatũ 
txakabukiri ẽ mia yuiai ana shinãyamashãwẽ’, akĩ Jacó nuku mia 
yuishunimawẽ taeshũ txanima nũ mia itxakawabianikẽ nũ mia 
yukai nukũ txakabu ana shinãyamawe, nũ mĩ epã mekenika Deusũ 
tsumabukirã”, ikãshu haska yuiabu José nĩkatã hatuwẽ nui kashaya 
18  hanua hakimamari hawẽ betsabu kayabi bua ha bebũ dashka ikaĩ beua 
beti ika manishũ yuikĩ:

—Nukurã, nũ mĩ escravoki. Nuku haskara wariwe— akabu
19 hanushũ José hatukiri hawa txakabu shinãma hatu yuikĩ:
—Earã, ẽ Deus keskamaki. Ewẽ taea datei meseyamakãwẽ. Ẽ matu 

kupiamaki. 20 Hakia matunã, txakabu shinãkĩ mã ea itxakawaniki. 
Haskawẽ taeshũ Deusũ ha txakabu mae wakĩ matu pepawashuniki, natiã 
mã uiainã. Hati yurabu ewẽ taea mawama hiwekanimẽkainã. 21 Haskawẽ 
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taea eki mesei dateyamakãwẽ, matuki pe shinãkĩ matu inũ matũ bakebu 
ẽ matu pimakĩ hiwemairã— akĩ hãtxa pepawẽ hatu duawakĩ hawẽ 
betsabu José hatu daewanikiaki.

Haskai hiwea José mawanikiaki, na hãtxarã
22  José inũ hawẽ epã enabu Egito anu hiweyukubainaibũ José 110 

bariyatũ 23  hawẽ bake Efraimnẽ bakebũ bababu uĩyukĩ hawẽ bake betsa 
Manassésĩ bake Maquirĩ bakebu uĩrianikiaki.

24 Hanushũ José hawẽ betsabu yuikĩ: “Mawakĩ ẽ ma matu shunukatsis 
ikaii. Ẽ haskabiaya Deusũ matu merabewakĩ Egito anua matunabu 
tashnimabaĩkĩ hanu nukũ shenipabu Abraão inũ Isaque inũ Jacó ha mai 
Deusũ hatu yubani anu matunabu iyushanikiki”, iwanã, 25 hawẽ betsabu 
inũ hatunabu hatu yubakĩ: “Txanima hatiãra Deusũ matu merabewakĩ 
matu tashnimabainaya nenua ẽ shau ea heneama ea hari bunũbarikãwẽ”, 
hatu wa nĩkaimabũ hatube hiwea

26  hanua José 110 bariya Egito anua mawa hawẽ yura txaputimawakĩ 
dauwẽ pusha keyutã yabu pewatã hi bauki hawẽ yura nanenibu 
hawenabũ hawẽ shau mekekubainibukiaki. 
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